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 القاهʙة جامعة -أسʯاذ علʤ اللغة الʴʸاعȜǺ ʗلॻة دار العلʦم

  ملخص
ʣهʛ مفهʨم "الʜȄʛʢʱ الʙلالي" في الʙرس اللغȑʨ الغȃʛي في أواخʛ القʛن 

نʳॽʱة اتʶاع دائʛة الاعʱʺاد على تقॽʻات الʺʙونات اللغȄʨة في ʘʴǼ  العʧȄʛʷ؛
الʶلʨك اللغȑʨ للʨحʙات اللغȄʨة ومَؔامʧِ الʺعʻى Ǽأنʨاعه ومȄʨʱʶاته الʺʱʵلفة. 
والʺʢالع للʛؤȐ الȄʛʤʻة والʴʱلॽلات الॽʁॽʰʢʱة في الʙرس اللغȑʨ العȃʛي؛ لا (Ȟǽاد) 

ʽها في الʙراسات اللغȄʨة الغॽȃʛة ǽقف على هʚا الʺفهʨم Ǽالʨʸرة الʱي اسʱقʛ عل
اصʢلاحًا وتأʛًʽʡا وتॽʰʢقًا. ومʧ هʻا، تأتي أهʺॽة هʚا الʘʴॼ في الʱأصʽل لʷʻأة 
 ʦة، ودوره في فهॽȃʛراسات الغʙمه في الʨُّر مفهʨʢلالي وتʙال ʜȄʛʢʱلح الʢʸم
ها  ʨؗف سلʷؗ ى، وفيʻات الʺعʙحʨل ȑʛʽʰعʱار الॽʱة للاخॽابʢʵة والॽاولʙʱفة الॽʣʨال

لغȑʨ في الاسʱعʺال الʴي للغة، وॽȃان الॽɿॽؔة الʱي تʱلʨَّن بها الؔلʺات والʨحʙات ال
اللغȄʨة ʘʽʴǼ تʖʶʱؔ تʜȄʛʢاتٍ دلالॽةً في سॽاقها الʸʱاحʰي والʢʵابي، وتʨضॽح 
الʸʵائʟ الʨʸʱرȄَّة الفارقة لʺفهʨمَي الʜȄʛʢʱ الʙلالي، والʙلالة الʺʨʴرȄَّة ؗʺا 

ǽقʙم الʘʴॼ اخॼʱارًا للॽɿॽؔة الʱي ǽُعʧَّ̔ بها الʜȄʛʢʱ  أبʙعʱها العقلॽَّة العॽȃʛة، ؗʺا
 ʦॽʽتق ʦة، ثȄʨونات اللغʙʺعلى ال ʦل القائʽلʴʱخلال ال ʧة مॽآنʛات القʙحʨلالي للʙال
 ʧة. ومȄʜʽلʳإلى الإن ʦȄʛؔآن الʛمعاني الق ʦاجʛة في تॽلالʙات الʜȄʛʢʱاعاة الʛم Ȑʙم

 ʛالع ȑʨرس اللغʙم لل َّʙأن ق ʘʴॼا الʚار إسهامات هʡلالي والإʙال ʜȄʛʢʱم الʨي مفهȃ
 Șائʛʢَّة، والॽʳهʻَّة ومȄرʨʸت ʟائʸخ ʧه مǼ ʦʶɦَّه، وما يॽɾ ورʙي ȑʚال ȑʛʤʻال
الʺʻهॽʳَّة في تʴلʽله Ǽالاعʱʺاد على وʣائف الʺʙونات اللغȄʨة؛ مʧ خلال الاتʶاق 

ما  .ق العام، ثʦالʸʱاحʰي لʨحʙات الʺعʻى، والॽʣʨفة الʢʵابॽة الؔامʻة في الॽʶا
ʧم ʘʴॼحها  .أضافه الʛʱي اقʱة الȄʨل اللغʨة للأصȄرʨʴʺلالة الʙالǼ اسʻʯʱالاس
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م الʘʴॼ تʴلॽلاً للʜȄʛʢʱ الʙلالي  َّʙا، قĎॽʁॽʰʢوت .ʦفاتهʻʸب في مʛن العʨȄʨاللغ
لʨحʙات الʺعʻى القʛآني ومȐʙ مارعاته في الʛʱجʺات الإنʳلȄʜʽة في عʻʽة مʱʵارة 

ض ع) والʚʳر (م س س) وسॽاقاتهʺا  مʧ وحʙات الʺعʻى القʛآني في الʚʳر (و
الʸʱاحॽʰة والʢʵابॽة في سॼعةٍ وثʺانʧʽ مʨضعًا، ثʦ مقارنة تʛجʺاتها الȄʜȄʛʢʱة في 
ثʺاني تʛاجʦ إنʳلȄʜʽة؛ لʵॽلʟُ الʘʴॼ إلى نʱائج تʗʰʲُ ما اقʛʱحʱه الأʛʡ الȄʛʤʻة 
مʧ فʛضॽات تʱعلǼ Șالʸʵائʟ اللغȄʨة للʜȄʛʢʱ الʙلالي مʧ تʙرج وتعʙد 

 َّॽصʨʸاء وخʴǽاولي في الإʙʱال Ȑʨʱʶʺعلى ال ʜȄʛʢʱعʺل بها الǽ يʱة الॽة، والآل
Ǽالʺعʻى الانॼʢاعي، Ǽالإضالفة إلى ʛʡائȘ تʴلʽله واسॼʻʱاʡه Ǽاسʱقʛاء الاتʶاق 

  الʸʱاحʰي والॽʣʨفة الʢʵابॽة لʨحʙات الʺعʻى الʺʴلَّلَة.
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Abstract: 

The concept Semantic Prosody has appeared in Western 
linguistics since the late of twentieth century; as a result of 
reliance on Corpus Linguistic in studying the linguistic 
behavior of linguistic units of meaning. Semantic Prosody has 
not been established in Arabic linguistics in the way it has 
been in Western linguistic studies, in terms of terminology, 
framing, and application. Hence, the importance of this 
research comes from presenting Semantic Prosody and its 
development in Western studies, besides its role in 
understanding the pragmatic and discursive function of the 
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expressive choice of meaning units, and showing the way in 
which words and linguistic units acquire prosodies through its 
associative and discursive context. The research also examines 
how the semantic prosody of Quranic units is determined 
through analysis based on Corpus linguistic, and then 
evaluates the extent to which semantic prosody is taken into 
account in translations of the meanings of the Qur’an to 
English. One of the contributions of this research is that it 
introduced to the Arabic linguistics the theoretical framework 
within which Semantic prosody revolves, its conceptual and 
methodological characteristics, and the methodological 
methods of analyzing it based on corpus linguistic, through 
the associative consistency of meaning units, and the 
discursive function in the general context, then - what the 
research added – through the hole meaning. Analytically, the 
research presents a model of analyzing the semantic prosody 
of the Quranic meaning units and the extent of its versatility in 
English translations in a selected case study. The research 
concludes with results that prove the hypotheses proposed by 
theoretical frameworks related to the linguistic characteristics 
of semantic embroidery, such as gradation, multiplicity, and 
specificity, and the mechanism of its work at the pragmatic 
level in suggesting impressionistic meaning, and the methods 
of deducing it by extrapolating associative consistency and 
discourse function. 
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 ) مقدمة: خلفية نظرية والغرض البحثي١(
إلى اللغȑʨ الإنʳلSemantic Prosody  ȑʜʽمفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي  يʛجع
؛ وȂن لʦ )١(Looking upفي ʱؗاب  ١٩٨٧ عام ʻJohn Sinclairؔلʛʽجʨن س

أولَ الأمʛ. وʤȃهʨر الʺʙونات  ʙʵʱʶǽSemantic Prosodyم سʻؔلʛʽ مʢʸلح 
؛ أخʚ مفهʨم  corpus linguisticsاللغȄʨة والʙراسات اللغȄʨة القائʺة علʽها

ʶلॽʰة الʱي الʜȄʛʢʱ الʙلالي في الʨʽʷع في سॽاق تʴلʽل الʺعاني الإʳǽابॽة أو ال
 ʖاحʸʱالǼ فʛعǽُ اʺॽɾ Ȑʛها مع ؗلʺات أخʰاحʸخلال ت ʧةٌ مʻʽها ؗلʺةٌ معʰʶʱؔت

. وȃالʛغʦ مʧ ارتॼاȋ الʺفهʨم ʨʳǼن سʻؔلʛʽ؛ إلا أن أول Collocationاللفʤي 
 Bill"الʜȄʛʢʱ الʙلالي" هʨ بʽل لʨو Semantic prosodyمʧ وضع مʢʸلح 

Louw  لح "ا١٩٩٣عامʸو مʨل لʽحى بʨʱاس ʙوق ."ʜȄʛʢʱل Prosody  ʧم
م فʽها ॽɿॽؗة تأثʛُّ الفʨنʦॽ الʨʸتي Ǽʺا  Firth أعʺال جʨن روʛȃت فʛʽث َّʙي قʱال

ʳǽاوره مʧ فʨنॽʺات (ساǼقة أو لاحقة)؛ ʖʶʱȞॽɾ بهʚا الʳʱاور تʨʻعاتٍ نॽʁʢةً 
تʱʵلف عʧ صفʱه الॽʁʢʻة مʻعʜلا عʧ الॽʶاق الʨʸتي، ؗاخʱلاف الʸفة الॽʁʢʻة 

/ ʦॽنʨللفKفي ؗلʺة / keep  ها فيʻكلمةع Kangaroo  قةॽʹة ال ʛؗʴالǼ اʛًتأث
ة الʨاسعة الʺفʵʺة /eeالʺʛقَّقة / ʛؗʴالȃفي الؔلʺة الأولى، و /a/  .ةॽانʲفي الؔلʺة ال

 ʧها مʰاحʸǽ اʺǼ ةʻʽدلالة الؔلʺة الʺع ʛُّة تأثʛؔو فʨل لʽض بʛʱا، افʚاسًا على هॽʀو
 Ďॽا دلالʜًȄʛʢت ʥلʚب ʖʶʱؔʱأكلʺات؛ فʱȟ ،اورها في ا معًَّ̔̒اʳǽ اʺǼ اتʺॽنʨالف ʛُّث

 ʜȄʛʢʱلح الʢʸح مʛʱعة، فاقʨʻʱَّةً مॽتʨاتٍ صʜȄʛʢت ʖʶʱؔʱتي فʨʸاق الॽʶال

                                                 
(1). Sinclair, J. (1987). Looking Up. London, Glasgow - Collins. 

وهʱؗ ʨاب يʧʺʹʱ عʛʷة فʨʸل (شارك فʽها عʙد مʧ اللغʧʽȄʨ)، تعالج ثلاث قʹاǽا Ȑʛʰؗ هـي: 
، Dictionary content ، والʺʱʴــȐʨ الʺعʳʺــيLexical Computingالʨʴســॼة الʺعॽʺʳــة 

. وȄُعــʙ هــʚا الʱؔــاب دلــॽلاً إرشــادĎǽا فــي Dictionary presentationوعــʛض الʺــادة الʺعॽʺʳــة 
ʻʸال ʦʳا معʙًيʙʴة، وتȄʨونات اللغʙʺة القائʺة على الॽʺʳاعة الʺعCOBUILD  ةȄʜʽلʳللغة الإن

The Collins Cobuild English Dictionary.  
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 a consistent aura of“الǽ ȑʚعʛِّفه Ǽأنه Semantic prosodyالʙلالي 

meaning with which a form is imbued by its collocates”)٢( -  ȑأ
ʱغ بها الؔلʺة نॼʸʻة تॽة.هالةٌ دلالॽʤاتها اللفॼاحʸة تʳॽ  

مها بʽل لʨو، درَج اللغʨȄʨن مǼ ʧعʙه على  َّʙي قʱة الॽضʛه الفʚه ʧلاقًا مʢوان
ع في الʺفهʨم اقʱʹʱه الأʛʡ الȄʛʤʻة ومʻاهج للʴʱلʽل  اسʙʵʱام الʺʢʸلح مع تʨسُّ
الʙلالي والʙʱاولي القائʦ على الʺʙونات اللغȄʨة. وقʙ اشɦُهʛ سʻؔلʻʺǼ ʛʽهʳه "الʨحʙة 

م ॽɾه إجاǼةً عʧ الʕʶال الExtended Lexical Unit  ȑʚ الʺʺʙʱة اللغȄʨة َّʙق ȑʚال
ʷǽغل اللغʧʽȄʨ: أيʧʺȞǽ ʧ الʺعʻى؟ إذ ǽقʛʱح سʻؔلʛʽ أن الʺعʻى ʧʺȞǽ في الʨحʙة 

 surrounding linguisticاللغȄʨة الʺʺʙʱة (أȑ الؔلʺة في بʱʯʽها اللغȄʨة الʺʢॽʴة

environment لَّلʴȄُو ،( ȑʨى اللغʻرجة في  علىالʺعʙʱات مȄʨʱʶعة مȃأر
ʰʽي CollocationالʙȄʛʳɦَّ، وهي: الʸʱاحʖ اللفʤي  ʛؗʱال ʖاحʸʱوال ،

colligation لاليʙل الʽʺوال ،Semantic Preference لاليʙال ʜȄʛʢʱوال ،
Prosody Semantic ًىʻلالي إلى معʙال ʜȄʛʢʱم الʨمفه ʛʽʷǽ" ،اʻه ʧوم .

إذ تʖʶʱؔ الʨحʙات اللغȄʨة ؛ attitudinal meaningانॼʢاعي (تʙاولي) 
) إʴǽاءاتٍ أو انॼʢاعاتٍ إʳǽابॽةً phrasesأو الʛʱاكʖʽ الॼɻارȄة  words(الؔلʺات 

 - أو سلॽʰةً نʳॽʱة تʸاحʰها مع وحʙات لغȄʨة أخȐʛ ذات دلالات إʳǽابॽة أو سلॽʰة
هʚه الإʴǽاءات الانॼʢاॽɺة تُعʛف لȐʙ الفʛʽثʧʽʽ الʙʳد ǼالʜȄʛʢʱ الʙلالي 

semantic prosody")٣( .  

                                                 
(2). Louw, B. (1993). ‘Irony in the text or insincerity in the writer? The 

diagnostic potential of semantic prosodies’, in M. Baker, G. Francis 
and E. Tognini-Bonelli (eds), Text and Technology: In Honour of 
John Sinclair. Amsterdam: John Benjamins, pp.157.  

ـــة رســـالة )٣( . انʤـــʛ: صـــفʨت علـــي صـــالح، الʱفʽؔـــʛ اللغـــȑʨ عʻـــʙ مʙرســـة الفʽـــʛثʧʽʽ الʳـــʙد، مʳل
ʜ الʙراسات الॽʀʛʷة، جامعة القاهʛة، ملȘʴ ال ʛؗق، مʛʷʺال ،ʧʽلاثـʲوال ȑـادʴال ʙلʳʺ٢٠١٦ ،

  .٢٠ص: 
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وقʙ ألʺح القʙماء العʛب إلى مفهʨم الʸʱاحʖ اللفʤي وأثʛه في الʙلالة 
، Ǽالإضافة إلى أعʺال )٤(كالȞʶاكي مʲلا في قʨله: "لؔل ؗلʺة مع صاحʱʰها مقام"

 ȑرʨʴʺى الʻى الؔلِّي أو الʺعʻالʺعǼ فʛَعǽُ ل ماʨح (ʧȄʛماء والʺعاصʙالق) ʧʽȄʨاللغ
لا  - ؛ إلا أنَّ أحʙًا لʦ يʻʱاول فʛؔة "الʜȄʛʢʱ الʙلالي")٥(الʳامع، أو الʙلالة الʺʨʴرȄَّة

مʧ حʘʽ الʱأصʽل الȑʛʤʻ للʺفهʨم، ولا مʧ حʘʽ مʻهॽʳة الʴʱلʽل القائʦ على 
الʱأصʽل لʺʢʸلح  )١(هʚا الʘʴॼ في  الʺʙونات اللغȄʨة. ومʧ هʻا تأتي أهʺॽة

 ،ʧȄʛعلʺاء اللغة الʺعاص Ȑʙمه لʨر مفهʨʢلالي وتʙال ʜȄʛʢʱا )٢(الॽȃة وॽɿॽؔن ال
الʱي تʱلʨَّن بها الؔلʺات والʨحʙات اللغȄʨة ʘʽʴǼ تʖʶʱؔ تʜȄʛʢاتٍ دلالॽةً؛ نʳॽʱة 

 .ȑʨاق اللغॽʶي في الʤها اللفʰاحʸَّة الفارقة  )٣(تȄرʨʸʱال ʟائʸʵح الॽضʨوت
وتॽًʁॽʰʢا، ǽقʙم هʚا الʘʴॼ اخॼʱارًا  )٤(لʺفهʨمَي الʙلالة الʺʨʴرȄَّة والʜȄʛʢʱ لʙلالي. 

 ُǽ يʱة الॽɿॽؔلل ʦل القائʽلʴʱخلال ال ʧة مॽآنʛات القʙحʨلالي للʙال ʜȄʛʢʱبها ال ʧَّ̔ع
ثʦ تقʦॽʽ مȐʙ مʛاعاة الʜȄʛʢʱات الʙلالॽة في تʛاجʦ  )٥(على الʺʙونات اللغȄʨة، 

 معاني القʛآن الʦȄʛؔ إلى الإنʳلȄʜʽة.
                                                 

  .١٦٧، ص: ١٩٨٣. انʛʤ: الȞʶاكي، مفʱاح العلʨم، دار الʖʱؔ العلʺॽة، بʛʽوت، )٤(
ــل لألفــاȍ القــʛآن الؔــʦȄʛ،  . انʤــʛ علــى ســʽʰل الʺʲــال:)٥( محمد حʶــʧ جʰــل، الʺعʳــʦ الʷــامل الʺʕصَّ

ـــة الʺʨʴرȄـــــة فــــــي . وعʰــــــʙ الؔـــــʦȄʛ محمد حʶـــــʧ جʰــــــل، الʙلا٢٠١٠مॼʱȞـــــة الآداب، القـــــاهʛة،  لــ
ـــــة ؗلॽـــــة الآداب، جامعـــــة  ـــــʧ فـــــارس: دراســـــة تʴلʽلॽـــــة نقǽʙـــــة، مʳل ــــايʝॽ اللغـــــة" لاب معʦʳ"مقـ

. وخʺــــʝॽ الॽʺʱʺــــي، وحʽــــʙر شــــʻاوة، الʺعʻــــى الʺʴــــʨرȑ ٢٠٠٠، ٢، ج: ٢٦الʺʸʻــــʨرة، ع: 
ــة الأســʱاذ، ع:  وعلاقʱــه Ǽالاشــʱقاق: ʱؗــاب الʴʱقʽــȘ فــي ؗلʺــات القــʛآن الؔــʦȄʛ أنʺʨذجًــا، مʳل

. وحʧʽʶ جلʽل علʨان، دلالة الʺفʛدة القʛآنॽـة فـي ضـʨء مـʻهج الأصـل ٢٠١٥، ١، ج: ٢١٢
 ʛــʷʻاعــة والॼʢز للʨتʺــ ،ʧʽثʙــʴʺال ʙــʻع ȑʨــع، اللغــȄزʨʱ٢٠١٦وال . ʛأثــ ،ʙʽســع ʧــʶوجــالاك ح

الʺعʻـى الʺʴــʨرȑ فــي الʷؔــف عـʧ معʻــى الʺʸــʢلح القʛآنــي، أعʺـال الʺــʕتʺʛ العــالʺي الʛاǼــع 
ʻــʨان "الʺʸــʢلح القʛآنــي وعلاقʱــه ʱʵʺǼلــف العلــʨم"، للॼــاحʧʽʲ فــي القــʛآن الؔــʦȄʛ وعلʨمــه، Ǽع

. وسʨʻســـي رॽȃعـــة، الʙلالـــة الʺʨʴرȄـــة لألفـــاȍ القـــʛآن الؔـــʦȄʛ، مʳلـــة ســـॽʺॽائॽات، مـــج: ٢٠١٧
  .٢٠٢٢، ١، ع: ١٨
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كʥȜʸǻ ʃॻ تʲلʻل الʚȂʙʠʯ وȂجʺالاً، ʖʽʳǽ هʚا الʘʴॼ عʧ الʕʶال الآتي: 
وȀلى أȏ مȎًʗ  الʸعʹى القʙآني Ǻاسʗʳʯام الʗʸونات اللغȂʦة؟ الʗلالي لʦحʗات

وʧȞʺȄ تقʦॽʶ هʚا الʕʶال  روعي الʚȂʙʠʯ الʗلالي في تʙجʸة الॻʴاق الʶʯاحʮي؟
  العام إلى: 

) ما مفهʦم الʚȂʙʠʯ الʗلالي وفȖ الʙؤȎ الʹȂʙʢة القائʸة على الʗʸونات ١(
 اللغȂʦة؟

 وخʠابčॻا؟ ) ʃॻؕ يʗʯرج الʚȂʙʠʯ دلالčॻا وتʗاولčॻا٢(
 ) Ȋॺَʹʯʴǻُ ʃॻؕ الʚȂʙʠʯ الʗلالي للʦحʗات اللغȂʦة في سॻاقها الʶʯاحʮي؟ ٣(
 ) إلى أȏ مȎʗً روعي الʚȂʙʠʯ الʗلالي في تʙجʸة الॻʴاق القʙآني الʶʯاحʮي؟٤(
 ) ما الॻʮʠʯقات الॻʰʲॺة للʚȂʙʠʯ الʗلالي في الʗرس اللغȏʦ الʗʲيʖ؟٥(

ʙراسات الغॽȃʛة حʨل نʷأة مʢʸلح والإجاǼة عʧ هʚه الأسʯلة تقʱʹي عʛضًا لل
 ʧʽȄʨاللغ Ȑʙة لȄرʨʴʺلالة الʙالǼ مه مع الʺقارنةʨر مفهʨʢلالي وتʙال ʜȄʛʢʱال

 ʦȄʛؔآن الʛز للقʙʽونة لʙاد على مʺʱالاع ʥلʚ  The Quranic Arabicالعʛب. وؗ

Corpus  اء فيʸقʱونة، واسʙʺللة في الʴʺة الȄʨل اللغʨاء دوران الأصʸإح
للʨحʙات القʛآنॽة، ثʦ تʴلʽل تʜȄʛʢاتها الʙلالॽة مʧ خلال  الʺفهʛسات الॽʶاॽʀة

  تʸاحॼاتها اللفॽʤة، مع مقارنة تʛجʺاتها إلى الإنʳلȄʜʽة في عʻʽة مʱʵارة. 
 وʦؒʯȂن هʘا الʖʲॺ مʥ العʹاصʙ الآتॻة:

 ) مقʗمة: خلॻɽة نȂʙʢة والغʙض الʰʲॺي١(
  : ) الإʟار الʹȏʙʢ: الʶʳائʝ الʸʹهॻʱة لʸفهʦم الʚȂʙʠʯ الʗلالي٢(
)١.٢ ʛʽؔلʻن سʨج (John Sinclair 
  Bill Louw ) بʽل لʨو٢.٢(
)٣.٢ʜʱابلǼ ( Bublitz  
)٤.٢ ʝǼاʱل اسȞǽما (Michel Stubbs 
)٥.٢ ʧʱʶزن هانʨس (Suzan Husnton   
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  ) الʜȄʛʢʱ الʙلالي معʻى أم Ȅʛʡقة لʙʴʱيʙ الʺعʻى٦.٢(
  ) خʨʸصॽَّة الʜȄʛʢʱ الʙلالي واخʱلاف الأجʻاس الॽʸʻَّة٧.٢(
  لʗلالة الʦʲʸرȂة والʚȂʙʠʯ الʗلالي:) ا٣(
)١.٣ ȑرʨʴʺى الʻالʺع ʧع ʛʽʰعʱب في الʛالع Șائʛʡ (  
)٢.٣ʧَْ̔مʨالʺفه ʧʽة الفارقة بȄرʨʸʱال ʟائʸʵال ( 
  ) دور الʙلالة الʺʨʴرȄة في تʙʴيʙ الʜȄʛʢʱ الʙلالي٣.٣(
  :) تʲلʻل الʚȂʙʠʯ الʗلالي لʦحʗات الʸعʹى القʙآني٤(
  ʤȂʙؒQuranic Corpus ) مʗونة لʗʻز للقʙآن ال١.٤(
  إجʛاءات الʴʱلʽل )٢.٤(
  ) تʴلʽل الʜȄʛʢʱ الʙلالي لʨحʙات الʺعʻى في جʚر (و ض ع)٣.٤(
  ) تʴلʽل الʜȄʛʢʱ الʙلالي لʨحʙات الʺعʻى في جʚر (م س س)٤.٤(
  ) خاتʸة: رؤȂة تॻɿॻʮʠة للʚȂʙʠʯ الʗلالي وʦʲȁث مʯʴقʮلॻة٥(

  
ة لمفهوم٢(

َّ
 التطريز الدلالي ) الإطار النظري: الخصائص المنهجي

في هʚا العʛʸʻ، أقʙم خلॽɿة تارॽʵȄة مʨجʜة لأبʜر الʛؤȐ الȄʛʤʻة والإسهامات 
الʺʻهॽʳة في تʴلʽل الʜȄʛʢʱ الʙلالي بʙءًا مʧ الإرهاصات الأولى الʱي قʙمها جʨن 

(مʧ دلالة الʺʢʸلح على الॽʣʨفة الʢʵابॽة للʨحʙة لʨحʙة  ١٩٨٧سʻؔلʛʽ عام 
، وانʱهاءً Ǽʺا The discourse function of a unit of meaningاللغȄʨة) 

اسʱقʛ في علʦ اللغة الʙʴيʘ (مʧ دلالة الʺʢʸلح على الʺعʻى الانॼʢاعي 
 .The implied attitudinal meaningللؔلʺات في سॽاقها الاسʱعʺالي 

والʺʢالع لهʚه الأعʺال، ǽلاحȎ أن مفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي مʱعʙد الʨʳانʖ ومʨʻʱع 
ʙوق ،ʟائʸʵض  الʛالع ʧح مʹʱلفة، ؗʺا يʱʵة مॽʳهʻق مʛʢǼ نʨȄʨاوله اللغʻت

 ʜȄʛʢʱم الʨة لʺفهॽʳهʻʺال ʟائʸʵي: ما الʲʴॼال الʕʶال ʧع ʖʽʳǽ ȑʚالآتي ال
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الʙلالي وفȘ الأʛʡ الȄʛʤʻة القائʺة على الʺʙونات اللغȄʨة؟ وȂلى أȑ مȐʙً يʙʱرج 
 الʜȄʛʢʱ دلالĎॽا وتʙاولĎॽا وخʢابĎॽا؟

  John Sinclair ) جون سنكلير١.٢(
 lookingأثار جʨن سʻؔلʛʽ الاهʱʺام Ǽقʹॽة معʻى الʨحʙة اللغȄʨة في ʱؗاب 

up  ى في ١٩٨٧عامʻل الʺعʽلʴة في تॽȃʨاسʴال ʖانʨʳال ʧع ʛʤʻف الʛʸȃو .
 ʧم ȑʨك اللغʨلʶة الॽʺأهǼ الإرهاص ʨا هʻه هॽُّه إلॼʻʱر الʙʳǽ اب؛ فإن ماʱؔا الʚه

ॽيّ للؔلʺات، ولʴعʺال الʱسي واقع الاسʨاها القامʻمع ʙد رصʛʳم ʝDictionary 
meaning اʺॽɾ فʛُعʺالي للؔلʺة، أو ما عʱى الاسʻفي الʺع ʛʽؔفʱأ الʙا بʻه ʧوم .

ǼعǼ ʙالʺعʻى الʸʱاحʰي (أȑ ما تॼʶʱؔه الؔلʺات مʧ معانٍ في بʱʯʽها اللغȄʨة أو 
ॽʰʽة). فʛʽʲؔ مʧ الؔلʺات تʺʽل إلى الʸʱاحǼ ʖاʛʡاد ʛؗʱة والॽʤاتها اللفॼاحʸمع  ت

كلʺات أخȐʛ تʰʶُؔها معً̒ى سॽاĎॽʀا اسʱعʺالĎॽا جʙيʙًا (وهʚه الفʛضॽة لʗʶॽ جʙيʙة 
Ǽالॼʢع)، ؗʺا تʰʶُؔها معʻىً انॼʢاĎॽɺا ʛʽʷǽ إلى الʺعʻى الاسʱعʺالي الإʳǽابي أو 
 ʛʽؔلʻم س َّʙة، قʛؔه الفʚا لهॼًȄʛوتق .(لاليʙال ʜȄʛʢʱالǼ ʙعǼ اʺॽɾ فʛُما ع ʨوه) يʰلʶال

تʴلॽلا للʶلʨك  ١٩٩١عام  Corpus, concordance, Collocationفي ʱؗاǼه 
 ȑارॼɻي للفعل الʰاحʸʱالset in  نʨؔʱونة تʙعʺالاته في مʱخلال اس ʧقع في" مǽ"

 ʧ٧.٣م  ȑارॼɻراسة أن الفعل الʙه الʚفي ه ʛʽؔلʻه سʤما لاح ʦن ؗلʺة. وأهʨʽمل
set in  :لʲة، مॽʰل دلالات سلʺʴمع ؗلʺات ت ʖاحʸʱل إلى الʽʺǽrot  ،ʧُّتعف
decay  ،س ُّʨʶتmalaise  ،ʥُّعʨتdespair  ،أسǽill-will  ،َّةॽء نʨس

decadence  ،ȋاʢʴانimpoverishment  ،إفقارinfection  ،Ȑَوʙع
prejudice  ،ʜُّ̔ʴتvicious circle  ،غةʛَحلقة مفnumbness  ،رʙََخ
bitterness  ،ارةʛمanarchy,  ،ضَىʨفdisillusion  ،ة أملॼʽخslump 

 ʨ   .)٦(درؗ
                                                 

(6). Sinclair, J. (1991), Corpus Concordance Collocation. Oxford, Oxford 
University Press, pp: 74-75. 
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 set inقʙ صॼغʗ الفعل الॼɻارȑ  - ؗʺا لاحȎ سʻؔلʛʽ - هʚه الʺʸʱاحॼات
وʙؗʕȄ سʻؔلʛʽ تʨʸره عʧ الʜȄʛʢʱ الʙلالي مʧ خلال تʴلʽله بʜȄʛʢʱ دلاليّ سلʰيّ. 

ʖʽ الʨصفي  ʛؗʱللnaked eye  إلى أن ʛʽؔلʻس ʟُخل ʘʽَّدة"؛ حʛʳʺال ʧʽالع"
إلى  semantic preferenceالʨحʙة اللغȄʨة "العʧʽ الʺʛʳَّدة" لها مʽل دلالي 

، وأنها (مʧ خلال  visibilityالʛؤȄة"الʸʱاحʖ مع ؗلʺات تʱʻʺي إلى حقل "
Ǽالؔاد مʛئॽة،  barely visibleتʸاحॼاتها اللفॽʤة الʺʛؔʱرة في الʺʙونة مʲل: 

too faint to be seen with  ،هاʱȄرؤ ʧȞʺǽ لا ʘʽʴǼ اʙًة جʱخافinvisible to 
ʢت ʖʶʱؔت (ة لـॽئʛم ʛʽة" غȃʨعʸى "الʻعʺǼ حيʨا يĎॽا دلالʜًȄʛdifficulty)٧( .  

ففي هʚيʧ الʺʲالʧʽ إشارة واضʴة إلى مفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙات اللغȄʨة 
ا لغĎȄʨا لهʚا الʺفهʨم  ًɹ في الاسʱعʺال الإنʳلȑʜʽ؛ وȂن لʙʵʱʶǽ ʦم سʻؔلʛʽ مʢʸل

لغȄʨة ʵǼلاف معʻاها (للʙلالة على الʺعʻى الانॼʢاعي الإʳǽابي أو الʶلʰي للʨحʙة ال
الॽʶاقي). واللافʗ للانॼʱاه هʻا أن مفهʨم سʻؔلʛʽ للʜȄʛʢʱ الʙلالي مفهʨم وॽʣفي؛ 
 ʜȄʛʢʱرَك الʙُ؛ إذ ي(ةॽلالʙفة الॽʣʨال ʝॽول) ىʻة للʺعॽاولʙʱفة الॽʣʨإلى ال ʛʽʷǽ ȑأ
الʙلالي مʧ خلال اسॼʻʱاȋ ما ʴǽʺله الʺعʻى مʧ هالات انॼʢاॽɺة (إʳǽابॽة أو 

ॽʱة)؛ نॽʰسل ،(ةॽʰة أو سلॽابʳǽإ) مع ؗلʺات ذات دلالات ʖاحʸʱلها إلى الʽة مʳ
  للʸʱاحʖ مع ؗلʺات ذات دلالات سلॽʰة.  set inكʺʽل الفعل 

، ǽقʛر سʻؔلʛʽ أن للʜȄʛʢʱ الʙلالي )٨(ففي تعȄʛفه لʺفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي
خاصॽة انॼʢاॽɺة تʳعله أقʛب ما ʨȞǽن إلى الʳانʖ الʙʱاولي مʧ سلʶلة الʺعʻى 

الʙʱاولي للʨحʙة اللغȄʨة؛ إذ إن الʺعʻى الʙʱاولي لا ǽقʱʹي Ǽالʹʛورة  - ʙلاليال
الʴʱققات اللفॽʤة ودلالاتها (الʤاهʛة) في ذاتها؛ وȂنʺا ǽُلاحȎ مʧ الʸʱاحॼات 
اللفॽʤة الʺʨʱاتʛة الʱي تȞʷل الʺعʻى الانॼʢاعي (غʛʽ الʤاهʛ) الȑʚ يॼʸʻغ Ǽه 

                                                 
(7). Sinclair, J. (1996). The Search for Units of Meaning. TEXTUS (1), 

pp: 84-91. 
(8). Ibid., p: 87. 
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لʜȄʛʢʱ الʙلالي ذو Ǽعʙ وॽʣفي في تفʛʽʶ الʶلʨك اللغȑʨ للʨحʙة اللغȄʨة. ومʧ ثʦ فا
 ʗلالي ؗانʙال ʜȄʛʢʱم الʨلʺفه (ةॽاولʙʱال) ةॽɿॽʣʨة الʺʶه الʚاولي. هʙʱى الʻالʺع
هي الغالॼة على معʦʤ نʱائج الʴʱلॽلات الʱي قʙمها سʻؔلʛʽ في تʛʽʤʻاته وتʴلॽلاته 

 . وقʙ اشɦُهʛ)٩(Trust the TextثǼ Șِْالʟʻ  :الʱي أجʺلها في آخʛ أعʺاله
سʻؔلʛʽ (كʺا سॼقʗ الإشارة في الʺقʙمة) ʻʺǼهʳه "الʨحʙة اللغȄʨة الʺʺʙʱة" 

Extended Lexical Unit  ʧʺȞǽ لا ȑʨى اللغʻخلاله أن الʺع ʧم ʗʰʲُي ȑʚال
 ʛʽʽفي تغ ʦهʶي تʱات الʺॽɾرʨʺاقها، ولا في الॽس ʧولةً عʜدة معʛفي الؔلʺة الʺف

أȑ الؔلʺة في سॽاقها  -الʺʺʙʱة الʺعʻى الʛʸفي للॽʸغة؛ وȂنʺا في الʨحʙة اللغȄʨة
. فالʨحʙة اللغȄʨة الʺʺʙʱة لʗʶॽ ؗلʺة واحʙة؛ وȂنʺا هي Co-textأو بʱʯʽها اللغȄʨة 

سلʶلة تʨؔʱن مʧ وحʙتʧʽ لغʧʽʱȄʨ أو أكʛʲ، وتʺʙʱ إلى أن تʱؔʺل عʻاصʛها الʱي 
تʴʺل الʺعʻى (الॽʶاقي أو الاصʢلاحي) مʱȞʺلا. هʚا الʺʻهج في تʴلʽل الʺعʻى 

 ʛʷي (كʺا تʻʽʻجʨلليح تʽنʨب Tognini-Bonelli ( :اتȄʨʱʶعة مȃعʺل على أرǽ
ʰʽي، ودلالي، وتʙاولي. فعلى  ʛؗي، وتʺʳيمعʸʱعʸال Ȏʦʯʴʸك  الʨلʶال Șقʴʱي

ʮʻيالʸʱاحʰي بʧʽ الؔلʺات أو الʨحʙات الʺعॽʺʳة؛ وعلى  ʙؕʯال Ȏʦʯʴʸال  Șَّقʴʱت
ॽʰʽة الʱي تʦʤʱʻ وفقها الʨحʙات اللغȄʨة (كالفعل ʛؗʱال ȋرة  الأنʺاʨʸǼ (ʛʳف الʛوح

يʴʱقȘَّ الʺʽل الʙلالي  الȎʦʯʴʸ الʗلاليمʛَّʢدة في الاسʱعʺال اللغȑʨ؛ وعلى 
للʨحʙات اللغȄʨة إلى الʸʱاحǼ ʖاʛʡاد مع ؗلʺات تʱʻʺي إلى حقʨل دلالॽة Ǽعʻʽها؛ 

يʴʱقȘَّ الʜȄʛʢʱ الʙلالي الȑʚ يʨحي Ǽالʺعاني  الʗʯاولي الȎʦʯʴʸ ثʦ على 
لʨحʙات اللغȄʨة نʳॽʱة تʸاحʰها الʺʛؔʱر مع ؗلʺات الانॼʢاॽɺة الʱي تʰʶʱؔها ا
  . )١٠(ذات ʣلالٍ إʳǽابॽة أو سلॽʰة

                                                 
(9). Sinclair, J. (2004). Trust the Text: Language, Corpus and Discourse. 

London and New York: Routledge.  
(10). Tognini-Bonelli, E. (2001), Corpus linguistics at work. Amsterdam, 

John Benjamins, p: 19. 
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 ʜȄʛʢʱقع الǽ ʘʽاولي حʙʱال Ȑʨʱʶʺال ʨا هʻات هȄʨʱʶʺه الʚا في هʻʺيه ȑʚوال
 ʨʴي أو نʰلʶابي أو الʳǽاعي (الإॼʢى الانʻال على الʺعʙة الȄʨة اللغʙحʨلالي للʙال

ع مʸʱاحॼات لفॽʤة معʻʽة، ؗʺا سȘʰ الʽʲʺʱل ذلʥ)؛ نʳॽʱة اسʱعʺال ؗلʺة معʻʽة م
 ȑارॼɻالفعل الǼset in صفيʨال ʖʽ ʛؗʱوال ،naked eye.  

  Bill Louw ) بيل لوو٢.٢(
 - Semantic Prosodyيʛجع الفʹل في وضع مʢʸلح الʜȄʛʢʱ الʙلالي 

مʨʱʶحॽًا فʛؔة الʜȄʛʢʱ مBill Louw  ʧإلى بʽل لʨو  -كʺا سॼقʗ الإشارة
 ʛʢʱث (الʛʽلح فʢʸم ʧلح عʢʸʺو للʨل لʽب ʅȄʛلف تعʱʵǽ ʦن لȂتي)، وʨʸال ʜȄ

                                                                                                                       

-  Șقـʴʱه العلاقـات تʚقـي أن هـʢʻʺرج الʙـʱا الʚهـ ʧـح مـʹʱت علـي صـالح، "يʨضح صفʨا يʺ وؗ
ـــة، هــــي:  وهــــcollocation  ʨ) مʶــــȐʨʱ الʸʱــــاحʖ اللفʤــــي ١علــــى أرȃعــــة مʶــــȄʨʱات لغȄʨـ

ـــة الʸʱـــــاحlexical ʖمʶـــــȐʨʱ معʳʺـــــي  ــ ـــــه علاق ॽɾ نʨتؔـــــco-occurrence  الؔلʺـــــة ʧʽـــــ ب
لʺــات أخــthe node word  Ȑʛالأساســॽة  ذات درجــة شــʨʽع أو تؔــʛار  word-formsوؗ

ʰʽــي ٢. collocatعالॽــة فــي الʺʙونــة، ʶǽُــʺى ؗــل مʻهــا مʸʱــاحॼًا  ʛؗʱال ʖــاحʸʱال Ȑʨʱــʶم (
colligation  ـــــــيʰʽ ʛؗت Ȑʨʱــــــ ــــــʨ مʶـ ـــة الʸʱـــــــاحstructural ʖوهـ ــــه علاقــــ ــــــʨن ॽɾـــ -coتؔـ
occurrence  ةॽالؔلʺة الأساسـ ʧʽبthe node word ـةʻʽـة معʯوف ʦـات الؔلـʯف ʧمـword-

class  .فات، إلخʸة الأسʺاء، أو الأفعال، أو الʯلالي ٣كفʙل الʽʺال Ȑʨʱʶم (semantic 

preference  ـــــــــي ــــــȐʨʱ دلال ــــــʨ مʶـــ ـــــــاحsemantic ʖوهـــ ـــة الʸʱــ ــــــ ـــه علاق ــــــ ॽɾ نʨــــــ -coتؔـــ

occurrence  ةॽالؔلʺـة الأساسـ ʧʽبـthe node word  دًاʙعـ ʧʺـʹʱي ʧʽوحقـل دلالـي معـ
وهـــsemantic prosody  ʨ) مʶـــȐʨʱ الȄʛʢʱـــʜ الـــʙلالي ٤لĎॽـــا. مــʧ الؔلʺـــات الʺʛʱاʢǼـــة دلا

ǽعȞـــʝ وॽʣفـــةً خʢابॽـــة للʨحـــʙات اللغȄʨـــة تʲʺʱـــل فـــي مقʸـــʨد  pragmaticمʶـــȐʨʱ تـــʙاولي 
صـفʨت علـي . انʤـʛ: الؔاتʖ أو الʺʱؔلʦ مʧ اخॽʱار وحʙات لغȄʨة معʻʽة للʱعʛʽʰ عʧ أفؔـاره"

. وصـفʨت ١٥ -١٤مʛجـع سـابȘ، ص:لفʛʽثʧʽʽ الʳـʙد، صالح، الʱفʛʽؔ اللغȑʨ عʙʻ مʙرسة ا
علي صالح، الʨحʙة اللغȄʨة الʺʺʙʱة في تʴلʽل الʺعʻـى: دراسـة قائʺـة علـى الʺـʙونات اللغȄʨـة 

، ص: ٢٠١٩، ٢، ع: ٧٩جامعـــة القـــاهʛة، مــــج:  -لʺعʻـــى أيʙيʨلʨجॽـــة، مʳلـــة ؗلॽـــة لآداب
٢٦١ -٢٥٧ .  
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 Ȑʛ؛ إذ ي(أتهʷن ʚʻلالي مʙال ʜȄʛʢʱم الʨه مفهǼ Ȍॼارت ȑʚال) ʛʽؔلʻن سʨج ʅȄʛتع
هالة أو ʣلال دلالॽة تʱلʨن بها الؔلʺات أو الʨحʙات بʽل أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي 

الاتʶاق  . وʱȄفȘ بʽل مع سʻؔلʛʽ في تʙʴيʙاللغȄʨة نʳॽʱة تʸاحॼاتها اللفॽʤة
للʨحʙات اللغȄʨة (الʺʴلَّلة) وسʽلةً  consistency of collocationsالʸʱاحʰي 

مʻهॽʳةً لاسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱات الʙلالॽة مʧ خلال اسʱقʛاء الʺفهʛسات الॽʶاॽʀة في 
مʧ وجهة نʛʤه ؗʺا  - ؛ نʛًʤا لأن الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة)١١(الʺʙونة الʺʙروسة

 ȑʛʻؗ نيʨضح تʨيTony McEnery  رʙوأنȑو هارد Andrew Hardie -  لها
قʙرة أسلॽȃʨة في صॼغ الʨحʙات اللغȄʨة ʤǼلال مʧ الʙلالات الانॼʢاॽɺة (الإʳǽابॽة 
أو الʶلॽʰة) الʱي لا تؔʺʧ في هʚه الʨحʙات (في ذاتها) مʻعʜلةً عʧ الॽʶاق 

  .)١٢(الʸʱاحʰي
 Bublitz  ) بابلتز٣.٢(

على خʢȄʛة  (بʨضع مʢʸلح الʜȄʛʢʱ الʙلالي Bill Louwفʱح بʽل لʨو 
 ʧوم ،ʛʽʤʻʱوال ʘʴॼال ʧم ʙȄʜʺǼ ةʛؔاول الفʻʱل ʧʽȄʨابَ أمام اللغॼال (ȑʨاللغ ʘʴॼال

ʜʱابلǼ ʧʽȄʨلاء اللغʕه Bublitz  ل ١٩٩٦عامʽȃو ʛʽؔلʻحه سʛʱى ما اقʻʰت ʘʽح ،
ن بهالةٍ node" الʺʴللة لʨو مʧ أن الؔلʺة َّʨلʱت " halo  هاʰاحʸة تʳॽʱى نʻالʺع ʧم

Ǽ ʛʽʰابلʜʱ "تʖʶʱؔ الؔلʺات هالةً دلالॽة تʙʱرج بʧʽ الإʳǽابॽة مع ؗلʺات معʻʽة. وʱȃع
والʶلॽʰة، ومʧ ثʦ تʛتȌॼ الؔلʺة الʺʨʴॼث عʻها بʜȄʛʢʱ دلالي مʨʱʶُحًى مʧ الاتʶاق 

                                                 
(11). Louw, B. (1993). p.159.  
(12). McEnery, T., & Hardie, A. (2012). Corpus linguistics : method, 

theory and practice. Cambridge: Cambridge University Press, p. 136-
137. According to Louw, the habitual collocates of the form set in are 
capable of colouring it, so it can no longer be seen in isolation from 
its semantic prosody, which is established through the semantic 
consistency of its subjects" (Louw. ibid.:159). 
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) أنه يʱلاقى مع أحʙ ١وʱȄʹح مʧ رأǼ ȑابلʜʱ (. )١٣(الʙلالي لʺʸʱاحॼاتها اللفॽʤة"
عʻى لا ʧʺȞǽ في الؔلʺة الʺفʛدة مॼادȏ فʛʽث (وتʻʰاه تلامʚʽه مǼ ʧعʙه) وهʨ أن الʺ

. وقʙ تʴقȘ )١٤((الʺʻعʜلة عʧ سॽاقها)، وȂنʺا ʙʱʺǽُّ في سلʶلة مʧ الʨحʙات اللغȄʨة
 / يُلʜِم،يʛتǼcommit ʖؔابلʜʱ مʧ هʚا الʺʙʰأ بʴʱلʽله للʜȄʛʢʱ الʙلالي لؔلʺات 

cause  ،في ʖʰʶʱيsomewhat  ،ما ٍّʙإلى حprevail ) حʹʱا يʺؗ .ʛʸʱʻ٢ي (
 َّ̒ʰʱأنه ي ʧلة مʶَّل في سلȞʷʱلالي للؔلʺة يʙال ʜȄʛʢʱأن ال ʧو مʨل لʽة بʛؔى ف

الإʳǽابي أو الʶلʰي فʖʶʴ، وأن  الʺعاني الʺʛʳدة، ولا ǽقʛʸʱ على مʛʳد الʺعʻى
الؔلʺة الʨاحʙة قʙ تʨʻʱع تʜȄʛʢاتها الʙلالॽة بʨʻʱع مʸʱاحॼاتها اللفॽʤة الʙالة على 

Ǽ لʙʱاس ،ȑأʛا الʚا له ًɹ ॽضʨوت .ʧʽمع ʜٍȄʛʢأن الفعلتǼ ʜʱابل Commit  "ʖؔتʛي"
َ̋ل في سॽاقات تʸاحॽʰة  يʸʱاحʨʸǼ ʖرة مʛؔʱرة مع ؗلʺات سلॽʰة؛ حʻʽʺا ʱʶǽُع

 adultery تʨحي ǼالʜȄʛʢʱ الʙلالي "الإصʛار والʛʱصʙ"، ومʧ هʚه الʺʸʱاحॼات:
 خʢأ، إلخ. ومع هʚا قʖʶʱȞǽ ʙ الفعل يʛتcrime ʖؔجȄʛʺة،  offence زنا،

Commit  Ďॽا دلالʜًȄʛʢاق تॽد في سʛا يʺʻʽح ʙصʛʱار والʛالإص ʧلفًا عʱʵا م
 commit someone to somethingتʸاحʰي ॼʶؔǽُه تʜȄʛʢ "الإلʜام"، في مʲل

 (إلʜام شʟʵ ما Ǽفعل أمʛ ما) ؗʺا Ȍॼʻʱʶǽُ مʧ تʸاحॼه مع ؗلʺات مʲل:
productivity  ،ةॽاجʱالإنmodernization  ،ʘيʙʴʱالsupremacy  ،ادةॽʶال

austerity قʱف.ال ُّ̫  
 Ȑʙاصة لʵȃ(لاحقًا) و ʛقʱما اس ʙؗʕي ʜʱابلǼ ا أنʻه هʱʤر ملاحʙʳǽ وما

مʧ أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙة اللغȄʨة يneo-Firthians  ʦʶʱالفʛʽثʧʽʽ الʙʳد 

                                                 
(13). Bublitz, W. 1996. ‘Semantic prosody and cohesive company: 

somewhat predictable’. Leuvense Bijdragen: Tijdschrift voor 
Germaanse Filologie, 85/1–2, P: 9.  

(14). “meaning resides not in a single word but in several words”. Bublitz, 
ibid., P: 9.  
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ما قʙ لا ǽقʛʸʱ على الʙلالة  Ǽالʙʱرج وȃالʨʻʱع؛ Ǽʺعʻى أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي لؔلʺةٍ 
 ʨنʺا يȂو ،ʖʶʴة فॽابʳǽة أو الإॽʰلʶة، الȃʨعʸة (كالॽʰلʶال ʧرجات مʙحي ب

والʹʛر، والإجهاد، والʛجॽɻة، والاضʢهاد، إلخ) أو يʨحي بʙرجات مʧ الإʳǽابॽة 
(كالʜُّ̔ʺʱ، والʛʶور، والʨʢʱُّر، والعʙالة، إلخ)، ؗʺا قʙ تʨʻʱع الʜȄʛʢʱات الʙلالॽة 

ʗʰ للؔلʺة الʨاحʙة؛ ففي سॽاقات تʸاحॽʰة معʻʽة تʖʶʱؔ تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا (إذا تʸاح
مع ؗلʺات تغلʖ علʽها ʣلال سلॽʰة)، وفي سॽاقات تʸاحॽʰة أخȐʛ تʖʶʱؔ تʜًȄʛʢا 
 ʦʶʱي ،ʦث ʧوم .(ةॽابʳǽلال إʣ هاʽعل ʖمع ؗلʺات تغل ʗʰاحʸإذا ت) اĎॽابʳǽإ
الʜȄʛʢʱ الʙلالي (أو ʧȞʺǽ وصفه) Ǽالانॼʢاॽɺة؛ أǼ ȑʺا يʨحॽه الॽʶاق الʸʱاحʰي 

هللؔلʺة الʺعʻʽة مʧ معً̒  الʺʱلقي، لا مʧ صॽغة الؔلʺة في ذاتها؛  ى انॼʢاعيٍّ يʙرؗ
  .وȂنʺا مʧ سॽاقها الʸʱاحʰي، وهʻا تؔʺʧ الॽʣʨفة الʙʱاولॽة للʜȄʛʢʱ الʙلالي

 Michel Stubbs) مايكل استابس ٤.٢(
 ʝǼاʱل اسȠǽلالي ماʙال ʜȄʛʢʱا في دراسة الʨʺأسه ʧيʚال ʧʽȄʨز اللغʛأب ʧم

Michel Stubbsʙلة لعʲل أمʽلʴʱأعʺاله ب ʛخʚة ؛ إذ تȄʨات اللغʙحʨال ʧم ʛد واف
وسamid  ،Ȍدنا مaccost  ،ʧالʱي تʜʽʺʱ بʜȄʛʢʱها الʙلالي، مʻها: 

amusement  ،ةॽلʶتbackdrop  ،ةॽɿخلcare  ،ةǽرعاcause  ،في ʖʰʶʱي
commit  ،فʛʱقǽcommunity  ،عʺʱʳمdeadlock  ،ودʙʶم ȘȄʛʡ

distinctly  ،حʨضʨبsoar  ،Șقʴǽheritage  ،إرثlavish  ،فʛʶمloiter 
نʨعًا ما،  ʻʺǽsomewhatح،  provideلائproper  ،Șيʲابlurk  ،ʛمȞʶʱِّع، 

standard  ،ارॽɻمundergo  ،عʹʵǽuntold  كʨلʶله للʽلʴصَف. ففي تʨُلا ي
"يʖhَّʶʱ في"، ʵǽلʟُ اسʱاʝǼ إلى أن هʚا الفعل في الʺʙونة  causeلفعل اللغȑʨ ل

 alarmالأذharm ،Ȑمʲل: الʱي اعʙʺʱ علʽها ʽʺǽل إلى الʸʱاحʖ مع ؗلʺات 
ʳار،  quarrelالإنʚار  ِّ̫ الʛʢʵ؛ فأكʱʰʶه هʚه الʺʸʱاحॼات تʜًȄʛʢا  dangerال

ؗʺا اقʛʱح اسʱاʝǼ أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي قʙ لا ǽُقʙʸʱ في الʱعʛʽʰ عʻه دلالĎॽا سلĎॽʰا. 
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ȞǼلʺة واحʙة (كʺا في تʴلʽل سʻؔلʛʽ للʜȄʛʢʱ الʙلالي "الʸعȃʨة" (للʨحʙة اللغȄʨة 
Naked eye  رةʨلالي في صʙال ʜȄʛʢʱال ʧع ʛʽʰعʱع الʶʱنʺا يȂدة)؛ وʛʳʺال ʧʽالع

"الʴʺاǽة مprotection from danger  ʧعʻاوʧȄ فʹفاضة، ؗالʜȄʛʢʱ الʙلالي "
الʺʨروث،  heritageالʛʢʵ" الȑʚ اسʢॼʻʱه مʧ الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة لؔلʺة 

 ʴǽguardفʴǽpreserve  ،Ȏʺي،  protectحʺاǽة،  Safeguardومʻها: 
 ٌʛʴǽ ،سSave ʚقʻُ١٥(ي(.  

أما أبʛز ملامح الإسهام الʺʢʸلʴي لاسʱاʝǼ فʲʺʱʽل في رʢȃه بʧʽ الॽʣʨفة 
 ʛʽؔلʻات سʛʽʶتف ʧحاه مʨʱاس ʙما ق ʨلالي، وهʙال ʜȄʛʢʱة للॽاولʙʱة والॽابʢʵال
للॽʣʨفة الʙʱاولॽة والʺعʻى الانॼʢاعي للʜȄʛʢʱات الʙلالॽة؛ فاقʛʱح اسʱاʝǼ مʢʸلح 

إشارةً إلى العلاقة الʨʱاصلॽة بDiscourse prosody  ʧʽي" "الʜȄʛʢʱ الʢʵاب
. وȄُعʛِّف )١٦(الʺʛسل والʺʱʶقʰل، وتأكʙًʽا على دورهʺا في خلȘ الʱʺاسʥ الʢʵابي

Ǽأنه أحʙ ملامح  Discourse prosodyاسʱاʝǼ مفهʨم الʜȄʛʢʱ الʢʵابي 
 ُǽ ،ىʻها االʺعʱعॽʰʢا لʛًʤة، ... ونȄʨات اللغʙحʨال ʧلة مʶسل ʧم Ȍॼʻʱʶ ةॽɿقʨʺل

 ʛʽʰعʺال تعʱسِل لاسʛʺدوافع ال ʧع ʛِhّا ما تعॼًات غالʜȄʛʢʱة"؛ فإن الॽɺاॼʢالان"
  معʧَّ̔؛ ومʧ هʻا تأتي وॽʣفʱها الʢʵابॽة.

  Suzan Hunston) سوزن هانستن ٥.٢(
 ʧʱʶزن هانʨلالي سʙال ʜȄʛʢʱالǼ اʛًʽʰؗ امًاʺʱا اهʨأول ʧيʚال ʧʽȄʨاللغ ʧوم

Hunston أعʺالها ا ʧلة مʶة مع ؗل في سلȄʨللغʜʶانʛف ʧمFrancis )١٧( ،

                                                 
(15). Stubbs, M. (2001). Words and Phrases: Corpus Studies of Lexical 

Semantics. Oxford: Blackwell, PP: 149 – 151. 
(16). “I will prefer the term ‘discourse prosodies’, both in order to 

maintain the relation to speakers and hearers, but also to emphasize 
their function in creating discourse coherence” (Stubbs, 2001, P: 66). 

(17). Hunston, S. and Francis, G. (1999). Pattern Grammar: The 
Principles and Practice of Corpus-driven Grammar. Amsterdam: 
John Benjamins. 
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 Corpora and Applied، وفي ʱؗابها )١٨(Tompsonوتʨمʨʶن 
Linguistics "قيॽʰʢʱاللغة ال ʦونات وعلʙʺ١٩("ال( ،ʧʱʶالع لأعʺال هانʢʺوال .

 :ʧȄʛأم Ȏلاحǽ،الأول  َّ̒ʰʱأنها ت ʧلالي مʙال ʜȄʛʢʱو للʨل لʽȃو ʛʽكلʻʽم سʨى مفه
ʱلʨَّن بها الؔلʺات أو الॼɻارات مʧ خلال اتʶاقها حʘʽ هʨ هالةٌ مʧ الʺعʻى ت

الʸʱاحʰي في سلʶلة مʧ الʨحʙات اللغȄʨة الʺʺʙʱة؛ فʖʶʱؔʱ إʴǽاءات إʳǽابॽة أو 
 ʧم ʙʽا تأكʚوفي ه .(اعيॼʢقف الانʨʺالǼ ىʺʶǽ أو ما) سلʛʺه ال سلॽʰة تعʝȞ تʨجُّ

 لأمʙ الʰاني:اهانʧʱʶ على الॼعʙ الʙʱاولي الȑʚ اقʛʱحه سʻؔلʛʽ للʜȄʛʢʱ الʙلالي. 
ʧʱʶعʺال  -أن هانʱل الاسʽلʴة في تȄʨونات اللغʙʺادها على الʺʱخلال اع ʧم

تقʛʱح  -اللغȑʨ، وتأكʙًʽا على الॽʣʨفة الʙʱاولॽة (أو الʢʵابॽة) للʜȄʛʢʱ الʙلالي
عȘȄʛʡ ʧ  الأولى،Ȅʛʡقʧʽʱ لاسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱات الʙلالॽة للʨحʙات اللغȄʨة: 

(کʺا ذهʖ سʻؔلʛʽ وʽȃل  consistency of collocationsالاتʶاق الʸʱاحʰي 
،(ʧʽȄʨاللغ ʦʤو ومعʨاء  لʨة سॽʤات اللفॼاحʸʱʺلل ʖى الغالʻخلال الʺع ʧم ȑأ

مʧ خلال  الȂʙʠقة الʰانॻة:أكان سلĎॽʰا أو إʳǽابĎॽا أو نʨʴ ذلʥ (كʺا سȘʰ الʽʲʺʱل)، 
(كʺا يʚهʖ ماȞǽل اسʱاʝǼ)، أȑ مdiscourse function  ʧ الॽʣʨفة الʢʵابॽة

ل اسʱقʛاء الॽʶاق العام للʟʻ (ولʝॽ الॽʶاق اللغȑʨ للʺʸʱاحॼات)؛ Ȍॼʻʱʶॽُɾ خلا
 ʧة مॽʰلʶة أو الॽابʳǽالإǼ حيʨʺال ʛʽʰعʱة أو الȄʨات اللغʙحʨلالي للʙال ʜȄʛʢʱه الʻم
 ȑʨاق اللغॽʶال ʧم ʘاحॼلقي أو الʱʺفُّه الʷʱʶǽ ȑʚاولي الʙʱال ʛʽʶفʱخلال ال

  .)٢٠(الأوسع

                                                 
(18). Hunston, S. and Thompson, G. (eds). (1999). Evaluation in Text: 

Authorial Stance and the Construction of Discourse. Oxford: Oxford 
University Press. 

(19). Hunston, S.( 2002). Corpora in Applied Linguistics. Cambridge: 
Cambridge University Press. 

(20). Ibid., p: 142. 
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ʜجʨʺض الʛا العʚه ʧح مʹʱي  ʛʽؔلʻحه سʛʱلالي ؗʺا اقʙال ʜȄʛʢʱم الʨلʺفه
ل له بʽل لʨو وتʻاوله اللغʨȄʨن مǼ ʧعʙهʺا Ǽالʴʱلʽل والʛʽʤʻʱ لॽʰʢعʱه الʙلالॽة وأصَّ 

يʱʹح للʺʙقȘ أن هʻاك اخʱلافًا بʧʽ  -ووॽʣفʱه الʙʱاولॽة الʢʵابॽة وحʙوده الॽʶاॽʀة
 ُّʙعǽُ مʨا الʺفهʚلالي بهʙال ʜȄʛʢʱل ما إذا ؗان الʨح ʧʽȄʨى، أم  اللغʻاع الʺعʨأن ʙأح

أنه عʺلॽة (مʻهॽʳة) لʙʴʱيʙ الʺعʻى؟ هʚا ما أجʖʽ عʻه في العʛʸʻ الآتي 
)٦.٢.(  

 لاستنباط المعنى٦.٢(
ً
ى وليس طريقة

ً
  ) التطريز الدلالي معن

أن الʜȄʛʢʱ  - حʱى الآن - يʙʰو مʧ الʱعȄʛفات والʺقارȃات الʱي عʛضʻاها
يǼ ʦʶʱالʹʺॽʻة، والʨʻʱع، والʙʱرج (كʺا  الʙلالي هʨ نʨع مʧ أنʨاع الʺعʻى، وȂن ؗان

سॼقʗ الإشارة)؛ إذ إن الʜȄʛʢʱ الʙلالي لا ʧʺȞǽ (ʣاهȄًʛا) في الʨحʙة اللغȄʨة 
 ʧم Ȍॼʻʱʶǽُ نʺاȂ؛ و(ȑʨاق اللغॽʶال ʧلةً عʜعʻأو م) في ذاتها (ارةॼɻالؔلʺة أو ال)

). ومʧ ثʦَ الʯʽʰة اللغȄʨة الʺʢॽʴة Ǽالʨحʙة اللغȄʨة (أو الؔلʺة في سॽاقها الʸʱاحʰي
فهʨ ذو ॽʰʡعة مʛʳدة (أȑ لا ʲʺǽل مʙلʨلاتٍ للʙوالِّ Ǽʺفهʨم ثʻائॽة العلامة اللغȄʨة 
مʧ وجهة نʛʤ دȑ سʨسʛʽ)؛ وȂنʺا هʨ معʻىً مʛʳدٌ مȌٌॼَʻʱʶ مʧ مʨʺʳع الʺعاني 
الʱي تʴʺلها الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة. وॼɻȃارة تقॽʰȄʛة، ʧȞʺǽ اعॼʱار الʜȄʛʢʱ الʙلالي 

 ʧمعً̒ى للʺعاني، وم ʧم ʧʽȄʨاللغ ʧاك مʻا، هʚرج. ومع هʙʱع والʨʻʱالǼ ʦʶʱا يʻه
نʛًʤا لهʚه الॽʰʢعة الʺʛʳدة وما يǼ ʦʶʱه مʧ تʨʻع وتʙرج،  -يȐʛ أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي

ونʛًʤا لʺا ǽقॽʹʱه تʙʴيʙ الʜȄʛʢʱ الʙلالي مʧ اسʱقʛاء للʺʸʱاحॼات اللفॽʤة أو 
ʨعًا مʧ أنʨاع الʺعʻى؛ هʻاك مʧ يȐʛ أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي لʝॽ ن - للॽʶاق العام

 ʧد مʨʸالʺق ʦْفَه ʦث ʧه، ومʙيʙʴاقي وتॽʶى الʻالʺع ʛʽʡأʱة لॽʳهʻقة مȄʛʡ نʺاȂو
 Paulبيكرالʛسالة الॽʸʻة. ومʧ هʕلاء اللغʧʽȄʨ الʚيʧ يʚهʨʰن هʚا الʺʚهʖ بʨل 

Baker و ȑʛʻؗ نيʨتTony McEnery  ȑرو هاردʙوأنAndrew Hardie ؛
ʙال ʜȄʛʢʱلح الʢʸʺل ʦفهȄʛقة ففي تعȄʛʢون على أنه الʜ ʛؗلالي يThe way  يʱال

ʧȞʺǽ بها أن تʸʱاحʖ ؗلʺة ما مع عʙد مʧ الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة الʱي غالॼًا ما 
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تʷؔف عʧ مʨاقف انॼʢاॽɺة غʣ ʛʽاهʛة (ضʺॽʻة). ومʺʧ يʻʰʱى هʚا الʨʸʱر 
 ʧفʨȟ اʹǽأCoffin  لʺʴي تʱقة الȄʛʢال ʨلالي هʙال ʜȄʛʢʱه على أن الʙʽفي تأك

ʙحʨد مع بها الʛʢʺها الʰاحʸة تʳॽʱة نॽʰة أو سلॽابʳǽة إشارات إȄʨات اللغ
 . )٢١(مʱلازمات لفॽʤة معʻʽة

 ʙالأول ق ȘȄʛ؟ فالفʧʽʹاقʻʱا مʶॽؔاملان ولʱم ʧʽʰهʚʺال ʧيʚأن ه ،ȑʛʤوفى ن
ʜ على مفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي مʧ حʘʽ الॽʣʨفة والॽʰʢعة؛ فاعʛʰʱوه أحʙ أنʨاع  رؗ

والʹʺॽʻة. أما الفȘȄʛ الʲاني فقʙ نʛʤ إلى الʜȄʛʢʱ  الʺعʻى، وȂن اتǼ ʦʶالانॼʢاॽɺة
الʙلالي مʧ حʘʽ الآلॽة أو الʶلʨك اللغȑʨ للʨحʙات اللغȄʨة، ومʧ ثʦ اعʛʰʱوه Ȅʛʡقة 
تʶلؔها الʨحʙات اللغȄʨة في تʸاحॼاتها الॽʶاॽʀة، فʖʶʱؔʱ إʴǽاءات سلॽʰة أو 

أو أشار إلى ما إʳǽابॽة نʳॽʱة تʸاحʰها مع ؗلʺات معʻʽة. فؔلا الفȄʛقʧʽ قʙ ألʺح 
ʜʽ الȑʚ أولاه لʨʸʱره  ʛؗʱال ʧرجة مʙال ʝفʻب ʧȞǽ ʦن لȂو ʛالآخ ȘȄʛه الفॽإل ʖذه
لॽʰʢعة الʜȄʛʢʱ الʙلالي ووॽʣفʱه الʙʱاولॽة (الفȘȄʛ الأول)، أو الآلॽة الʱي تʶلؔها 
الʨحʙات اللغȄʨة في تʸاحʰها الॽʶاقي (الفȘȄʛ الʲاني). ؗʺا أن الفȄʛقʧʽ قʙ أجʺعا 

وهʨ ما يهʺʻا في سॽاق الʱأʛʽʡ  - تʜًȄʛʢا دلالĎॽا للʨحʙات اللغȄʨة على أن هʻاك
الȑʛʤʻ والʺʻهʳي للʤاهʛة. يॼقى إذن سʕال مهʦ: هل الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙات 
 ʜȄʛʢʱال ʦʶʱهل ي ،Ȑʛغة أخॽʸǼ ة؟ أوॽʸʻاس الʻلاف الأجʱاخǼ لفʱʵǽ ةȄʨاللغ

  ).٧.٢العʛʸʻ الآتي ( الʙلالي Ǽالعʺʨمॽة أم Ǽالʨʸʵصॽة؟ وȂجاǼة هʚا الʕʶال في
ة التطريز الدلالي في الأجناس النصية المختلفة٧.٢(

َّ
  ) خصوصي

الإجاǼة عʧ الʕʶال حʨل ارتॼاȋ عʺʨمॽة الʜȄʛʢʱ الʙلالي أو خʨʸصʱʽه 
تقʱʹي اسʱقʸاء الʶلʨك الʸʱاحʰي للʨحʙة  - واخʱلافه Ǽاخʱلاف الأجʻاس الॽʸʻة

مʧ أجʻاس نॽʸة أو معॽɾʛة اللغȄʨة الʺعʻʽة في مʙونات لغȄʨة تʺʲل نʨʸصًا 

                                                 
(21). Coffin, C., Hewings, A. and O’Halloran, K. (eds). (2004). Applying 

English Grammar. Functional and Corpus Approaches. London: 
Arnold. 



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية 
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٢١٢ 

مʱʵلفة. فؔلʺة "جʨَْهʛ" مʲلا في مʙونة تʧʺʹʱ نʨʸصًا عʧ صʻاعة الʴلي 
والʻȄʜة تʺʽل للʸʱاحʖ مع ؗلʺات تʰʶؔها تʜًȄʛʢا دلالĎॽا إʳǽابĎॽا يʙور حʨل معʻى 
(الَّ̒فاسَة)، وفي مʙونة تʧʺʹʱ نʨʸصًا قانʨنॽة وتॽʁʴقات جʻائॽة، تʺʽل ؗلʺة 

ؗلʺات تʰʶؔها تʜًȄʛʢا دلالĎॽا سلĎॽʰا يʙور حʨل معʻى  "جʨهʛ" للʸʱاحʖ مع
 ʛهʨج ،ʧȄوʛʽاله ʛهʨج ،ʞॽʷʴال ʛهʨات: جʛʽʰها في تعʰاحʸʱؗ "َّةॽʺ ʁُّ "ال

ر... إلخ. ِّʙʵم  
Ǽإشارته إلى أن الʨحʙات اللغȄʨة  )٢٢(Tribbleوهʚا ما ʽʺǽل إلॽه تȃʛلي 

ا  local prosodyتʖʶʱؔ تʜًȄʛʢا دلالĎॽا مʴلĎॽا  Ďاتها أو خاصॼاحʸخلال ت ʧم
اللفॽʤة في مʙونة خاصة مʧ جʝʻ معʧʽ ؗالʴʸافة، أو القانʨن، أو الʜراعة أو 
الأدوȄة، أو نʨʴها. وقʙ خلʟُ تȃʛلي مʧ تʴلʽله للʜȄʛʢʱ الʙلالي لؔلʺة 

experience  مةʙوعات الʺقʛʷʺال Ȍʢخ ʧصًا مʨʸن ʧʺʹʱونة تʙة" في مʛʰخ"
تʺʽل  experienceى أن ؗلʺة إل - PHARE Corpusإلى الاتʴاد الأوروȃي 

مهارȄة؛  skillsعʺلॽة،  workمॽʰʱȞة،  officeإلى الʸʱاحʖ مع ؗلʺات، مʲل: 
 ʧʺʹʱونة تʙات في مॼاحʸʱʺال ʧاق أوسع مʢمع ن ʖاحʸʱل إلى الʽʺت ʧʽفي ح

. وهʚا ما يʙؗʕ خʨʸصॽة الʜȄʛʢʱ الʙلالي ʨʸʵǼصॽة الʝʻʳ )٢٣(نʨʸصًا عامة
ت أو الʨحʙات اللغȄʨة، واحʱʺالॽة اخʱلاف الʜȄʛʢʱ الʸʻي الȑʚ تʱʶُعʺل ॽɾه الؔلʺا
مǼ ʧارتʻج  وʱȄفȘ مع هʚا الʨʸʱر ؗلُّ  الʙلالي Ǽاخʱلاف الʺʙونة.

                                                 
(22). Tribble, C. (2000). ‘Genres, keywords, teaching: towards a 

pedagogic account of the language of project proposals’, in L. 
Burnard and A. McEnery (eds), Rethinking Language Pedagogy from 
a Corpus Perspective. Papers from the third international conference 
on Teaching and Language Corpora. Frankfurt: Peter Lang, p: 86. 

(23). Stewart, D. (2010). Semantic Prosody: A Critical Evaluation. 
Routledge, p: 17.  
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، )٢٦(Hunston، وهانʧʱʶ )٢٥(Nelson، ونلʨʶن )٢٤( Partingtonتʨن 
ʧȄʛة،  -وآخʻʽة خاصة لؔلʺات معȄʨونات لغʙلات قائʺة على مॽلʴخلال ت ʧم

الʜȄʛʢʱ الʙلالي والʺʽل الʸʱاحʰي للؔلʺات  أثʗʱʰ هʚه الʴʱلॽلات اخʱلاف
ʧَّ̋ تʻʰى  والʨحʙات اللغȄʨة Ǽاخʱلاف الأجʻاس الॽʸʻة الʱي تʨؔʱن مʻها الʺʙونة. وم
مفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي ؗʺا اقʛʱحه جʨن سʻؔلʛʽ في إʡاره الȑʛʤʻ ؗانʗ تʨجʻʽʻي 

مʧ خلال تʴلॽلاتها الʺقارنة  - ؛ فهي تʙȟʕ)٢٧(Tognnini-Bonelliبʨنللي 
للʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙات اللغȄʨة في الإنʳلȄʜʽة والإʢǽالॽة Ǽالاعʱʺاد على 

على فʛؔة الॼعʙ الʙʱاولي للʜȄʛʢʱ الʙلالي الȑʚ لا ʧʺȞǽ في  -الʺʙونات اللغȄʨة
 ʧه مʻن مʨؔʱا تʺǼ ةʙʱʺʺة الȄʨة اللغʙحʨال ʧم ʟلʵʱʶǽُ نʺاȂدة، وʛالؔلʺة الʺف

ॽʰʽة واخॽʱارات معॽʺʳة. ʛؗت ʛاصʻع  
ʧَّ̔ʰت  ʧʺض ʛهʣ ʙلالي قʙال ʜȄʛʢʱم الʨأن مفه ȑʛʤʻال ʛʽʡأʱال ʚه ʧإذن م

 ʧع ʘʴॼة والȄʨات اللغʙحʨلل ȑʨك اللغʨلʶل الʽلʴي في تʳهʻʺر الʨʢʱائج الʱن
مȞامʧ الʺعʻى ودرجاته مʧ خلال الاعʱʺاد على تقॽʻات الʺʙونات اللغȄʨة في 

غॽȃʛة مفهʨمًا القʛن العʧȄʛʷ. وقʙ اسʱقʛ الʺʢʸلح في الʙراسات اللغȄʨة ال
وتʴلॽلاً، وȞȄفي دلॽلا على هʚا ما أَفʛدَه الॼاحʨʲن مʨʴǼ ʧث حʨل الʜȄʛʢʱ الʙلالي 
للʨحʙات اللغȄʨة (كʺا سȘʰ الʨʱضॽح) مقارنةً Ǽالʙرس اللغȑʨ العȃʛي. إلا أن هʻاك 
 ȑرʨʴʺى الʻالʺعǼ (يً̡اʙوح ʦًǽʙق) بʛالع ʧʽȄʨاللغ Ȑʙف لʛَعǽُ اʺǼ Șعلʱا يĎ̋ سʕالاً مه

                                                 
(24). Partington, A. (2004). ‘Utterly content in each other’s company”: 

semantic prosody and semantic preference’. International Journal of 
Corpus Linguistics, 9/1, p: 153–154. 

(25). Nelson, M. (2006). ‘Semantic associations in business English: a 
corpus-based analysis’. English for Specifi c Purposes, 25: 217–234. 

(26). Hunston, S. (2007). ‘Semantic prosody revisited’. International 
Journal of Corpus Linguistics, 12:2, p: 263–265. 

(27). Tognini-Bonelli, E. (2001). Corpus Linguistics at Work. Amsterdam: 
John Benjamins, p: 24. 
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عʻى الؔلي الʳامع أو الʙلالة الʺʨʴرȄَّة؛ فهل هʻاك علاقة (تʢابȘ أو تؔامل أو الʺ
 ʟائʸʵ؟ وما ال(لاليʙال ʜȄʛʢʱة والȄرʨʴʺلالة الʙال) ʧَْ̔مʨالʺفه ʧʽأو تقارب) ب
ل  الʨʸʱرȄَّة لؔلا الʺفهʨمʧʽ؟ وȂلى أȑ مʧȞʺǽ Ȑًʙ الإفادة مʧ أحʙهʺا في الʨʱصُّ

  هʚه الأسʯلة في ثلاث قʹاǽا فॽɺʛة.  ) ʖʽʳǽ ع٣ʧالعʛʸʻ الآتي ( إلى الآخʛ؟
  
 ) الدلالة المحورية والتطريز الدلالي٣(

أحاول في هʚا العʛʸʻ أن أبʧʽ الفʛق بʧʽ مفهʨمَيْ الʙلالة الʺʨʴرȄة (كʺا 
أشار إلʽها العʛب القʙامى وعʛفها الʺʙʴثʨن) والʜȄʛʢʱ الʙلالي (كʺا اقʛʱحه 

ʛض الʺʨجʜ لإدراك العʛب القʙامى اللغʨȄʨن في الʙراسات الغॽȃʛة)، مʧ خلال الع
) ʦفاتهʻʸها في مʽفي الإشارة إل ʦائقهʛʡة وȄرʨʴʺلالة الʙم الʨان ١.٣لʺفهॽب ʦث ،(

) ʧʽمʨة لؔلا الʺفهॽʳهʻʺال ʟائʸʵهʺا ٢.٣الʙأح ʧالإفادة م ʧȞʺǽ ʅॽ )، وؗ
)ʛل الآخʽلʴت ʙʻ٣.٣ع .(  

  ) طرائق العرب في الإشارة إلى المعنى المحوري١.٣(
رة إلى أن العʛب القʙامى مʧ اللغʧʽȄʨ، والʺفʧȄʛʶ، ومʻʸفي سॼقʗ الإشا

 ʦʤʱʻي تʱة " الȄرʨʴʺلالة الʙامع" أو "الʳى الʻة "الʺعʛاهʣ ا إلىʨهʰʻت ʙق ʖȄʛالغ
 ʛʰع ʙوق .ʙاحʨال ȑʨر أو الأصل اللغʚʳال ʧقة مʱʷʺاني الॼʺغ أو الॽʸع الॽʺج

مʢʸلح (الأصل)؛  القʙامى عʧ هʚه الʤاهʛة ʛʢǼائȘ مʱʵلفة، فʺʻهʦ مʧ اسʱعʺل
 ʦلʤة: "أصل الॼʽʱق ʧل ابʨه قʻا"، ومʚؗ بʛا في ؗلام العʚؗ له: "وأصلʨل قʲفي م

قʨل الʵلʽل بʧ أحʺʙ: )٢٨(في ؗلام العʛب: وضع الʷيء في غʛʽ مʨضعه" ، وؗ
"Șʽ ِّ́ ʟॽْ ال َɹ ʖَ ، وȟقʨل ʛؗاع الʻʺل: "والقʖُʢَْ أصلُه الʳʺع، قال قʢََ )٢٩("وأصلُ ال

                                                 
. ابــʧ قॼʽʱــة، تأوȄــل مʷــȞل القــʛآن، تــح: إبــʛاʦॽʂ شــʺʝ الــʙيʧ، دار الʱؔــʖ العلʺॽــة، بʽــʛوت، )٢٨(

  .٢٥٨، ص:١، ج: ٢٠٠٧
ʺʜʵومــي وȂبــʛاʦॽʂ الʶــامʛائي، دار الهــلال، . الʵلʽــل بــʧ أحʺــʙ، معʳــʦ العــʧʽ، تــح: مهــȑʙ ال)٢٩(

  .٢٦٩ص:  ،٣، ج: ١٩٨٠
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ॽَْ̒هِ: أ عَ بʧََْ̔ عَْ̔ َ̋ قʨل الȑʛʰʢ: "وأصل الʨʷʵع الʨʱاضع والʚʱلل")٣٠("ȑ جَ ، )٣١(، وؗ
اجي: "وأصل الʚʰَّ̒ الʛَّمي" قʨل الʜَّجَّ . والʱعǼ ʛʽʰالأصل عʧ الʺعʻى الʺʨʴرȑ )٣٢(وؗ

 ʙن أصل واحʨʻوال ʧʽʶله ( الʨل قʲفارس، في م ʧاللغة لاب ʝॽفي مقاي ʖالغال ʨه
  مʛʢد، وهʨ جȄʛان الʷيء واʛʡاده في سهʨلة.

لعل في الإشارة إلى الʺعʻى الʳامع في مʻʸفات العʛب القʙامى بهʚه و 
الȄʛʢقة ما حʺل ابʧ جʻي في الʸʵائʟ إلى تعʅȄʛ الاشʱقاق الʸغʛʽ (أو 
الأصغǼ (ʛقʨله: "...كأن تأخʚ أصلا مʧ الأصʨل فʱʱقʛّاه، فʳʱʺع بʧʽ معانॽه، وȂن 

ʖʽ (س ل م)، فإنʥ تأخʚ مʻه ʛؗʱؗ ʥه، وذلॽانॼغه ومॽص ʗلفʱلامة  اخʶى الʻمع
 :ʦॽلʶلامة، والʶوسلʺان، وسلʺى، وال ،ʦوسال ،ʦَل ْʁ Ȅَو ،ʦِسَل :ʨʴفه، نʛʸفي ت
 ʨا هʚه ... فهʱاب إذا تأولॼة الॽʁǼ ʥلامة، وعلى ذلʶالǼ ه تفاؤلاॽعل Șلʡُغ، أǽʙالل

ʛقاق الأصغʱي)٣٣(الاشʻج ʧاب ʅȄʛتع ʧح مʹʱȄل -. وʰج ʦȄʛؔال ʙʰع Șعلǽ اʺؗ - 
) ʛʽغʸقاق الʱاق "أن الاشॼʢتʺام الان Șʰʢʻي) يʻج ʧه ابʙّح ȑʚم الʨا الʺفهʚبه

  .)٣٤(على مفهʨم الʙلالة الʺʨʴرȄة"

                                                 
)٣٠( ،Ȑʛجامعـة أم القـ ،ȑʛب، تـح: محمد العʺـʛؗلام الع ʖȄʛغ ʧم ʖʵʱʻʺل، الʺʻاع الʛؗ .١٩٨٩، 

  .٦٦٤، ص: ١ج: 
ـي، القـاهʛة، )٣١( ʛؗʱالله ال ʙـʰآن، تـح: عʛالقـ ȑـل آȄتأو ʧان عॽʰجامع ال :ȑʛʰʢال ʛʽʶتف ،ȑʛʰʢال .

  .٦٢٣، ص: ١، ج٢٠٠١ة، هʛʳ للॼʢاع
)٣٢( ،ʗــــȄʨؔــــة، الȄوʛدار الع ،ʦॽــــاح ســــلʱالف ʙــــʰتــــح: ع ،ʖرســــالة أدب الؔاتــــ ʛʽــــʶجــــاجي، تفʜال .

  .٩٨، ص: ١٩٩٥
، ص: ٢، ج: ١٩٥٢. ابʧ جʻي، الʸʵـائʟ، تـح: محمد علـي الʳʻـار، دار الهـȐʙ، بʽـʛوت، )٣٣(

١٣٤.  
)٣٤(ॽمقـاي ʦـʳـة فـي معȄرʨʴʺلالـة الʙل، الʰج ʧʶمحمد ح ʦȄʛؔال ʙʰع . :ȑʨفـارس اللغـ ʧاللغـة لابـ ʝ

ــة ؗلॽــة الآداب، جامعــه الʺʸʻــʨرة، ع:  ، ص: ٢، ج٢٠٠٠، ٢٦دراســة تʴلʽلॽــة نقǽʙــة، مʳل
٢٠٥.  
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ومʛʡ ʧائقهʦ في الʱعʛʽʰ عʧ الʙلالة الʺʨʴرȄة إشارتهʦ إلʽها ॽʸǼغة العʺʨم 
كʺا في قʨل الʵلʽل بʧ أحʺʙ: "اعلʦ أن ؗل شيء ʦʹǽُ إلॽه سائʛ ما يلॽه فإن 

ʴاب، سُʺي )٣٥(العʛب تʶʺي ذلʥ الʷيء أُمĎا..." ʁَّ . ومʻه قʨل ابʧ قॼʽʱة "الغʺام: ال
ɦَه ْ̋ َ̋ ɦَه فقʙ غَ ْ̔ َّʢل شيء غȟها، وʛʱʶǽ ȑاء، أʺʶال ʦُغǽ لأنه ʥلʚ٣٦(ب( ʛʽʰعʱفال .

" Ȏأو بلف ʟʻا ال ً́ ǽأ ʦائقهʛʡ ʧم ʥلʚ كل" مʧِ صॽغ الʱعʛʽʰ عʧ العʺʨم. وؗ
ʛج ʖʴ ʁَّ  الȄʛʸʱح الʺॼاشʛ على الʺعʻى الʺʨʴرȑ، ؗقʨل الأصفهاني "ال

ومʧ مʢʸلʴات ابʧ فارس في الʱعʛʽʰ عʧ الʙلالة الʺʨʴرȄة مʢʸلح  .)٣٧(Ǽعʻف"
"الॽʁاس" ؗʺا في قʨله "الʦॽʳ والʴاء والفاء أصل واحॽʀ ،ʙاسه الʚهاب Ǽالʷيء 

. فʺʢʸلح الॽʁاس في اسʱعʺال ابʧ فارس مقʨʸد Ǽه الʙلالة )٣٨(مॼًɺʨʱʶا"
  . )٣٩(الʺʨʴرȄة الʱي تʻقاس علʽها اسʱعʺالات الʚʳر)

Ǽ ʖʽعʹها وم ʛؗʱعʺالات الʱؗلِّ اس Ȍȃْأنه "ر ȑرʨʴʺى الʻفات الʺعȄʛتع ʧ
، أو هʨ "نʨع مʧ أنʨاع الʺعاني )٤٠(بॼعǼ ʠʺعʻى اشʱقاقي واحʙ تʙور ؗلها علॽه"

تقʨم فʛؔته على رȌȃ مʱʷقات جʚر أو مادة ما Ǽأصل واحʙ (معʻى واحʙ) تʛجع 
مʢʸلح "الʙلالة الʺʨʴرȄة" . أما عʙʰ الʦȄʛؔ جʰل ʽʺॽɾل إلى اسʱعʺال )٤١(كلها إلॽه"

                                                 
  .٨٧، ص١. الʵلʽل، العʧʽ، مʛجع سابȘ، ج)٣٥(
، ١٩٧٨. ابــʧ قॼʽʱــة، تفʶــʛʽ غȄʛــʖ القــʛآن، تــح: أحʺــʙ صــقʛ، دار الʱؔــʖ العلʺॽــة، بʽــʛوت، )٣٦(

  .٤٩ص
ـــاوȑ، . الأصـــفهاني، الʺʳʺـــʨع )٣٧( ȃʜالع ʦȄʛالؔـــ ʙـــ ʰـــح: ع الʺغʽـــʘ فـــي غȄʛـــʖ القـــʛآن والʴـــʙيʘ، ت

 ،Ȑʛ٦٥، ص٢، ج ١٩٨٨جامعة أم الق.  
)٣٨( ،ʛؔلام هارون، دار الفʶال ʙʰتح: ع ،(فʴج) ،اللغة ʝॽفارس، مقاي ʧ١٩٧٩. اب .  
  .٢١٣. عʙʰ الʦȄʛؔ جʰل، الʙلالة الʺʨʴرȄة في معʦʳ مقايʝॽ اللغة، مʛجع سابȘ، ص)٣٩(
ــــــاهʛة، . محمد حʶــــــʧ ج)٤٠( ــــــة الآداب، الق ॼʱȞــــــا، م ॽًʁॽʰʢــــــا وت Ȅًʛʤقاق، نʱالاشــــــ ʦــــــ ــــــل، عل ʰ١٩٩٦ ،

  .١٩١ص:
  .٢١٢. خʺʝॽ الॽʺʱʺي، الʺعʻى الʺʨʴرȑ وعلاقʱه Ǽالاشʱقاق، مʛجع سابȘ، ص: )٤١(
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 ʧغة مʨʸʺعʺالات الʱا في ؗل الاسॽًʺققًا علʴت Șقʴʱي ȑʚى الʻأنها الʺعǼ فهاʛعȄو
. وأتفȘ مع د. عʙʰ الʦȄʛؔ جʰل في الاصʢلاح على هʚه الʤاهʛة )٤٢(هʚا الʚʳر"

 ʝȞعلى الع ʥه؛ وذلॽɾ اكʛʱل الاشʨʸم حʙه، وعʱقʙة؛"لȄرʨʴʺلالة الʙلح الʢʸʺǼ
والॽʁاس، إذ ॽʷǽع الأول في الʙراسات الॽɾʛʸة، وॽʷȄع  مʧ مʢʸلʴي الأصل

"ȑʨʴʻال ʘʴॼل الʨأص ʧاني أصلاً مʲ٤٣(ال(.  
وخلاصة القʨل أن العʛب القʙامى قʙ تʰʻهʨا إلى وجʨد معʻى عام يʦʤʱʻ معاني 
الʺॼاني الʺʱʷقة مʧ أصل لغȐʨ واحʙ، وهʨ ما اصʢُلح علॽه حʙيً̡ا Ǽالʺعʻى 

ا دالاً على الʛغʦ الʺʨʴرȑ أو Ǽالʙلالة الʺʨʴرȄة ًɹ ، وȂن لǽ ʦʹع القʙامى له مʢʸل
مʧ ثʛاء مʻʸفاتهǼ ʦالإشارات الॽʁॽʰʢʱة للʺفهʨم Ǽالʱعʛʽʰ (Ǽالأصل) تعʛًʽʰا مॼاشʛًا 

 - عʧ الʺعʻى الʺʨʴرȑ، أو ǼإحȐʙ صॽغ العʺʨم أو الȄʛʸʱح الʺॼاشʛ، أو Ǽالॽʁاس
قʙ أُفʛدت أعʺال الȑʚ اسʨʱحاه ابʧ فارس في بʻاء معʦʳ الʺقايʝॽ. أما حʙيً̡ا، ف

ʦȄʛؔآن الʛفي ؗلʺات الق Șʽقʴʱزها: الʛأب ʧة، مȄرʨʴʺلالة الʙث في الʨʴȃ٤٤(و( ،
ʦȄʛؔآن الʛالق ȍل لألفا . وعʨَْدًا إلى الʕʶال الفʛعي )٤٥(والʺعʦʳ الاشʱقاقي الʺʕصَّ

في هʚه الʺʻاقʷة: ما الʸʵائʟ الʨʸʱرȄَّة لؔلا الʺفهʨمʧʽ؟ العʛʸʻ الآتي 
ة والفارقة بʖʽʳǽ ( ʧʽ عʧ هʚا ال٢.٣( ʛؗʱʷʺالʺلامح ال ʙخلال رص ʧال مʕʶ

الʙلالة الʺʨʴرȄة ؗʺا اقʛʱحها اللغʨȄʨن العʛب، والʜȄʛʢʱ الʙلالي ؗʺا اقʛʱحه 
 اللغʨȄʨن في الغʛب. 

                                                 
  .١٩٧. عʙʰ الʦȄʛؔ جʰل، الʙلالة الʺʨʴرȄة، مʛجع سابȘ، ص: )٤٢(
  .١٦٧، مʛجع سابȘ، ص: ، وانʛʤ: محمد حʧʶ جʰل، علʦ الاشʱقاق٢١٤. الʶابȘ، ص: )٤٣(
)٤٤( ʙاحـʨفـي الأصـل ال ʘـʴॼي :ʦȄʛآن الؔـʛفي ؗلʺـات القـ Șʽقʴʱال،ȑʨفʢʸʺال ʦॽحʛال ʙʰع ʧʶح .

فــي ؗـــل ؗلʺـــة وتʢـــʨره، وتॽʰʢقــه علـــى مʱʵلـــف مـــʨارد الاســʱعʺال فـــي ؗلʺاتـــه تعـــالى. ॼʡعـــة 
  .١٩٧٣اعʱʺاد، إيʛان، 

ــل لألفــاȍ القــʛآ)٤٥( ن الؔــʦȄʛ مʕصــل بॽʰــان العلاقــات . محمد حʶــʧ جʰــل، الʺعʳــʦ الاشــʱقاقي الʺʕصَّ
  .٢٠١٠بʧʽ ألفاȍ القʛآن الǼ ʦȄʛؔأصʨاتها وʧʽȃ معانʽها، مॼʱȞة الآداب، القاهʛة، 
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 الدلالة المحورية والتطريز ٢.٣(
ْ
ي

َ
ة لمفهوم

َّ
) الخصائص التصوري

  الدلالي
Ǽ لاليʙال ʜȄʛʢʱا: هل الʻه هʶح نفʛʢǽ ȑʚال الʕʶال Ȑʙاه لʻضʛع ȑʚم الʨالʺفه

اللغʧʽȄʨ الغʧʽʽȃʛ في العʛʸ الʙʴيʘ هʨ ما أشار إلॽه اللغʨȄʨن العʛب Ǽالʺعʻى 
 ʧʽي الʺقارنة بʹʱال تقʕʶا الʚه ʧة عǼة؟ والإجاȄرʨʴʺلالة الʙأو ال ȑرʨʴʺال

 الʺفهʨمʧʽ على الʨʴʻ الآتي:
ʨاع الʺعʻى، الʺعʻى الʺʨʴرȑ والʜȄʛʢʱ الʙلالي ؗلاهʺا ʲʺǽل نʨعا مʧ أن أولاً.

أʧȞʺǽ ȑ حʺل جʺॽع الॽʸغ  - وȂن ؗان الʺعʻى الʺʨʴرȑ ذا ॽʰʡعة اشʱقاॽʀة
الʺʱʷقة مʧ الأصل اللغȑʨ الʨاحʙ على دلالة مʨʴرȄة واحʙة. فهʨ معʻى ؗليٌّ عامٌ 
للʚʳر (أو الأصل) اللغȑʨ، تʛʱʷك ॽɾه معʦʤ الʺॼاني أو تʙور حʨله وتʛجع إلॽه 

ʴʺلالة الʙلاً. فالȄة أو تأوʛاشॼف مʛ yَّ ʨرȄة للʚʳر (أ ف ك) تʙل على "القلʖْ، وال
عʧ وجهه" فالإفǼ ʥʺعʻى الʚؔب، ॽɾه انʛʸاف عʧ الȘʴ، والʺʕتفؔات Ǽʺعʻى 
 ȑأʛال ʧف عʛʴفلان: ضعف عقله، فان ʥَِمهابها، وأَف ʧافها عʛʸاح لانȄʛال
الʨʸاب ... إلخ. قال ابʧ فارس: "الهʺʜة والفاء والؔاف أصل واحʙ، يʙل على 

ʷال ʖب، قلʚِؔال ʥُب. والإفʚَ َؗ يء وصʛفه عʧ جهʱه ... ǽقال: أَفʥَِ الʛجلُ إذا 
ʗُ الʛَّجلَ عʧ الʷيء: إذا صʛفɦُه عʻه،  ْؔ ʻَɦا  قالʨُا  وأَفَ ʯِْا أَجʻِɦَآلِه ʧَْا عʻ َؔ ɦَأْفِ  لِ

. وفي الʺعʦʳ )٤٦(). والʺʕتفؔات: الȄʛاح الʱي تʱʵلف مَهَابُّهَا"٢٢(الأحقاف: 
يء جُʺلةً مʧ الاشʱقاقي، لʺعʻى ال َّ̫ ʺʨʴرȑ للأصل (أ ف ك) هʨ "تغʛُّ̔ حالِ ال

أʦȞʴǽُ ȑ على  -. أما الʜȄʛʢʱ الʙلالي فʚو ॽʰʡعة تʸاحॽʰة)٤٧(وجْهٍ إلى وجْه"
الؔلʺة (أو الʨحʙة اللغȄʨة) ǼالʜȄʛʢʱ الʙلالي الإʳǽابي أو الʶلʰي مʧ خلال ما 

ن تʨحي Ǽه مʸʱاحॼاتها الॽʶاॽʀة مʣ ʧلال أو هالات إʳǽابॽة أو  ِّʨة تلॽʰسل 

                                                 
  .١١٨، ص: ١. ابʧ فارس، مقايʝॽ اللغة، (أ ف ك)، ج:)٤٦(
ل، مʛجع سابȘ، (أفʥ)، ج: )٤٧(   .٧٠٦، ص: ٣. محمد حʧʶ جʰل، الʺعʦʳ الاشʱقاقي الʺʕصَّ
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الʨحʙات اللغȄʨة، وهʨ ما ǽعʛف (Ǽالاتʶاق الʸʱاحʰي)، أو مʧ خلال اسʱقʛاء 
  الॽʶاق العام الȑʚ وردت ॽɾه الؔلʺة (وهʨ ما ǽعʛف Ǽالॽʣʨفة الʢʵابॽة).

مʛة في الʟʻ القʛآني  ٣٠فالʺʙقȘ في الʚʳر (أ ف ك)، ʻȞʺǽه إحʸاء وروده 
ʨُؔنَ،  يʕُفʻ  ،ʥَُاء للʺʳهʨل [مʛة في صॽغة الʰ ١٣في أرȃع صʨر اشʱقاॽʀة:  تʕُفَ

ʨُؔنَ،   ʨُؔنَ أُفʥَِ] ؗʺا في  يʕُفَ ɳ ʦَُُُّؔ فَأَنَّىٰ تʕُْفَ مʛات في  ٣)، و٩٥(الأنعام:  ذَلِ
 ʥُِأْفǽَ] مʨاء للʺعلʻʰغة الॽص-  [ʥُِتَأْف ُنَ  مَا   فَإِذَا هِیَ تَلقَفʨُؔ (الأعʛاف:  ǽَأفِ

١١٧ ،(  َ̒ا َؔ ɦَأفِ جَاءُو  مʛات في صॽغة الاسʦ [إِفʥْ]  ٩)، و٢٢قاف: (الأح عʧَ لِ
  ِʥالإِفǼِ  :رʨʻ١١(ال ،(  ْاʨُا  وَقَالʚَ ʧʽِh هَٰ (الفʛقان:  ٱفʛََɦاهُ  إِف  ʥٌ)، ١٢(الʨʻر:  إِفʥ مُّ

٤ ،(  َنʨُلُقʵًَؔا وَت ًؔا  )، ٤٣(سॼأ:  مُّفȐʛَɦ  إِف  ʥ)، ١٧(العʨʰؔʻت:  إِف ءَالِهَة  أَئِف
ِ ٱ دُونَ   َّǙ  َونʙُȄʛُِت  :افاتʸ٨٦(ال ،(  ʧِم  ʦِِؔه )، ١٥١(الʸافات:  لॽََقʨُلʨُنَ  إِف

  َنʨُلʨُقॽَ َʁ ʚَا  فَ لʥَِ  عʻَهʦُ  ضَلʨُّاْ  بَل  )، ١١(الأحقاف:  قʦǽʙَِ إِفʥٌ  هَٰ ُؔهʦُ وَذَٰ  إِف
)، ʷ٢٢٢عʛاء: (ال أَثʦॽِ أَفَّاكٍ  كُلِّ  )، ومʛتʧʽ في صॽغة [أفَّاك] في ٢٨(الأحقاف: 

 ٌلȄَُؔلِّ  و َؔة] ٧(الʳاثॽة:  أَثʦॽِ أَفَّاكٍ  لِّ )، ومʛة واحʙة على صॽغة اسʦ الفاعل [مʕُْتَفِ
َؔةَ  في  ʕُ̋تَفِ ʕْتَفِؔات] في ٥٣(ال  :ʦʳʻأهȐʨََ  وَٱل ُ̋ )، ومʛتʧʽ في صॽغة الʳʺع [ال

 ِةʯَʡِاʵْالǼِ ُتَفِؔاتʕْ ُ̋ لَهُ وَالْ ْhَق ʧَنُ وَمʨَْعʛِْوَجَاءَ ف  :اقةʴاء ٩(الʛقʱاسȃو .(
 ،ʦॽا، أثʨُّضل ،ʦǽʙق ،Ȑًʛَɦمف ،Ȑʛʱها: افʻر (زمʨʸه الʚة لهॽʤات اللفॼاحʸʱʺال

الॽʶاق العام الȑʚ وردت ॽɾه وحʙات الʺعʻى  أهȐʨ، الʵاʯʡة، إلخ)، أو Ǽاسʱقʛاء
القʛآني الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (أ ف ك)؛ ʧȞʺǽ أن ʷʱʶǽُفَّ أنها ذات تʜȄʛʢ دلالي 

ʶي في الʰسل ʧȞʺǽ ،اʚا على ه ًʁ ॽل. وتأسʽلʹʱعاء وال ॽاق القʛآني، يʙور حʨل الادِّ
وصف الʙلالة الʺʨʴرȄة Ǽالॽʰʢعة الاشʱقاॽʀة، والʜȄʛʢʱ الʙلالي Ǽالॽʰʢعة الॽʶاॽʀة 

 الʸʱاحॽʰة.
الʙلالة الʺʨʴرȄة والʜȄʛʢʱ الʙلالي ؗلاهʺا ذو ॽʰʡعة تǽʙȄʛʳة؛ إذ  ثانॻًا.

 ȑرʨʴʺى الʻالʺع ʟلʵʱʶǽُ -  ضحʨلؗʺا يʰج ʦȄʛؔال ʙʰعʺالات  -د. عʱؗل اس ʧم"
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 ʥى في تلʻا الʺعʚر هʨعلى لʺح ص ʠهʻلاصًا يʵʱاس (هاʛʲأك ʧأو م) ورʚʳال
الاسʱعʺالات"، فقʨȞǽ ʙن "مʧ صʻع اللغȑʨ أو الॼاحǼ ،ʘʺعʻى أنه ʨʸǼرته 
 ʙدات"، و"قʛالʺف ʛ ِʁّ الʺʨʴرȄة قʙ لا ʨȞǽن مʛʸَّحًا Ǽه في الʺعاجʦ اللغȄʨة الʱي تف

Ǽعʠ الاسʱعʺالات ʨʸǼرة صʴȄʛة مॼاشʛة، وقʙ يʴʱقȘ في Ǽعʹها  يʴʱقȘ في
. والʜȄʛʢʱ الʙلالي يʨصف )٤٨(الآخʨʸǼ ʛرة تʱʴاج إلى تأوȄل بʙرجات مʱʵلفة"

كʚلǼ ʥالʙȄʛʳʱ؛ لأنه لا ʧʺȞǽ في الؔلʺة (أو الʨحʙة اللغȄʨة) في ذاتها (أو مʻعʜلة 
 ȑʨها اللغ ʨؗسل ʧفُّ مʷʱʶǽُ نʺاȂي)؛ وʰاحʸʱاقها الॽس ʧي عʰاحʸʱاق الॽʶفي ال

أو الॽʶاق العام الȑʚ وردت ॽɾه؛ ومʧ ثʦ تॼʸʻغ بʜȄʛʢʱ دلالي إʳǽابي أو سلʰي 
 أو نʨʴهʺا.
وعلى هʚا، ʧȞʺǽ القʨل Ǽأن الʙلالة الʺʨʴرȄة تعʺل على الʺȐʨʱʶ  ثالhًا.

الʺعʳʺي، فهي في الʻهاǽة دلالة مʨʺʴلة على مʨʺʳع الʺعاني الʺعॽʺʳة (الؔلॽة) 
ʛ بها. أما الʜȄʛʢʱ الʙلالي ॽɾعʺل للأصل اللغȑʨ ت ʁَّ ʙور حʨلها وتʛجع إلʽها وتف

على الʺȐʨʱʶ الʙʱاولي؛ إذ يʛتǼ Ȍॼʺا تʵلقه الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة (أو الॽʶاق 
 ʧول عʙوالع ȑʛʽʰعʱارها الॽʱفاخ ʥلʚلقي. ولʱʺال Ȑʙة لॽɺاॼʢمعانٍ ان ʧالعام) م

لاهʺ ا يǼ ʦʶʱالʅॽʲؔʱ: تʅॽʲؔ غʛʽها إلʽها يȑʨʢʻ على وॽʣفة تʙاولॽة خʢابॽة. وؗ
 الʺعʻى في الʙلالة الʺʨʴرȄة، وتʅॽʲؔ الانॼʢاع في الʜȄʛʢʱ الʙلالي.

ونʳॽʱةً لهʚا، ǽقʱʹي اسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱ الʙلالي تʛؔارًا للʨحʙة اللغȄʨة في  راǺعًا.
الʺʙونة الʺʴللة، واʛʡادًا لʺʸʱاحॼاتها أو اسʱعʺالاتها الॽʶاॽʀة: أما الʙلالة 

ʷǽُ ة فلاȄرʨʴʺه. الʻم Șʱʷُت ȑʨأصل لغ ʧلها م ʙنʺا لابȂار ورودها؛ وʛؔت ȋʛʱ
فالʙلالة الʺʨʴرȄة للفعل (يʵʱافʗ) ؗʺا ǽقʨل ابʧ فارس: "الʵاء والفاء والʱاء أصلٌ 
فʗُْ: إسʛارُ الȘʢُّ̒. وتʵافʗََ الʛجلان، قال تعالى:  َɻ واحʙ، وهʨ إسʛارٌ وʱِؗʺانٌ. فال

                                                 
  .١٩٤لʙلالة الʺʨʴرȄة، مʛجع سابȘ، ص: . عʙʰ الʦȄʛؔ جʰل، ا)٤٨(
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 ʦَُ̒هʽَنَ بʨُɦ فَ ٰɻَ َɦ . أما الʜȄʛʢʱ الʙلالي للفعل (يʵʱافʗَ) ॽɾقʱʹي )٤٩( )"١٠٣(ʡه:  يَ
تʙʴيʙه تʛؔارًا واʛʡادًا في الʺʙونة الʺʴللة للʦȞʴ علॽه مʧ خلال سॽاقه الʸʱاحʰي 

 .أو سॽاقه العام ǼالʜȄʛʢʱ الإʳǽابي أو الʜȄʛʢʱ الʶلʰي
ا. ًɹ وȂذا ؗانʗ الʙلالة الʺʨʴرȄة تʨصف Ǽالعʺʨمॽة والؔلॽة (لأنها الʺعʻى  خام

لȑʚ تʛُدُّ إلॽه ؗل دلالات الʨʸر الʺʱʷقة مʧ الأصل الʨاحʙ)، فإن الʳامع ا
 ʖʶʱؔت ʙق (ةȄʨة اللغʙحʨأو ال) ة؛ لأن الؔلʺةॽصʨʸʵالǼ صفʨلالي يʙال ʜȄʛʢʱال
تʜًȄʛʢا دلالĎॽا إʳǽابĎॽا في مʙونة ما (نʛًʤا لʸʱاحʰها مع ؗلʺات ǽغلʖ علʽها الʺعʻى 

 - لʜȄʛʢʱ الʙلالي Ǽالʨʸʵصॽةالإʳǽابي، والعʝȞ صॽʴح). ومʧ ثʦَّ، يʦʶʱ ا
كʨʸʵصॽة الʜȄʛʢʱ الʙلالي لؔʺة ما في مʙونة القʛآن الʦȄʛؔ، وعʺʨمॽة دلالʱها 
الʺʨʴرȄة في الاسʱعʺال اللغǼ ȑʨعامة. ومʧ هʻا، يʦʶʱ الʜȄʛʢʱ الʙلالي Ǽالʱعʙد 
والʨʻʱع والʙʱرج والʨʸʵصॽة، أما الʙلالة الʺʨʴرȄة فغالॼا ما تʨؔن أحادǽة أو 

  .تعʙدت صॽاغاتها، فهي مʺا ʧȞʺǽ أن ǽأخǼ ʚعʹه بʛقاب Ǽعʠ مʱقارȃة وȂن
يॼقى أن نقʛر أن مفهʨم الʺعʻى الʺʨʴرȑ أو الʙلالة الʺʨʴرȄة مفهʨمٌ  سادسًا.

لȐʙ اللغʧʽȄʨ العʛب؛ أما مʢʸلح  -ȟʺا سȘʰ الʱأصʽل للʺʢʸلح - قʦٌǽʙ مʙَʴʱʶُث
ȃʛالغ ʧʽȄʨاللغ Ȑʙره لʨهʣ Ȍॼارت ،ʘيʙم حʨلالي فʺفهʙال ʜȄʛʢʱر الʨهʤǼ ʧʽʽ

الʺʙونات اللغȄʨة والʙراسات والʴʱلॽلات القائʺة علʽها Ǽغʛض الʘʴॼ عʧ الʨحʙة 
 ʜȄʛʢʱل الʽلʴفي ت ʙʺʱعǽ ʥلʚة؛ ولȄʨات اللغʙحʨلل ȑʨك اللغʨلʶى والʻة للʺعȄʨاللغ
الʙلالي على إحʸاء الʛؔʱار وتʙʴيʙ الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة واسʱقʛاء الॽʶاق العام؛ 

ن Ǽه الʨحʙات اللغȄʨة، وما ʴǽʺله مǼ ʧغʛض اسॼʻʱاȋ الʺعʻى الا َّʨلʱت ȑʚاعي الॼʢن
 ʛʽʡد تأʛʳم ʝॽا، ولॽًاولʙة تȄʨسالة اللغʛال ʦفي فه ʦهʶةٍ تॽابʢةٍ وخॽاولʙفةٍ تॽʣو
معʻاها الʺعʳʺي أو معʻاها الاشʱقاقي الȐʚ يʛجع إلى الʺعʻى الؔلي لأصلها 

 ȑʨاللغ.  
  

                                                 
  .٢٠٢، ص: ٢. ابʧ فارس، مقايʝॽ اللغة، (خ ف ت)، ج:)٤٩(



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية 
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٢٢٢ 

  دلالي) دور الدلالة المحورية في تحديد الطريز ال٣.٣(
م يʧَّ̔ʰʱ أن اسʵʱلاص الʙلالة الʺʨʴرȄة للأصل اللغȑʨ يǼ ʦʱالاسʱقʛاء  َّʙمʺا تق
الʨاسع للʶلʨك الʙلالي لʺʱʵلف الॽʸغ والʨحʙات اللغȄʨة الʱي تʱʻʺي إلى هʚا 
الأصل؛ فʴʱʺل معʻاه الؔلي أو فʛعًا مʻه. ومʧ سʺات اللغة العॽȃʛة أنها ذات 

ʺا ǽقʨل فʛʵ ا لʙيʧ الʛازȑ في أحʙ الॼʺاحʘ الʺʱعلقة Ǽالؔلʺة ॽʰʡعة اشʱقاॽʀَّة، وؗ
وما ȑʛʳǽ مʛʳاها: "إن أكʺل الʛʢق في تعʅȄʛ مʙلʨلات الألفاȍ هȄʛʡ ʨقة 

؛ في إشارة إلى أن هʻاك معʻىً مʨʴرĎȄا جامعًا لʙلالات صॽغ الأصل )٥٠(الاشʱقاق"
ʽل اللغȑʨ الʨاحʙ؛ فإذا ما أُحʦȞ اسʱقʛاؤه واسʵʱلاصه، ؗان مʧ أهʦ خʨʢات الʱأص

الʙلالي الʧِّȞʺǽُ ȑʚ مʧ تʙʴيʙ دلالات الʨحʙات اللغȄʨة في سॽاقها الاسʱعʺالي. 
ا على هʚا، ʧȞʺǽ أن نʵلʟُ هʻا إلى نʳॽʱة Ǽالغة الأهʺॽة، وهي أن الʙلالة  ًʁ ॽوتأس
 Ȑʙإح َّʙأن تُع ʧȞʺǽ (َّدʛʳʺي الʺʳالʺع Ȑʨʱʶʺعلى ال) ȑʨة للأصل اللغȄرʨʴʺال

ʱلاء الʳʱة إلى اسǽدʕʺق الʛʢال ʛʲاولي الأكʙʱال Ȑʨʱʶʺلالي (على الʙال ʜȄʛʢ
 ʝǼاʱل اسȞǽوما ʧʱʶزن هانʨس ʦهʻون (ومʛن الʺعاصʨȄʨا). فإذا ؗان اللغʙًȄʛʳت
والفʛʽثʨʽن الʙʳد) قʙ حʙدوا Ȅʛʡقʧʽʱ مʻهʧʽʱʽʳ لاسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱ الʙلالي، وهʺا: 

ʛصʙ اتʶاقها اسʱقʛاء الʺفهʛسات الॽʶاॽʀة لʺʨاضع ورود الʨحʙة اللغȄʨة الʺʴلَّلَة؛ ل
ن Ǽه الʨحʙات مʧ تʜȄʛʢات  َّʨلʱعلى ما ت ʦȞʴال ʦث ʧونة (ومʙʺي في الʰاحʸʱال
إʳǽابॽة أو سلॽʰة)، أو اسʱقʛاء الॽʶاق العام الȑʚ اسɦُعʺلॽɾ ʗَه الʨحʙة اللغȄʨة؛ 
لاسʷʱفاف الॽʣʨفة الʢʵابॽة الؔامʻة في الॽʶاق الʱعʵʱʶॽُɾ) ȑʛʽʰلʟَ ما ॼِʸǽَغ 

 ʛʢت ʧة مȄʨة اللغʙحʨإسهامات ال ʧم ʦلهʱʶأن ن ʧȞʺʺال ʧʺة)؛ فॽات دلالʜȄ
اللغʧʽȄʨ العʛب Ȅʛʡقةً ثالʲةً في اسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱ الʙلالي، وهي اسʱقʛاء الʙلالة 
الʺʨʴرȄة لأصʨل الʨحʙات اللغȄʨة الʺʴلَّلة (في الʺʙونة العॽȃʛة)؛ والاسʻʯʱاس بها 

ʝ والʺعايʛʽ الʺʻهॽʳة في تʙʴيʙ الʜȄʛʢʱات الʙلالॽة للʨحʙات اللغȄʨة؛ نʛًʤا للأس

                                                 
ــاء الʱــʛاث العȃʛــي، بʽــʛوت، . فʵــʛ الــʙيʧ الــʛازȑ، مفــاتॽح الغʽــʖ (الʱفʶــʛʽ الʽʰؔــʛ)، دار إ)٥٠( ॽح

  .٢٩، ص: ١هـ، ج:١٤٢٠
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) مʧ تقلॼʽات ١الʱي وضعها اللغʨȄʨن العʛب في اسʵʱلاص الʙلالة الʺʨʴرȄة (
) وتأصʽل وجʨه ٣) واسʱقʛاء للॽʶاقات الʸʱاحॽʰة، (٢للʨʸر الاشʱقاॽʀة، (

) ثʦ إحȞام ٥) وॽʀاس على العʛف اللغȑʨ في الʺʨروث العȃʛي، (٤الاسʱعʺال، (
  اشʨʡʛʱا في صॽاغʱها الإحȞامَ والʙȄʛʳʱ. الʺʨʸʴل في دلالة ؗلॽة جامعة، 

ʗَّمʙق ʙن قʨا، أكʻإلى ه - ʘʴॼا الʚعة هॽʰʡ هǼ حʺʶا تʺǼ -  مʨلاً لʺفهॽتأص
الʜȄʛʢʱ الʙلالي في الʙراسات اللغȄʨة الʙʴيʲة في الغʛب، وʛʡائȘ اسॼʻʱاʡه، 
ॽɿॽَّة عʺله على الʺȐʨʱʶ الʙʱاولي مʧ حʘʽ الاخॽʱارات الʱعȄʛʽʰَّة للʨحʙات  وؗ

Ȅʨة Ǽʺا تʴʺله مʧ معانٍ انॼʢاॽɺَّة على مȐʨʱʶ تلقي الʢʵاب. ؗʺا بʗʻَّ̔ اللغ
 ʧʽȄʨاللغ Ȑʙَّة لȄرʨʴʺلالة الʙال ʧʽȃه وʻʽة والفارقة ب ʛؗʱʷʺَّة الȄر ُّʨʸʱال ʟائʸʵال
العʛب، ووجه الإفادة مʧ الʙلالة الʺʨʴرȄَّة (على الʺȐʨʱʶ الʙلالي الʺʛʳَّد) في 

 ʨʱʶلالي (على مʙال ʜȄʛʢʱل الʽʸʴم ت ِّʙقى إذن أن أقॼا). يʙًȄʛʳت ʛʲاوليٍّ أكʙت Ȑً
 ʜȄʛʢʱلل ʧْ̔ʽلʽلʴت ʧَْ̔ذجʨʺخلال ن ʧا؛ مĎॽʁॽʰʢة تȄʛʤʻات الॽʢه الʺعʚارًا لهॼʱاخ

) عʧ الʕʶال ٤الʙلالي لʨحʙات الʺعʻى القʛآني للإجاǼة (في العʛʸʻ الآتي 
لʙلالي الʲʴॼي الʲالʘ والʛاǼع في هʚا الʘʴॼ، وهʺا: Ȍॼَʻʱʶǽُ ʅॽؗ الʜȄʛʢʱ ا

للʨحʙات اللغȄʨة في سॽاقها الʸʱاحʰي؟ وȂلى أȑ مȐʙً روعي الʜȄʛʢʱ الʙلالي في 
 تʛجʺة الॽʶاق القʛآني الʸʱاحʰي؟ 

  ) تحليل التطريز الدلالي لوحدات المعنى القرآني٤( 
 ʜȄʛʢʱة للȄʨونات اللغʙʺا على ال ً̋ في هʚا العʛʸʻ، أقʙم تʴلॽلا تĎॽʁॽʰʢا قائ

القʛآني في جʚر (و ض ع) وجʚر (م س س). والغʛض الʙلالي لʨحʙات الʺعʻى 
مʧ هʚا الʴʱلʽل هʨ الإجاǼة عʧ الʕʶال: ʧȞʺǽ ʅॽؗ تʅॽʣʨ تقॽʻات الʺʙونات 
اللغȄʨة في تʴلʽل الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙات اللغȄʨة إحʸائĎॽا وتʸاحĎॽʰا وتʙاولĎॽا؟ 

للغة وȂلى أȑ مȐʙ روعي الʜȄʛʢʱ الʙلالي في تʛجʺة الॽʶاق القʛآني إلى ا
الإنʳلȄʜʽة؟ وقʰل الʺʹي في الʴʱلʽل، أقʙم تعȄʛفًا لʺʙونة لʙʽز للقʛآن الʦȄʛؔ في 

  ). ٢.٤)، ثʦ إجʛاءات تʴلʽل الʜȄʛʢʱ الʙلالي في العʛʸʻ (١.٤العʛʸʻ الآتي (
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 The Quranic Arabic Corpus) مدونة ليدز للقرآن الكريم ١.٤(
لʺʕسʶات العلʺॽة الʱي Ǽالʺʺلؔة الʺʙʴʱة إحȐʙ ا Leedsتʺʲل جامعة لʙʽز 

 ʧد مʙع ʦॽʺʸخلال ت ʧا مĎॽȃʨها حاسʱʳة ومعالॽȃʛة العॽونʛʱؔادر الإلʸʺت الʛأث
بȄʛادة إرʥȄ أتȄʨْل  Computing collegeالʺʛʷوعات الॽʲʴॼة ȞǼلॽة الʨʴسॼة 

Eric Atwel  وناتʙاء مʻارزة: بॼال ʦإسهاماته ʧوم .ʟʸʵʱعʺل م ȘȄʛوف
ȃʛة العȄʨونة اللغʙʺة (كالॽȃʛة عʛة الʺعاصॽthe contemporary Arabic 

corpus ةॽȃʛالع ʗنʛʱونة الإنʙوم ،Arabic Internet corpus ونة اللغةʙوم ،
 ʦل العالʨة حॽȃʛالعworld Wide Arabic corpus علʺيʱʺة لȄʨونة اللغʙʺوال ،

والʥʻʰ الȑʛʳʷ للʢʵاب العȃʛي ، Arabic Learner corpusاللغة العॽȃʛة 
Arabic Discourse Treebank اصةʵونات العامة والʙʺال ʧم ʥذل ʛʽوغ ،

الʱي صʺʺها فȘȄʛ العʺل ʳǼامعة لʙʽز أو Ǽالʱعاون مع جامعات عॽȃʛة ؗʺʙونة 
جامعة الʺلʥ سعʨد للغة العॽȃʛة الفʴʸى)، وتʦॽʺʸ مʴللات صॽɾʛة عॽȃʛة، 

 Partومفهʛسات آلॽة للʟʻ العȃʛي، وتॽʷʴات صॽɾʛة ونȄʨʴة للʺʙونات اللغȄʨة 

of speech  اقيॽʶس الʛالʺفه ʦॽʺʸة، وتȄʜʽلʳونات الإنʙʺات الॽʷʴار تʛعلى غ
وهʨ مʸʱفح يॽʱح عʛض الॽʶاقات الॽʸʻة  - aConCordeللʺʙونات العॽȃʛة 

للؔلʺة الʺʨʴॼث عʻها في نʨʸص الʺʙونة مع إمȞانॽة إجʛاء العʺلॽات 
  . )٥١(الإحʸائॽة

ات حʨسॼة القʛآن كʺا أن مʧ أبʛز إسهامات لʙʽز في حʨسॼة العॽȃʛة مʛʷوع
 Ȑʨʱʶعلى م ʘʴॼنامج للʛب ʨآني"، وهʛآن "قʛاورة القʴنامج مʛها: بʻوم ،ʦȄʛؔال

ǽقʨم  The Ontology of Quranic Conceptsالʺفاʦॽʂ الʺعॽɾʛة في القʛآن 
 ʦȄʛؔآن الʛفي الق (ةॽاحʱالʺف) ةॽالأساس ʦॽʂالʺفا ʙيʙʴʱفي لʛار الʺعʡل الإʽʲʺعلى ت

                                                 
عـــة القـــاهʛة، . انʤـــʛ: صـــفʨت علـــي صـــالح، مقʙمـــة فـــي علـــʦ اللغـــة الʴاســـȃʨي، ॼʡعـــة جام)٥١(

 فـي لʽـʙز جامعـة . وانʤـʛ: إرȄـʥ أتȄʨـل وعʰـʙ الله الॽɿفـي، أʴǼـاث٤٤ - ٣٩، ص: ٢٠١٩
 للإسʷʱـارات العʛفـان اللʶـاني، مʕسʶـة الʨʱاصـل مʳلـة .العॽȃʛـة الʺـʙونات لʶـانॽات مʳـال

  .١٠٣ – ٨٣، ص: ٢٠١٨، ٢ – ١، ع: ١٩الʺهʻي، مج:  والʛȄʨʢʱ الȄʨȃʛʱة
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مفهʨم قʛآني تȌȃʛ  ٣٠٠بʧʽ هʚه الʺفاʦॽʂ الʱي تʰلغ وعʛض العلاقات الʺॽʁʢʻة 
   علاقة مॽʁʢʻة ودلالॽة في صʨرة شȄʛʳة على الʨʸʱر الآتي: ٣٥٠بʻʽها 
  

  
 ʟʻة الʳاقًا لʺعالʢوع أوسع نʛʷم ʧʺض (آنʛاورة القʴم) وعʛʷʺا الʚأتي هȄو

ʦȄʛؔآن الʛونة القʙم ʨة، وهȄʜʽلʳة والإنॽȃʛالعǼ آنيʛالقCoranic Arabic 

Corpus  اʚفي ه (لاليʙاقي والॽʶائي والʸالإح) لʽلʴʱها الʽعل ʙʺʱعǽ يʱال
اة  َّ̫ ʴُاني، ومʳʺال ʘʴॼر للʙʸʺحة الʨʱونة مفʙم ʦȄʛؔآن الʛونة القʙوم .ʘʴॼال
نĎȄʨʴا وصĎॽɾʛا لؔل ؗلʺة مʧ ؗلʺات القʛآن (كʺا سأبʧʽ في الʨʢʶر الʱالॽة). 

ǽ ȑارॽɻر مʙʸم ʦǽʙونة تقʙʺه الʚاء هʻب ʧض مʛه والغʴॽʱا يʺǼ) ʧʽʲاحॼال ʙاعʶ
 ʟʻمة على ال ِّʙقʱلات مॽلʴاء تʛة) لإجॽʲʴǼ ائفʣَّ̋قة وو مʧ معلʨمات لغȄʨة مع
القʛآني، أو على الʤʻام اللغȑʨ للعॽȃʛة مʧ خلال الاعʱʺاد على الʟʻ القʛآني 
 :ʦȄʛؔآن الʛونة القʙها مʴॽʱي تʱة الॽʲʴॼائف الʣʨال ʧقي. ومॽʰʢʱل الʽلʴʱةً للʻʽع

)١Ȅزʨʱات ورود ) الʛد مʙوع ʙاحʨال ȑʨات ورود الأصل اللغʛد مʙائي لعʸع الإح
) الʺفهʛِس الॽʶاقي لʺʨاʧʡ ورود الʺॼاني ٢مॼانॽه الʺʱʵلفة في الʟʻ القʛآني؛ (
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الʺʱʷقة مʧ أصل واحʙ، مʛتॼَّةً وفȘ ؗل مʻʰىً ومȃʨʴʸةً بʙلالʱها الؔلॽَّة 
ل مفʛدة قʛآنॽة على حʙة؛ (ǼالإنʳلȄʜʽة) وصॽغʱها الॽɾʛʸَّة، مع تʛجʺة سॽاॽʀة لؔ

)٣ ʦاجʛع تॼفي س (ةʙة على حǽكل آ) ʦȄʛؔآن الʛة لʺعاني القȄʜʽلʳجʺة الإنʛʱال (
) الʴʱلʽل الȑʛʳʷ للعلاقات الȄʨʴʻة والإحالات الʙاخلॽة في ؗل آǽة، ٤مʱʵلفة. (

ॽʰʽة للفʯات الؔلامॽة في الॽʶاق، مع إعʛاب ؗل مفʛدة.  ʛؗʱفة الॽʣʨالǼ ًةȃʨʴʸم
تॽة تʧِّ̔ʰ تʨزȄع الأصʨل اللغȄʨة في خانة الʘʴॼ في القامʨس القʛآني والʨʸرة الآ

ʙِلة لॽʺʳع  َʁ ʻُقائʺة م ʧعاء الأصل مʙʱة اسॽل، وآلʨف الأول للأصʛʴال Șوف
الأصʨل الॼادئة Ǽالʛʴف الʺعʧʽ، وتʨزȄعه الإحʸائي، والʺفهʛس الॽʶاقي 

  في الʚʳر (م س س): للʺʨاʧʡ، والʙلالة الؔلॽة للʺॼاني، وتʛجʺة الʺفʛدة القʛآنॽة
  

  
ومʧ سʺات هʚه الʺʙونة (كʺا سॼقʗ الإشارة) ما تʴॽʱه مʧ إمȞانॽات الʺʴلل 
 ʦʺز؛ إذ صʙʽة في جامعة لॽȃʛة العॼسʨازات حʳإن ʦأه ʧم ُّʙعǽُ ȑʚفي، الʛʸال

ǽقʨم على  morphological annotationفȘȄʛ العʺل نʤامًا للॽʷʴʱة الॽɾʛʸة 
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الʱي تʨؔʱن مʻها (ساق،  segmentsالॽɾʛʸة تʅȄʛʸ ؗل ؗلʺة إلى مʨȞناتها 
ن بʛمʨز مʙʴدة  ِّʨȞة لؔل مॽɾʛʸة الʯعلى الف ُّʟʻال ʦث ،(Șاحʨول ،Șابʨوسpart-

of-speech tags ناتʨȞʺَّة للॽɾʛʸة الॽʷʴʱالا للʲضح مʨول الآتي يʙʳوال .
  :nominalsالاسʺॽة 

W - class Tag Arabic Name Description 

Nouns 
N ʤاس Noun 

PN ʤعل ʤاس Proper noun 

Derived 
nominals 

ADJ صفة Adjective 

IMPN ʙفعل أم ʤاس Imperative verbal noun 

Pronouns 

PRON ʙʻʸض Personal pronoun 

DEM إشارة ʤاس Demonstrative pronoun 

REL  ʦم ʤلاسʦص  Relative pronoun 

Adverbs 
T ف زمانʙʡ Time adverb 

LOC انȜف مʙʡ Location adverb 

Part-of-speech tagset for nominal َّةॻʸنات الاسʦȜʸة للॻɼʙʶات الॻʵʲʯال  
ؗل الʛمʨز الʙالة على الʺʨȞنات الॽɾʛʸة في وتʦʱ عʺلॽة تʛمʜʽ الؔلʺات بʙمج 

الؔلʺة الʨاحʙة وȂدراجها مʳاورةً للؔلʺة في الॽʶاق الȑʚ وردت ॽɾه؛ لʛʽʷʱ رمʨز 
 ʦع الؔلʺة: اسʨة إلى نॽʷʴʱالN  أو فعلV  فʛأو حP  ʧقع الأول (مʨʺفي ال

ؗʚʱؗال Ȑʛة الأخॽɾʛʸمات الʨة إلى الʺعلॽالʱاقع الʨʺار في الʷǽُ ʦار)، ثʶॽال ʛʽM 
 ʘʽأنʱوالF:ةॽرة الآتʨʸال ʧح مʹʱا يʺؗ ،  
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ومʧ هʻا، وقع الاخॽʱار في هʚا الʘʴॼ على مʙونة القʛآن الʦȄʛؔ؛ لإجʛاء 
الʴʱلʽل الॽʰʢʱقي، مفʙًʽا مʧ الʣʨائف الॽʲʴॼة الʱي تʴॽʱها إحʸائĎॽا وسॽاĎॽʀا 

ئʺة على ودلالĎॽا. ومʺا ʙʳǽر الॽʰʻʱه إلॽه هʻا هʨ أن هʚا الʘʴॼ مʧ الʨʴॼث القا
الʴʱلʽل الآلي للʺادة اللغȄʨة مʧ  مʧ حcorpus driven ʘʽ الʺʙونات اللغȄʨة

جهة، ومʧ حʘʽ تʨجॽه الʴʱلʽل نʨʴ اسʵʱلاص نʱائج تʷؔف عʻها الʺʙونة دون 
تʕʰʻ سابȘ للʴʱلʽل مʧ جهة أخȐʛ. وقʙ ؗان مʧ الʺʺʧȞ أن ǽعʙʺʱ الʴʱلʽل على 

لغȄʨة الʺʱʵلفة والʺʨʻʱعة؛ إلا أن مʙونة عامة تʧʺʹʱ نʢاقًا أوسع مʧ الʨʸʻص ال
الاقʸʱار على مʙونة خاصة تقʛʸʱ على الʟʻ القʛآني ؗان لعلَّة مʕداها أن 
 ʧة عȄʛʽʰعʱرة الʙُّده في القʛاقه وتفʶه وأنʺʤفي ن ʜ ِr الʟʻ القʛآني نʟٌ إلهي مع
 ʧلالي مʙال ʜȄʛʢʱل الʽلʴʱآني (لʛالق ʟʻار الॽʱا ؗان اخʻه ʧى. ومʻالʺع ʧامȞم

لاتʶاق الʸʱاحʰي والॽʣʨفة الʢʵابॽة الؔامʻة في الॽʶاق)؛ انʢلاقًا مʧ خلال ا
مॽɻارȄَّة هʚا الʟʻ في الاخॽʱارات الʱعȄʛʽʰة الʺلائʺة للʺعʻى القʛآني على 

الʱلقي والʴʱلʽل، مقارنةً ʶǼائʛ الʨʸʻص الʱي تعʝȞ الʶلʨك الاسʱعʺالي  مȄʨʱʶات
ʙف مʧ هʚا الʘʴॼ. وʛʺȄ للغة في سॽاقات مʱʵلفة مʺا لا يʙخل في إʡار اله

الʴʱلʽل في اسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱ الʙلالي (اعʱʺادًا على مʙونة القʛآن الʦȄʛؔ) ʶǼلʶلة 
  ).٢.٤مʧ الإجʛاءات الʺʙʱرجة، أوضʴها في العʛʸʻ الآتي (
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 ) إجراءات التحليل٢.٤(
ǽʺʹي تʴلʽل الʨʺʻذج الॽʰʢʱقي للʜȄʛʢʱ الʙلالي في هʚا الʘʴॼ وفȘ مʻهॽʳة 

 ات، على الʺȄʨʱʶات الآتॽة:مʙʱرجة الإجʛاء
[و ض ع] و [م س س]  Ǽاسʙʱعاء الأصل اللغȑʨ الʦʯزȂع الإحʶائي:  أولاً.

مʧ مʙونة القʛآن الʦȄʛؔ، ثʦ رصʙ الʨʱزȄع الإحʸائي لʙوران الأصل الʺʛاد على 
الʨʸر الاشʱقاॽʀة الʺʱʵلفة الʱي اسɦُعʺلʗ في الʟʻ القʛآني وعʙد مʛات ورود ؗلٍّ 

  مʻها.
Ǽاسʱقʛاء الʺفهʛسات الॽʶاॽʀة لʺʨاʧʡ ورود الʺفʛدة  لʦك الʶʯاحʮي:الʴ ثانॻًا.

ها اللغȑʨ ومʸʱاحॼاتها اللفॽʤة، وما إذا ؗانʗ تȞʷِّل وحʙةً  ʨؗسل ʙيʙʴʱة؛ لॽآنʛالق
.ʛʲأو أك ʧȄʛʸʻةً في ع َّʙʱʺدةً أو مʛةً مفȄʨلغ  

آنॽة بʨʱزȄع الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة الʱي تʺʽل الʺفʛدة القʛ  الʻʸل الʗلالي: ثالhًا.
إلى الʸʱاحʖ معها Ǽاʛʡاد، وما إذا ؗانʗ هʚه الʺʸʱاحॼات (أو Ǽعʹها) Ȟʷǽِّل 

  حقلا دلالĎॽا معʽً̒ا، ʧȞʺǽ ʘʽʴǼ تأʛʽʡ الʺعʻى العام للʨحʙة اللغȄʨة.
) تʴلʽل Ǽ١اسʷʱفاف الʺعʻى الانॼʢاعي مʧ خلال ( راǺعًا. الʚȂʙʠʯ الʗلالي:

 َّʨلʱف عʺا تʷȞǽ اʺǼ ة؛ʙي لؔل وحʰاحʸʱاق الʶابي أو الاتʳǽإ ʜȄʛʢت ʧه مǼ ن
) وتʴلʽل الॽʶاق العام للʟʻ؛ ٢سلʰي أو مʴايʙ مʧ خلال تʸاحॼاتها اللفॽʤة؛ (

 ʧه مǼ غॼʸʻة وما تॽآنʛدة القʛللʺف ȑʛʽʰعʱار الॽʱة للاخॽابʢʵفة الॽʣʨال ȋاॼʻʱلاس
) الاسʻʯʱاس Ǽʺا ٣تʜȄʛʢ انॼʢاعي لا ʴǽʺله سʨاها مʧ الأشॼاه والʤʻائʛ؛ (

Ȅʨه اللغʸلʵʱاس ȑʨعʺال اللغʱفي الاس) ȑʨللأصل اللغ ٍّȑرʨʴىً مʻمع ʧن مʨ
  العام، أو في الॽʶاق القʛآني).

ا. تقʤॻʻ تʙجʸة الʚȂʙʠʯ الʗلالي: ًɹ Ǽʺقارنة الʛʱاجʦ الإنʳلȄʜʽة للॽʶاق  خام
 Ȍॽʴǽ ما ʝȞي تعʱة الȄʜʽلʳلات الإنǼللʺقا ȑʛʽʰعʱار الॽʱل الاخʽلʴآني، وتʛالق

ȄʜȄʛʢة إʳǽابॽة أو سلॽʰة تʨافȘ اتʶاقها الʸʱاحʰي Ǽالʺفʛدة القʛآنॽة مʧ هالات ت
 ʜȄʛʢʱل الʽلʴʱض لʛا يلي عʺॽɾاق العام. وॽʶفي ال ʧʺؔي تʱة الॽابʢʵفة الॽʣʨوال

) (في م س س) والʚʳر (٣.٤) (في العʛʸʻ و ض عالʙلالي لʙوران الʚʳر (
 ʛʸʻاءات.٤.٤العʛه الإجʚه Șوف ʦȄʛؔآن الʛونة القʙفي م (    
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  طريز الدلالي لوحدات الجذر (و ض ع)) تحليل الت٣.٤(
 ʦȄʛؔآن الʛر [و ض ع] في القʚʳانٍ:  ٢٦ورد الॼعة مȃة؛ في أرʛة في  ٢١مʛم

مʛات  ٣صॽغة الفعل الʲلاثي [الʺاضي والʺʹارع الʺʻʰي للʺعلʨم والʺʳهʨل]، و
على صॽغة [مʨَاضِع]، ومʛة واحʙة على صॽغة الفعل الȃʛاعي [أَوْضَع]، ومʛة 

ة الʺفعʨل [مʨَْضʨعَة]. وفي الʙʳول الآتي عʛضٌ لهʚه الʺॼاني، واحʙة على صॽغ
ها الʸʱاحʰي، وتʺʽʲل للʺفهʛسات الॽʶاॽʀة للʺʨاʧʡ الʱي وردت فʽها،  ʨؗوسل
وتأʛʽʡ مʙʰئي للʜȄʛʢʱ الʙلالي الʺȌॼَʻʱʶ مʧ خلال الاتʶاق الʸʱاحʰي أو الॽʣʨفة 

   الʢʵابॽة في الॽʶاق القʛآني:
الʨحʙة 
  القʛآنॽة

 ʖاحʸʱʺال
  اللفʤي

  الॽʶاق القʛآني
 ʜȄʛʢʱال
  الʙلالي

  وَضَعَ 

ل ْy َ̡   ال
  أُنَْ̡ىٰ  وَضَعɦُْهَا قَالʗَْ رَبِّ إِنِّي

َ̡ىٰ وَلاَ  لُ مʧِْ أُنْ ِ̋ ْɹ عُ  وَمَا تَ َ́ هِ  تَ ِ̋   إِلاَّ Ǽِعِلْ
الِ أَجَلُهʧَُّ أَنْ  َ̋ عʧَْ  وَأُولاَتُ الأَْحْ َ́ ǽَ  َّʧُلَه ْ̋   إʳǽابي  حَ

 ʧفُّف مʵʱال)
  الأثقال

 والاسʛʱاحة
  والهʙنة)

  الॻِhّاب
 َʧʽِوَح ʛِ ْr لِ صَلاَةِ الْفَ ْhَق ʧِْنَ  مʨُع َ́ ʦُْؔ  تَ Ǽَاॽَِث
  مʧَِ الʤَّهʛَʽِةِ 

لاح ِɹّ   ال
انَ ʦْȞُǼِ أَذȐً مʧِْ مʛٍʢََ أَوْ  َؗ ʦُْؔ إِنْ  ॽَْوَلاَ جَُ̒احَ عَل

ʦُْɦ مʛَْضَىٰ أَنْ  عʨُا كُْ̒ َ́ ʦُْؔ  تَ َɦ َɹ   أَسْلِ

  الأَوْزار
ا مĎَ̒ا Ǽَعْ  ا فʙَِاءً حɦََّىٰ فَإِمَّ عَ  ʙُ وȂَِمَّ َ́ ʛْبُ  تَ َɹ الْ

  أَوْزَارَهَا
  

وَضَعَ 
ʧَع  

ʙْالإص  
  الأَْغْلاَل

عُ  َ́ Ȅََو  ʗَْان َؗ عَْ̒هʦُْ إِصʛَْهʦُْ وَالأَْغْلاَلَ الɦَِّي 
 ْʦِعَلَْ̔ه  

  إʳǽابي
 ʅॽɿʵʱال)
  عʥََْ̒ وِزْرَكَ  وَوَضَعَْ̒ا  الʦِزْر  واللʢف)

  

  وَضَعَ 
  لِلأَْنَامِ  وَضَعَهَا وَالأَْرْضَ   الأَْرْض

  إʳǽابي
  (القʛار)

 َʥȂِازʦَ َy عُ   الْ َ́ Ȍَ لʨَِْ̔مِ الॽَʁِْامَةِ  وَنَ ْʁ ʨَازʧَȄِ الْقِ َ̋   الْ
ʚَʻان ِy اءَ رَفَعَهَا  الْ َ̋ ʁَّ ʜَʽانَ  وَوَضَعَ  وَال ِ̋   الْ
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  وُضِعَ 
ʯَِؒاب   الْ

ا  وَوُضِعَ  َّ̋ فِقʧَʽِ مِ ْ̫ ʛِمʧَʽِ مُ ْr ُ̋ ɦَابُ فȐʛََɦَ الْ ِؔ الْ
  ॽɾِهِ 

  لʰيس
  (الʶʴاب)

ʕْ̒ʮَال   ٍʗَْ̔لَ ب ةَ مॼَُارَكًا وُضِعَ  إِنَّ أَوَّ َّؔ ॼَِب ȑʚَِّلِلَّ̒اسِ لَل  
  إʳǽابي
(ʙhُّعʱال)  

  وَضَعَ 
ʙْهًا لَ ُؕ ْy َ̡ ʛْهًا  ال ُؗ هُ  ɦْهُ أُمُّ لَ َ̋ ɦْهُ  حَ   سلʰي  كʛُْهًا وَوَضَعَ

(الʺʷقة 
  والهʨل)

لَ يʦم  ْy َ̡ ال
ʙʵʲال  

عُ  َ́ ْ̋  وَتَ لٍ حَ ْ̋   لَهَاكُلُّ ذَاتِ حَ

 

ɦَْ̒ةَ  وَلأََوْضَعʨُا  خِلالَ   أَوْضَعَ  ʦُُؔ الْفِ ʦُْؔ يॼَْغʨُنَ   خِلاَلَ
  سلʰي

  (الʚʵʱيل)
 

  ʙʲǻُِّف  مʨاضِع

 ْʧَع ʦَِل َؔ فʨُنَ الْ ِّʛ َɹ ǽُ هَادُوا ʧَيʚَِّال ʧَِاضِعِهِ  مʨََم 
  سلʰي

 Șيل وفʙʰʱال)
(Ȑʨاله  

 ْʧَع ʦَِل َؔ فʨُنَ الْ ِّʛ َɹ ǽُ  ِاضِعِهʨََم  Ďʤَا حʨ ُʁ ا وَنَ َّ̋ ا مِ
 ذُكʛُِّوا Ǽِهِ 

 ʦَِل َؔ فʨُنَ الْ ِّʛ َɹ ǽُ َكʨُأْتǽَ ʦَْل ʧَȄʛَِمٍ آخʨَْنَ لِقʨُاع َّ̋ سَ
 ِʙْعǼَ ʧِْاضِعِهِ  مʨََم 

 

  مʨَْضʨُعَةٌ  وَأَكʨَْابٌ   أَكʦَْاب  مʨضʨعة
  إʳǽابي
(ʦॽɻʻال)  

وفي الʺعʻى الʺʨʴرȑ للأصل اللغȑʨ (و ض ع) في العॽȃʛة، ǽقʨل ابʧ فارس: 
والʹاد والعʧʽ: أصلٌ واحʙ يʙل على الʵفʠ للʷيء وحʢّه. ووضعɦُه "الʨاو 

."ʛَ ِʁ أما ) ٥٢(Ǽالأرض وضعًا، ووضعʗَِ الʺʛأةُ ولʙها. ووُضِع في تʳارتِه يʨُضَعُ: خَ
فى الʺعʦʳ الاشʱقاقي، ʵʱʶॽɾلʟ د. محمد حʧʶ جʰل الʺعʻى الʺʨʴرȑ للأصل (و 

 hُ̡ . )٥٣(ॽɾ ʗه (عʧ حʜٍʽ ؗان ॽɾه)"ض ع) في: "الهǼ ُّȑʨُِالʷيء إلى مقʛٍّ مʵʻفʠ يَ

                                                 
  .١١٧، ص: ٦(و ض ع)، ج:. ابʧ فارس، مقايʝॽ اللغة، )٥٢(
ل لألفاȍ القʛآن الʦȄʛؔ مʛجع سابȘ، (و ض ع)، )٥٣( . محمد حʧʶ جʰل، الʺعʦʳ الاشʱقاقي الʺʕصَّ

١٢٨٧.  
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 ʧم ʟٌَلʵʱʶن ؗان أولهʺا مȂ؛ وʠِف َɻ والʺعॽʻان مʱقارȃان في الʙلالة على الȌʴِّ وال
ة الʚʳر في عʺʨم الاسʱعʺال اللغȑʨ، وثانʽهʺا مʵʱʶُلʟٌَ مʧ الʶلʨك الʙلالي  ʛؗح
لʺॼاني الʚʳر في الاسʱعʺال القʛآني مع الاسʻʯʱاس بʙلالاته الʺعॽʺʳة. وعلى 

 ʛى الʻة الʺعॽابʳǽدرجة إ ȑاعي (أॼʢى الانʻم إشارتهʺا إلى الʺعʙع ʧم ʦغ
الʺʨʴرȑ أوسلʱʽʰه)؛ فالاسʻʯʱاس Ǽʺا اسʵʱلʸاه مʧ دلالة مʨʴرȄة ʶǽهʦ أǽʺا إسهام 
في اسʳʱلاء الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙات الʺعʻى القʛآني وتأʛʽʡ وॽʣفʱه الʙʱاولॽة 

ʧى، ومʻالʺع ʧامȞاح مʹǽورها في إʙب ʦهʶي تʱآني. الʛاب القʢʵاق الʶات ʦْفَه ʦث  
 ʗʶة الॽآنʛققات القʴʱها الʽي وردت فʱاضع الʨʺقِّقة في الʙʺة الʛʤʻالȃو

إلى الʸʱاحʖ مع ؗلʺات  والعʛʷون للʚʳر (و ض ع)، ǽُلاحȎَ مʽلها الʙلالي
ʺل، والأسلʴة، والॽʲاب، والʨزر، الأثقال) حقل (١تʱʻʺي إلى: ( َɹ )، ومʻها: ال

،ʛوالأوزار، والإص  ʧه الأثقال عʚفى ما في وضْعِ هʵǽ هًا. ولاʛ والأغلال، وُؗ
الَّ̒فʝْ الإنʶانॽةِ (مادĎǽا وروحĎॽا) مʧ الʷعʨر Ǽالʵʱفف والʛاحة. ؗʺا يُلȎʴ مʽلها إلى 

) ʧا مع ؗلʺات مĎॽدلال ʖاحʸʱات) حقل (٢الʙَّقʯَʴُy ): الأرض، والʗʽʰ، ال
وضعه قʙرةٌ على الʱهʯʽة  مʺا في - والʺʜʽان، والʺʨازʧȄ، والʱؔاب والأكʨاب

(كلام الله وفȘ الهȐʨََ). وȃإمعان  تʃȂʙʲ) ٣والإحʸاء والʜʳاء. ومʧ مʸاحॼاته (
الʛʤʻ في الاتʶاق الʸʱاحʰي للʨحʙات الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (و ض ع) ؗʺا 
يʨضʴها الʙʳول الʶابȘ، والʙʱقȘʽ في وॽʣفʱها الʢʵابॽة الʺʢَॼَʻʱʶة مʧ الॽʶاق 

ʟ إلى نʳॽʱة عامة مʕداها تلʨُن معʦʤ اسʱعʺالات صʨر ʧȞʺǽ أن نʵَلُ  - القʛآني
ن Ǽعʹها بʜȄʛʢʱ دلالي سلʰي،  ُّʨابي، وتلʳǽدلالي إ ʜȄʛʢʱر (و ض ع) بʚʳال

  على الʹʦʲ الآتي:
ʛِّفʨُنَ)، في  ؗلʺة (مع ) اكʗʰʶʱ صॽغة (مʨَاضِع) تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا لʸʱاحʰها ١( َɹ ǽُ

لʦَِ عʧَ مʨََّاضِعِ   مʲل  َؔ ʛِّفʨُنَ ٱل َɹ ǽُ ِهۦ  :ةʙ١٣(الʺائ ʛʽʽغʱَّة الॽʰح إلى سل ِ̋ )، Ǽʺا يُل
.Ȑʨاله Șيل وفʙʰʱوال  
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٢٣٣ 

وَلأَوْضَعʨُاْ  خِلال) في  ) اكʗʰʶʱ صॽغة (أَوْضَعَ) تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا لʸʱاحʰها مع (٢(
ʦُُؔ ٱلفʱَِ̒ةَ   ʦُؔ يॼَغʨُنَ )، لȞʷʱِّل وحʙة لغȄʨة (أَوْضَعَ خِلالَ ٤٧(الȃʨʱة:  خِلالَ

 ًʛʽʰمِ)؛ تعʨَْيل.القʚʵʱوال Ȍॽʰʲʱاد والʶالإفǼ عيʶال ʧا ع 
ʖʽ الʨصفي ٣( ʛؗʱا في الĎॽابʳǽا إʜًȄʛʢت (عَةʨَضʨَم) لʨغة الʺفعॽص ʗʰʶʱاك (

 ابʨَعَة وَأَكʨُضʨَّم  :ةॽ١٤(الغاش ʦॽɻرة في إشارةٍ إلى نʨفʨاحة مʱم ȑأ (
 الʻʳة.

عُ عʧَْ) تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا لʸʱاحॼه ٤( َ́ ǽَ) ȑارॼɻالفعل ال ʖʶʱووِزر، ) اك ،ʛْمع إص
عُ )، ٢(الʛʷح:  وَوَضَعَ̒ا عʥَʻَ وِزرَكَ  والأغلال، ؗʺا في  َ́ Ȅََو  ʦُهʛَإِص ʦُهʻَع

ʦِهʽَعَل ʗَان َؗ لَ ٱلɦَِّي  )، أȑ: الʅॽɿʵʱ وȂزالة الʴʺل ١٥٧(الأعʛاف:  وَٱلأَغلَٰ
ه في هʚا الʜȄʛʢʱ الإʳǽابي صॽغة (وَضَعʗَْ)؛ لʸʱاحʰها مع  الʲقʽل. وʷȄارؗ

ل الأ ْ̋ رَبِّ  قَال ʗَجَّ̒ة) ॽɾʺا يʙل على الʨلادة الॽɻॽʰʢة في حʻʽها، ؗʺا في (ح
عʧَ حَʺلَهʧَُّ  حɦََّىٰ  )، و٣٦(آل عʺʛان:  إِنِّي وَضَعɦُهَا أُنَ̡ى  َ́ ǽَ  :لاقʢ٦(ال .(

وقʖȄʛ مʻه في الʜȄʛʢʱ الإʳǽابي للʨحʙة الॼɻارȄة (وَضْع الॽِّ̡اب) ؗʺا في 
 ʧَʽِنَ  وَحʨُع َ́ ʧَ ٱلʤَّهʛَʽِةِ ثॽَِاǼَ  تَ عʧَ  أَن )، و٥٨(الʨʻر:  ʦُؔ مِّ َ́ ǽَ  َّʧُابَهॽَِث 

) Ǽʺا يʨحي Ǽالʵلʨة والʵلʨد إلى الʛاحة. وقʖȄʛ مʻه أǽʹا في ٦٠(الʨʻر: 
عَ  حɦََّىٰ  تʜȄʛʢه الإʳǽابي (وَضْعُ الʶلاح، وأوزار الʛʴب) ؗʺا في  َ́ ʛبُ  تَ َɹ ٱل

عʨُاْ )، و٤(محمد:  أَوزَارَهَا َ́ ʦُؔأَ  أَن تَ َɦ َɹ )، في إشارة إلى ١٠٢(الʶʻاء:  سلِ
  الهʙنة والاسʛʱاحة مʛؗ ʧاهة الʛʴب Ǽانʱهائها.

)٥ ȑارॼɻال ʖʽ ʛؗʱأما ال (  ُع َ́ فالॽʣʨفة  )،٢(الʴج:  حَʺلَهَا حَʺلٍ  ذَاتِ  كُلُّ  وَتَ
عُ) تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا مʨʱʶحىً مʧ الإسقاȋ في  َ́ الʢʵابॽة هʻا تʖʶُؔ الفعل (تَ

ʛْهًا  وذهʨلاً. وقʖٌȄʛ مʻه في تʜȄʛʢه الʶلʰي غʛʽ حʻʽه هʨلاً  ُؗ  وَوَضَعʱَهُ 
. إلʺاحًا إلى مʷقَّة كʛُْهًا)؛ لاتʶاقها الʸʱاحʰي مع الʴال ١٥(الأحقاف: 

ل والʨَضْع. ْ̋ َɹ   ال
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) وأما (وَضَعَ) في سॽاق إسʻادها للʚات الإلهॽة فʖُʶʱؔʱ تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا ؗʺا في ٦(
 َلِلأَنَامِ وَضَعَهَا  وَٱلأَرض  :ʧʺحʛ١٠(ال ʥلʚ عُ  ) أʢʶǼ ȑها ومهʙَّها، وؗ َ́ وَنَ
ةِ   َ̋ َٰॽʁِمِ ٱلʨَِ̔ل Ȍَʶِٱلق ʧَȄِز َٰʨ َ̋ ) لها تʜȄʛʢ إʳǽابي يʙور حʨل ٤٧(الأنॽʰاء:  ٱل

لَ  إِنَّ  العʙالة واللʢف. وقʖȄʛ مʻه  َّؔةَ  أَوَّ ॼَِب ȑʚَِّوُضِعَ لِلَّ̒اسِ لَل ʗʽَب  آل)
ضعه الله للʻاس للʱعʙʰ والʙعاء، وهʨ تʜȄʛʢ إʳǽابي. )، أȑ الȑʚ و ٩٦عʺʛان: 

ʖٰɦَُ  وَوُضِعَ  أما في سॽاق  ِؔ فقʨȞǽ ʙن تʜȄʛʢه سلĎॽʰا لʙلالʱه على الإحʸاء  ٱل
والʶʴاب والعقاب في الآخʛة، أو قʴǽ ʙʺل تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا في إشارته إلى عʙالة 

 ʨي لʰاحʸʱاق الॽʶة والॽابʢʵفة الॽʣʨال ʗن دلȂاب. وʶʴووضع ال ،ʗʽʰضع ال
الأرض، ووضع الʺʜʽان، ووضع الʱؔاب على تʜȄʛʢ دلالي إʳǽابي يʙور حʨل 

.ʦȄʨقʱار والʛة والقʯʽهʱال  
وȃهʚا نʵَلʟُ إلى نʳॽʱة مʕداها أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي لʙوران وحʙات الʺعʻى 
الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (و ض ع) في القʛآن الʦȄʛؔ تʜٌȄʛʢ إʳǽابيٌّ في أغلʖ سॽاقاته 

ʰاحʸʱالإشارة ال ʗقॼما س ʙؗʕما ي ʨعʹها، وهǼ يُّ فيʰة، وسلॽابʢʵه الʱفॽʣة ووॽ
د والʨʸʵصॽَّة.  ُّʙعʱُّع والʨʻʱالǼ ʦʶʱلالي يʙال ʜȄʛʢʱأن ال ʧم ȑʛʤʻار الʡه في الإॽإل
لʧؔ إلى أȑ مȐًʙ روعي الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙات اللغȄʨة في تʛاجʦ معاني 

ʺʱال ʧȞʺǽ الʕʶا الʚه ʧة عǼآن؟ للإجاʛالق ʗَْة (وَضَعȄʨة اللغʙحʨال ʦاجʛʱل بʽʲ
ʧʽʻ هʨَْلا)  rَّ لِها) بȄْʜَȄʛʢʱها: الإʳǽابي (إنʳاب الʚرȄَّة ॼَʂِةً)، والʶلʰي (إسقاȋ ال ْ̋ حَ
 .(ʗَْوَضَع) الفعلǼ ʛʽʰعʱآني في الʛاق القॽʶة للॽابʢʵفة الॽʣʨال ʧفُّ م َ̫ َɦʶǽُ كʺا

ل) مع فعل الʨَضْ  ْ̋ ع؛ إلا أن الॽʣʨفة فعلى الʛغʦ مʧ الاتʶاق الʸʱاحʰي (حَ
ه الʺʱلقي مʧ ؗلا الॽʶاقʧʽ) مʱʵلف  الʢʵابॽة (أو الʺعʻى الانॼʢاعي الȑʚ يʙُرؗ
 ʗʰʶʱي اكʱضْع الʨَققات الʴلة تʲأم ʧا. ومĎॽʺʳا معȃن تقارȂا، وĎॽابʢا وخĎॽاولʙت

 وَأُولاتُ ٱلأَحْʺالِ (وهʨ الغالʖ ؗʺا تʧَّ̔ʰ مʧ الʴʱلʽل) قʨله تعالى  تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا
عʧَْ  أَجَلُهʧَُّ أَن َ́ ǽَ  َّʧُلَه ْ̋ )، ومʲال ما اكʖʶʱ تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا قʨله ٤(الʢلاق:  حَ

لَهَاتعالى  ْ̋ لٍ حَ ْ̋ لُّ ذَاتِ حَ ُؗ عُ  َ́ ) أȑ "إسقاʡه مʻʢǼ ʧها إلى ٢(الʴج:  وَتَ
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الأرض ولʨ لغʛʽ حʻʽه ؗʺا في هʚه الآǽة، أو لʻʽʴه ؗʺا في سائʛ آǽات وضْع 
ل وسॽاقاتها و  ْ̋ َɹ . فʅॽؔ روعي هʚا الʜȄʛʢʱ ( الإʳǽابي أو الʶلʰي) )٥٤(اضʴة"ال

في الʛʱجʺة إلى الإنʳلȄʜʽة، مع أن الʺفʛدة القʛآنॽة (العॽȃʛة) واحʙة في ؗلا 
  الʺʨضعʧَْ̔؟ 

عʧَْ  أَنالʺʙقȘ في تʛاجʦ الʺعʻى في آǽة سʨرة الʢلاق  َ́ ǽَ  َّʧُلَه ْ̋ ǽلاحȎ أن  حَ
 ȑʜʽلʳللʺقابل الإن ȑʛʽʰعʱار الॽʱالاخ ʦة: لॽالأفعال الآت ʧج عʛʵǽgive birth, 

bring forth, deliver, lay down, the delivery ْتʙََى وَلʻعʺǼ لها ، وؗ
أو أنʗَْhʳ (أȑ بʜȄʛʢʱها الإʳǽابي في دلالʱه على إنʳاب الʚرȄة ॼʂةً)، ؗʺا يʱʹح 

  :)٥٥(مʧ الʛʱاجʦ الآتॽة

                                                 
ل لألفاȍ القʛآن الʦȄʛؔ مʛجع سابȘ، (و ض ع)، )٥٤( . محمد حʧʶ جʰل، الʺعʦʳ الاشʱقاقي الʺʕصَّ

  .١٢٨٧ص: 
ـ)٥٥( َ̋ ʱمع ʦاجʛعة تـॼعلـى سـ ʦاجʛـʱه الʚت في هʙʺʱاع . ʗوأضـف ،ʦȄʛآن الؔـʛز للقـʙـʽونـة لʙة فـي مʙَ

:ʦاجʛʱه الʚلاغي، وهॼاق الॽʶاعاتها للʛʺ؛ لʦॽلʴال ʙʰع ʙʺʴʺرد لʨفʶجʺة أكʛت  
- Abdelhaleem. M. (2005). Oxford World’s Classics, The Qur an, A new 

translation, Oxford University Press. 
- Al-Muntada Al-Islami, (2023). The Noble Qur'an Encyclopedia: 

Translation of the Quran meanings into English, Saheeh 
International. 

- Arberry. A. (1955). The Koran Interpreted translation, New York: 
Macmillan. 

- Pickthall. M. (1930).The Meaning of the Glorious Quran, Hyderabad-
Deccan: Government Central Press. 

- Sarwar. M. (1982). The Holy Quran:Arabic Text and English 
Translation, The Islamic Seminary Inc, Englewood, NJ (USA). 

- Shakir. M.H. (1974). The Holy Quran:Arabic Text and English 
Translation, al-Jibouri, Yasin T., Publications. 

- Taqiud-Din.H. and Khan. M. (1991).the Noble Qur'an: English 
Translation of the Meanings and Commentary, King Fahd Glorious 
Printing Complex, Madinah, KSA. 
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٢٣٦ 

Sahih International: And for those who are pregnant, their 
term is until they give birth. 

Pickthall: And for those with child, their period shall be till 
they bring forth their burden. 

Yusuf Ali: for those who carry (life within their wombs), their 
period is until they deliver their burdens. 

Shakir: and (as for) the pregnant women, their prescribed 
time is that they lay down their burden. 

Muhammad Sarwar: The end of the waiting period for a 
pregnant woman is the delivery.  

Mohsin Khan: And for those who are pregnant (whether they 
are divorced or their husbands are dead), their 'Iddah 
(prescribed period) is until they deliver (their burdens). 

Arberry: And those who are with child, their term is when 
they bring forth their burden. 

Abdelhaleem: the waiting period of those who are pregnant 
will be until they deliver their burden. 

لَهَاأما تʛاجʦ الʺعʻى في آǽة سʨرة الʴج  ْ̋ لٍ حَ ْ̋ لُّ ذَاتِ حَ ُؗ عُ  َ́ ॽُɾلاح  Ȏَوَتَ
 ,abort:مُفعǼ ʦَالʙلالة الʶلॽʰَّة أن الاخॽʱار الʱعȑʛʽʰ للʺقابل الإنʳلȑʜʽ فʽها

drop, lay down, cast off, deposit, miscarry ʗْʢََى أَسْقʻعʺǼ لها ، وؗ
ʽʻج ʗَْحʛَʡ أو ʗْ َ́ ل (أȑ بʜȄʛʢʱها الʶلʰي في دلالʱه على أو أَجْهَ ُّȞ َ̫ َ̒ها دون تَ

 الإسقاȋ هʨَْلاً)، ؗʺا يʱʹح مʧ الʛʱاجʦ الآتॽة:
Sahih International: On the Day you see it every nursing 

mother will be distracted from that [child] she was 
nursing, and every pregnant woman will abort her 
pregnancy, and you will see the people [appearing] 
intoxicated while they are not intoxicated; but the 
punishment of Allah is severe. 

                                                                                                                       
- Yusuf. A. (1946). The Holy Qur’an Translation, Published by Islamic 

Propagation Centre International, Durban, South Africa Tanzil 
Project. 
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Pickthall: On the day when ye behold it, every nursing 
mother will forget her nursling and every pregnant one 
will be delivered of her burden, and thou (Muhammad) 
wilt see mankind as drunken, yet they will not be 
drunken, but the Doom of Allah will be strong (upon 
them). 

Yusuf Ali: The Day ye shall see it, every mother giving suck 
shall forget her suckling-babe, and every pregnant 
female shall drop her load (unformed): thou shalt see 
mankind as in a drunken riot, yet not drunk: but dreadful 
will be the Wrath of Allah. 

Shakir: On the day when you shall see it, every woman 
giving suck shall quit in confusion what she suckled, and 
every pregnant woman shall lay down her burden, 
and you shall see men intoxicated, and they shall not be 
intoxicated but the chastisement of Allah will be severe. 

Muhammad Sarwar: When that hour comes, every breast-
feeding mother will drop her baby out of fear and every 
pregnant female will cast off her burden. You will see 
the people behaving as though they were drunk, while, in 
fact, they are not drunk. 

Mohsin Khan: The Day you shall see it, every nursing 
mother will forget her nursling, and every pregnant one 
will drop her load, and you shall see mankind as in a 
drunken state, yet they will not be drunken, but severe 
will be the Torment of Allah. 

Arthur Arberry: on the day when you behold it, every 
suckling woman shall neglect the child she has suckled, 
and every pregnant woman shall deposit her burden, 
and thou shalt see mankind drunk, yet they are not drunk, 
but God's chastisement is terrible. 

Abdelhaleem: on the Day you see it, every nursing mother 
will think no more of her baby, every pregnant female 
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will miscarry, you will think people are drunk when they 
are not, so severe will be God’s torment. 

  
لَها) في  ْy عُ حَ َ̫ وʥȜʸȂ إجʸال تʙجʸة الʚȂʙʠʯ الʗلالي للʦحʗة القʙآنॻة (تَ

  الآيʥʻʯ على الʹʦʲ الآتي:
الॽʶاق 
  القʛآني

الʜȄʛʢʱ الʙلالي 
ʦَجʛʱʺال  

  الʺʛʱجʦِ  للʜȄʛʢʱالʛʱجʺة الإنʳلȄʜʽة 


 أَن

 َʧْع
َ́ǽَ

 
 َّ ʧ هُ

لَ حَْ̋
 

ق: 
ʢلا

(ال
٩(  

 َʥʮْ ِɦ  their term is until they give birth. Sahih  يُْ́
Intern. 

 till they bring forth their burden. Pickthall  يَلʗِْنَ 

 َʥْع َ̫ ǻَ  until they deliver their burdens. Yusuf Ali 

 َʥʻتُلْق  their prescribed time is that they 
lay down their burden. Shakir 

 َّʥُوَضْعُه  the waiting period for a pregnant 
woman is the delivery. Sarwar 

 َʥْع َ̫ ǻَ  until they deliver (their burdens). Mohsin 
Khan 

 their term is when they bring  يَلʗِْنَ 
forth their burden. Arberry 

 َʥْع َ̫ ǻَ  will be until they deliver their 
burden. 

Abdelhalee
m 

 (تʜȄʛʢ إʳǽابي) في دلالʱه على إنʳاب الʚرȄة ॼʂةً 
  
  

الॽʶاق 
  القʛآني

 ʜȄʛʢʱال
الʙلالي 
ʦَجʛʱʺال  

ʜȄʛʢʱة للȄʜʽلʳجʺة الإنʛʱال  ʦِجʛʱʺال  

 
لٍ 

حَْ̋
تِ 

 ذَا
لُّ ُؗ

عُ 
وَتََ́ لَهَا
حَْ̋

  
ج: 

ʴل
(ا

٤(  

 ُȊِق ْɹ  and every pregnant woman will  تُ
abort her pregnancy, 

Sahih 
Intern. 

ʥِم ʝَُّل َr ʯََت  and every pregnant one will be 
delivered of her burden, 

Pickthall 

تًلْقي Ǻِهِ دونَ 
  اكʸʯِال

and every pregnant female shall 
drop her load (unformed) Yusuf Ali 
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ʚِلُ   and every pregnant woman shall  تُْ́
lay down her burden, 

Shakir 

 and every pregnant female will  تʙَʠَْحُ 
cast off her burden Sarwar 

 ُȊِق ْɹ  and every pregnant one will drop  تُ
her load, 

Mohsin 
Khan 

 and every pregnant woman shall  تʦُدِعُ 
deposit her burden, Arberry 

 ʞُِه ْɦ  every pregnant female will  تُ
miscarry, 

Abdelhalee
m 

 ʜȄʛʢي(تʰلاسلʨَْل ه ْ̋ ِɹ  ) في دلالʱه على إسقاȋ ال

  ) تحليل التطريز الدلالي لوحدات الجذر (م س س)٤.٤( 
 ʦȄʛؔآن الʛلاثي [م س س] في القʲر الʚʳانٍ:  ٦١ورد الॼعة مȃةً، على أرʛم

ʝَّ̋]، ومʛتॽʸǼ ʧʽغة مʛة ॽʸǼغة الفعل الʺاض ٥٦ ʝّ، تَ َ̋ ǽَ ، َّʝَي والʺʹارع [م
]، ومʛتʧʽ على الॽʸغة الاسʺॽة فَعْل [مʝَّ]، ومʛة واحʙة  َ̋آسَّ َɦ ɦَفاعَل [يَ الʺʹارع يَ
اس]. وفي الʙʳول الآتي عʛضٌ لهʚه الʺॼاني،  َʁ ॽʸǼغة اسʺॽة على فِعال [مِ

ها الʸʱاحʰي، وتʺʽʲل للʺفهʛسات الॽʶاॽʀة للʺʨاʧʡ الʱي ʨؗها،  وسلʽوردت ف
وتأʛʽʡ مʙʰئي للʜȄʛʢʱ الʙلالي الʺȌॼَʻʱʶ مʧ خلال الاتʶاق الʸʱاحʰي، أو 
الॽʣʨفة الʢʵابॽة في الॽʶاق القʛآني، مع الاسʻʯʱاس Ǽالʙلالة الʺʨʴرȄَّة للاسʱعʺال 

   اللغȑʨ العام، والॽʶاق القʛآني الʵاص:
الʨحʙة 

  القʛآنॽة

 ʖاحʸʱʺال

  اللفʤي
  الॽʶاق القʛآني

 ʜȄʛʢʱال

  ليالʙلا

 ʝّ َ̋   تَ

ʝ َʁ ْ̋   تَ
  الَّ́ارُ 

 ْʧَا لʨَُ̒ا وَقَال ʁَّ َ̋   إِلاَّ أǽََّامًا مَعʙُْودَةً  الَّ̒ارُ  تَ

 ْʧََ̒ا ل ʁَّ َ̋   إِلاَّ أǽََّامًا مَعʙُْودَاتٍ  الَّ̒ارُ  تَ

ʨُ̋ا ʦȞُُ  وَلاَ تʛَْكʨَُ̒ا إِلَى الʚَِّيʣَ ʧَلَ ʁَّ َ̋ َɦ   الَّ̒ارُ  فَ

 ْʦَل ʨَْيءُ وَل ِ́ ǽُ ُهَاɦ Ȅَْادُ ز َؔ ǽَ  َʁ ْ̋ هُ تَ ْʁ  ٌنَار  

  سلʰي

(نॽʰʶَّة 

 ʛُّأثʱال

(ȑʛاهʤّال  
 ʗْ ʁَّ ةٌ   مَ َ̡ ɦْهʦُْ  وَلʧʯَِْ   نَفْ ʁَّ ةٌ  مَ َɹ   مʧِْ عʚََابِ رʥَِّȃَ لॽََقʨُلǽَ َّʧُا وȄَْلََ̒ا نَفْ

  



  مجلة علمية محكمة  –مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية 
 

 )ISSN: 2536 - 9555( 

 

٢٤٠ 

 ʝّ َ̋ ǽَ  
 َّʝَم  

  الْعʘََابُ 

 َّʧ ʁَّ َ̋ ॽََل  ʦُْوا مِْ̒هʛَُف َؗ  ʧَيʚَِّابٌ الʚََع  ٌʦॽِأَل  
ʚَّبʨُا Ǽِآǽَاتَِ̒  َؗ  ʧَيʚَِّاوَال  ُʦُه ʁُّ َ̋ ǽَ  ُابʚََنَ  الْعʨُق ُʁ انʨُا ǽَفْ َؗ ا  َ̋ Ǽِ  

 َȘَhَس ِ َّɳ ʧََِابٌ مɦ ِؗ ʦȞُْ  لʨَْلاَ  ʁَّ َ̋ ا أَخʚَْتʦُْ  لَ َ̋ ॽɾِ ٌابʚََع 
 ٌʦॽʤَِع  

 َّʦُث ʦُِْعُهɦّ َ̋ هʦُْ  وَأُمʦٌَ سَُ̒ ʁُّ َ̋ ǽَ  ابٌ مَِّ̒اʚََع  ٌʦॽِأَل  
ǽَ  َʥا أَبʗَِ إِنِّي أَخَافُ أَنْ  ʁَّ َ̋ ǽَ  ٌابʚََال ع ʧَِم ِʧ َٰ̋   ʛَّحْ
 ْʦُؔ َّ̒ َ̋ ɦَهʨُا لʛََْ̒جُ ʦُْؔ  لʧْʯَِ لʦَْ تَْ̒ َّ̒ ʁَّ َ̋ ॽََابٌ مَِّ̒ا  وَلʚََع  ٌʦॽِأَل  

نॽَْا  ُّʙُهُ فِي الɦ َ̋ ʦُْؔ وَرَحْ ॽَْعَل ِ َّɳ ُل ْ́ وَلʨَْلاَ فَ
ʦȞُْ  وَالآْخʛَِةِ  ʁَّ َ̋ ॽɾِ ʦُْɦهِ  لَ ْ́   عʦॽʤٌَِ  عʚََابٌ فِي مَا أَفَ

  سلʰي
 ʛََّة أثʨق)
العِقاب 

 hَّʶُ̋ ʖ ال
  ومॼاغʱʱه)

  

ʝ َʁ ْ̋ ǽَ   ٌحʙَْإِنْ   ق  ْʦȞُ ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ٌحʛَْلُهُ  ق   فَقʙَْ مʝََّ الْقʨَْمَ قʛَْحٌ مِْ̡
  سلʰي

 ʗʽتأق)
  الابʱلاء)

ʝ َʁ َ̋ ǽَ  
 َّʝَم  
 ʝَّبِـ م  

 ʝّ َ̋ ǽَ  

ɦْهʦُُ   الॺَْأْسَاءُ  ʁَّ ʛَّاءُ وَزُلʜِْلʨُا الॼَْأْسَاءُ  مَ َّ́   وَال

  سلʰي
(أدنَى 
  الابʱلاء)

ʦءُ  ɹُّ   ال

 hَُفَانْقَل ْʦَلٍ ل ْ́ ِ وَفَ َّɳ ʧَِةٍ م َ̋ عْ هʨ  ْʦُا بِِ̒ ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ٌءʨُس  
ʛِْ̔ وَمَا َɻ ʛَْ̡تُ مʧَِ الْ ْؔ َɦِْ̒يَ  لاَس ʁَّ ʨءُ  مَ ʁُّ   ال

ʨهَا وَلاَ  ʁُّ َ̋ ʨءٍ  تَ ُʁ Ǽِ  ٌʦॽِابٌ أَلʚََع ʦُْكʚَُأْخॽَɾَ  
ʨهَا وَلاَ  ʁُّ َ̋ ʨءٍ  تَ ُʁ Ǽِ  ٍʦॽʤَِمٍ عʨَْابُ يʚََع ʦُْكʚَُأْخॽَɾَ  

ʨهَا وَلاَ  ʁُّ َ̋ ʨءٍ Ǽِ  تَ ُʁ  ٌʖȄʛَِابٌ قʚََع ʦُْكʚَُأْخॽَɾَ  
فَازَتِهʦِْ لاَ  َ̋ Ǽِ اʨَْاتَّق ʧَيʚَِّال ُ َّɳ ي ِrّ َ̒Ȅَُو  ُʦُه ʁُّ َ̋ ǽَ  ُءʨ ʁُّ   ال

  

 ʝ َʁ ْ̋ ǽَ
  بِـ

 َّʝَم  
 ّʙ ُ̫   ال

ʥَ  وȂَِنْ  ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ُ َّɳ ٍّʛ ُ́ Ǽِ  َʨُاشِفَ لَهُ إِلاَّ ه َؗ   فَلاَ 
انَ  مʝََّ  وȂَِذَا َʁ نْ ʛُّ الإِْ ُّ́ ॼِْ̒هِ أَوْ قَاعʙًِا أَوْ دَعَانَا  ال َr لِ

ا ً̋   قَائِ
أَنْ لʦَْ يʙَْعَُ̒ا إِلَىٰ  َؗ  َّʛََّهُ مʛُفَْ̒ا عَْ̒هُ ض َ̫ َؗ ا  َّ̋ هُ  ضʛٍُّ فَلَ ʁَّ   مَ

 ُʜȄʜَِا أَيُّهَا الْعǽَ اʨَُ̒ا قَال ʁَّ ʛُّ وَأهَْلََ̒ا  مَ ُّ́   ال
ʦȞُُ  ثʦَُّ إِذَا ʁَّ ʛُّ  مَ ُّ́ أَرُونَ  ال ْr   فَإِلॽَْهِ تَ

ʦȞُُ  وȂَِذَا ʁَّ ʛُّ  مَ ُّ́ ʛِ ضَلَّ مʧَْ تʙَْعʨُنَ إِلاَّ إǽَِّاهُ  ال ْɹ ॼَْفِي ال  

  سلʰي
  (الابʱلاء)
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  دَعʨَْا رȃََّهʦُْ مʧَʽِhʽُِ̒ إِلॽَْهِ  ضʛٌُّ الَّ̒اسَ  مʝََّ  وȂَِذَا
ِ̒يَ  وَأَيʨُّبَ إِذْ نَادȐَٰ رȃََّهُ أَنِّي ʁَّ ʛُّ  مَ ُّ́ وَأَنʗَْ أَرْحʦَُ  ال

 َʧʽ ِ̋   الʛَّاحِ
انَ  مʝََّ  وȂَِذَا َʁ نْ   رȃََّهُ مॼًʽُِ̒ا إِلॽَْهِ دَعَا  ضʛٌُّ الإِْ

 

 ʗْ ʁَّ   ضʙََّاءَ   مَ

 ʙِْعǼَ ʧِْةً م َ̋ ɦْهʦُْ  ضʛََّاءَ وȂَِذَا أَذَقَْ̒ا الَّ̒اسَ رَحْ ʁَّ إِذَا لَهʦُْ  مَ
ʛٌ فِي آǽَاتَِ̒ا ْؔ   مَ

 ʙَْعǼَ َاء َ̋ ɦْهُ  ضʛََّاءَ وَلʧْʯَِ أَذَقَْ̒اهُ نَعْ ʁَّ لॽََقʨُلʧََّ ذَهʖََ  مَ
ʯَِّ̔اتُ عَ  ʁَّ   ِّ̒يال
 ʙِْعǼَ ʧِْةً مَِّ̒ا م َ̋ ɦْهُ  ضʛََّاءَ وَلʧْʯَِ أَذَقَْ̒اهُ رَحْ ʁَّ ʚَا  مَ لॽََقʨُلʧََّ هَٰ

  لِي
 ْʙَا قʨُوَقَال  َّʝَاءَنَا  مǼََّاءُ آʛ َّ́ ʛَّاءُ  ال ʁَّ   وَال

  سلʰي
ل  ُّʙَhَت)
  الʴال)

 

 ʝَّم   ُّʙ ɻَّ   ال

هُ  وȂَِذَا ʁَّ ʛُّ  مَ َّ̫ انَ يʨʯَُسًا ال َؗ  
هُ  وȂَِنْ  ʁَّ ʛُّ  مَ َّ̫   فʨʯََُ̔سٌ قȋʨٌَُ̒  ال

هُ  وȂَِذَا ʁَّ ʛُّ  مَ َّ̫   فʚَُو دُعَاءٍ عʠȄʛٍَِ  ال
هُ  إِذَا ʁَّ ʛُّ  مَ َّ̫   جʜَُوعًا ال

  سلʰي
(ملازمة 
الابʱلاء 
(ʧهʨʺال  

 

  مʝََّ بِـ
 ʝّ َ̋ ǽَ  
 َّʝَم  

هʦُْ  إِنَّ الʚَِّيʧَ اتَّقʨَْا إِذَا  ʟَائِفٌ  ʁَّ ʢَॽْانِ تʚََكʛَُّوا ʡَائِفٌ  مَ َّ̫   مʧَِ ال
  سلʰي

  (الʨسʨسة)

 ٌʔ َʁ   نَ
َ̋  لاَ  ǽَ ʁُّ ْʦُهَا  هʽِف ٌʖ َy ʛَجʧʽَِ  نَ ْɻ ُ̋ Ǽِ هَا   وَمَا هʦُْ مِْ̒

لِهِ لاَ  ْ́ قَامَةِ مʧِْ فَ ُ̋ َ̒ا الȑʚَِّ أَحَلََّ̒ا دَارَ الْ ʁُّ َ̋ ǽَ  هَاʽِف
 ٌʖ َy   نَ

  سلʰي
(أدنَى 
  عʻاء)

  لُغʦُبٌ 
َ̒ا وَلاَ  ʁُّ َ̋ ǽَ  هَاʽِبٌ فʨُلُغ  

اوَاتِ وَالأَْرْضَ  َ̋ ʁَّ ا فِي سɦَِّةِ أǽََّامٍ  وَلَقʙَْ خَلَقَْ̒ا ال َ̋ َ̒هُ ْ̔ وَمَا بَ
َ̒ا وَمَا ʁَّ   لُغʨُبٍ مʧِْ  مَ

  سلʰي
(العʻَاء 
  الॼالِغ)

 ʔٍ ْʁ ʙَنَا أَيʨُّبَ إِذْ نَادȐَٰ رȃََّهُ أَنِّي  نُ ْhَع ʛُِْ̒يَ  وَاذْك ʁَّ ʢَॽْانُ  مَ َّ̫   سلʰيال
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 ٍʖ ْy (الʱأثʛ   وَعʚََابٍ  بُِ̒
  الʻفʶي)

 ُʙʮَِؒ ʨُ̋نِي  الْ ʛْتُ َّ̫ Ǽََِ̒يَ  عَلَىٰ أَنْ  قَالَ أ ʁَّ ʛَhُ  مَ ِؔ ʛُونَ  الْ ِّ̫ ॼَُت ʦَॼِɾَ  
  سلʰي

ل  ُّʙَhَت)
  الʴال)

  

ʝ َʁ ْ̋ ǽَ بِـ  
ʝ َʁ ْ̋  تَ
 َّʝَم  

ʙ   خَْ̒
ʥَ  وȂَِنْ  ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ٍʛْ̔ َɻ Ǽِ  ٌʛيʙَِلِّ شَيْءٍ ق ُؗ   فَهʨَُ عَلَىٰ 

هُ  وȂَِذَا ʁَّ ʛُْ̔  مَ َɻ   مʨَُ̒عًا الْ
  إʳǽابي
ْ̒حُ  َ̋ (ال
والعʢاء 
(ȑادॼال  

َ́ةٌ  َɹ ʦȞُْ تَ  إِنْ   حَ ْʁ َʁ َ̒ةٌ  ْ̋ َʁ ʕْهʦُْ  حَ ُʁ   تَ
ʙَّاءُ  ɹَّ ʛَّاءُ آǼَاءَنَا  مʝََّ  وَقَالʨُا قʙَْ   ال َّ́ ʛَّاءُ  ال ʁَّ   وَال

  
ʝ َʁ ْ̋ ǽَ   ٌʙ َɻ Ǻَ   ْʦَوَل ʙٌَنُ لِي وَلʨُؔ ǽَ ٰرَبِّ أَنَّى ʗَِْ̒ي قَال ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ٌʛ َ̫ Ǽَ  

ʙايʴم  
 ʝلامʱال)
 ȑʙʶʳال
 ʨٍʴعلى ن

  خاص)
 ُّʝَ̋   تَ
 ُّʝَم  

اءَ  َɹ   الِّ́

اءَ مَا لʦَْ لاَ جُ  َʁ ʦُُɦ الِّ̒ ʦُْؔ إِنْ ʡَلَّقْ ॽََْ̒احَ عَل  َّʧُهʨ ʁُّ َ̋   تَ
لِ أَنْ  ْhَق ʧِْم َّʧُهʨُ̋ ُɦ ʨهʧَُّ  وȂَِنْ ʡَلَّقْ ʁُّ َ̋ وَقʙَْ فʛََضʦُْɦْ لَهʧَُّ  تَ

ةً  َ́ Ȅʛَِف  
لِ  ْhَق ʧِْم َّʧُهʨُ̋ ُɦ ʕْمَِ̒اتِ ثʡَ َّʦُلَّقْ ُ̋ ʦُُɦ الْ ْɹ َؔ إِذَا نَ

ʨهʧَُّ  أَنْ  ʁُّ َ̋ ا لَ  تَ َ̋ ونَهَافَ ُّʙَɦْةٍ تَع َّʙِع ʧِْم َّʧِعَلَْ̔ه ʦُْؔ  

ʯِؒاب هُ  لاَ   ال ʁُّ َ̋ ǽَ  َونʛُ ʢَُ̋هَّ   إِلاَّ الْ
  إʳǽابي

قارȃََة) ُ̋   (ال
 

اسّ  َ̋ َɦ وْجانِ   يَ َّʚال  
لِ أَنْ  ْhَق ʧِْةٍ مॼَʀََر ʛُȄʛِ ْɹ َɦ ا قَالʨُا فَ َ̋ ا ثǽَ َّʦُعʨُدُونَ لِ اسَّ َ̋ َɦ   يَ

 ْȄʛَْامُ شَهॽَ ِy ʙْ فَ ِr ǽَ ʦَْل ʧْ َ̋ لِ فَ ْhَق ʧِْم ʧَِْ̔عǼَِاɦ َɦ ʧِ مُ
ا أَنْ  اسَّ َ̋ َɦ   يَ

ʙايʴم  
 ʝلامʱال)
 ȑʙʶʳال
 ʨٍʴعلى ن

  خاص)
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 ʝَّ̋   ال
 َʙَا  سَقʨُذُوق ʦِْهِهʨُنَ فِي الَّ̒ارِ عَلَىٰ وُجʨُh َɹ ْʁ ǽُ َمʨَْي  َّʝَم  َʛَسَق  

  سلʰي
(نॽʰʶَّة 
 ʛُّأثʱال

(ȑʛاهʤّال  

ʠَॻْانُ  ɻَّ   ال
ا ǽَقʨُمُ  َ̋ َؗ ʢَُّॼهُ  لاَ ǽَقʨُمʨُنَ إِلاَّ  َɻ َɦ ʢَॽْانُ الȑʚَِّ يَ َّ̫  ال
 َʧِم  ِʝّ َ̋   الْ

  سلʰي
ʨʻن) ُr   (ال

  

اسَ  َʁ ʙ  مِ َɻ Ǻَ   َلَ لاʨُاةِ أَنْ تَقॽَ َɹ اسَ  قَالَ فَاذْهʖَْ فَإِنَّ لʥََ فِي الْ َʁ   مِ
  سلʰي
 ʚْh (الَّ̒
  والʻفʨر)

 ʖاغʛل الʨقǽ ،داتʛ(م س س) في الʺف ȑʨللأصل اللغ ȑرʨʴʺى الʻوفي الʺع
ّ̒ي Ǽه عʧ الأصفهاني: "وال ʺǽ ʝّقال ॽɾʺا ʨȞǽن معه إدراك ʴǼاسّة اللّʺʝ، وُؗ

ّ̒ي Ǽالʺʝّ عʧ الʨʻʳن" فّاȍ: )٥٦(الʻؔاح ... وُؗ ُɹ ، وʙȄʜȄ الʧʽʺʶ الʴلʰي في عʺʙة ال
"ʛٍش ʧانَ مʶال الإنʻقال في ؗل ما يǽُ ʝʺقاقي )٥٧("والʱالاش ʦʳأما فى الʺع .

ثʻاء أو مʵالʢةٌ دॽʀقة فالʺعʻى الʺʨʴرȑ للأصل (م س س) فهʨ: "سȄʛََانٌ في أ
"ʛَة ذات )٥٨(ذاتُ أثʢالʵʺّ̋ات، وال ل ُ̋ . والʨاضح مʧ هʚه الʺعاني أنها تʙور حʨل ال

 ʙما ق ʙȄʛʳʱة والॽمʨʺالع ʧم ʗه الʺعاني بلغʚا؛ إلا أن ه ًʁ ْ̋ الأثʛ، وما يʙُرَك لَ
ʛِʴǽَفها عʧ تʹʛʽʲؗ ʧُّ̋ مʧ الʺلامح الʙلالॽة الʱي ʴǽʺلها دوران الʚʳر (م س 

ʛ هʚا الʺعʻى الʺʨʴرȑ عʧ الإلʺاح إلى س) في  ُy الॽʶاق القʛآني؛ ومʧ ثǽَ ʦق

                                                 
)٥٦( ،Șـʷدم ،ʦدار القلـ ،ȑاودʙان الـʨآن، تـح: صـفʛالقـ ʖȄʛدات في غʛالأصفهاني، الʺف ʖاغʛال .

  .٧٦٦، ص: ١هـ، (م س س)، ج: ١٤١٢
ســل عʽــʨن الʶــʨد ، دار . الʶــʺʧʽ الʴلʰــي، عʺــʙة الʴفــاȍ فــي تفʶــʛʽ أشــʛف الألفــاȍ ، تــح: Ǽا)٥٧(

 ،Șʷة ، دمॽʺالعل ʖʱؔ٩١، ص: ٤، (م س س)، ج:١٩٩٦ال.  
ل لألفاȍ القʛآن الʦȄʛؔ مʛجع سـابȘ، (م س س)، )٥٨( . محمد حʧʶ جʰل، الʺعʦʳ الاشʱقاقي الʺʕصَّ

٢٠٧٠.  
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 ʧقة مʱʷʺى الʻات الʺعʙحʨآني بʛالق ʛʽʰعʱة للॽابʢʵفة الॽʣʨاعي والॼʢى الانʻالʺع
الʚʳر (م س س)، ॽɾʺا ʧȞʺǽ إجʺاله في الإʴǽاء بʱغʛُّ̔ الʴال وتʨʻع أثʛه ʣاهĎȄʛا 

لʗَ فʽها وحʙات الʺعʻى وجʨهĎȄʛا. ॼɾإمعان الʛʤʻ في الॽʶاقات ال ِ̋ قʛآنॽة الʱي اسɦُع
إلى الʸʱاحʖ مع ؗلʺات  الʺʱʷقة مʧ جʚر (م س س)، ǽُلاحȎَ مʽلها الʙلالي

)، ومʻها: الʻار، والعʚاب، ونفʴة مʧ عʚاب، العاॺَɾِةحقل ( )١(تʱʻʺي إلى: 
ʢॽان. ومʧ خلال اتʶاقها  َّ̫ ʛَh، وسَقʛَ، وتȌُّॼʵ ال ِؔ ʖ، واللغʨب، وال َy والَّ̒

ʸʱام الȞلة الأحʜʻʺǼ ʖاقʨع ʧات مॼاحʸʱʺه الʚه هǼ حيʨا ما تĎॽو جلʙʰي، يʰاح
مات تʨʱʶجʰها؛ وما تʸاحʗʰ مع فعل الʺʝ هʻا إلا تعʛًʽʰا عʧ نʨعها  ِّʙقʺǼ ةॼَhَّʶَ̋ ال

ʜ) ودرجة أثʛها (ʣاهĎȄʛا أو جʨهĎȄʛا).  ْr وحقل  )٢((عʚاب، إॽɺاء، جʨʻن، عَ
ʖ): قʛَْح، والॼأساء، والʨʶ الابʯلاءات( ْy  - ء، والʹʛ، والʹʛاء والʛʷ، وʡائف، ونُ

ُّ̋ل  ʴت Ȑʙʺفٌ لʷ مʺا في تʸاحॼه مع فعل الʺʝ معʻى تʙʰُّل الʴال والاخॼʱار، وؗ
): خʛʽ، وحʻʶة، الهॺَِة والعʠَاءوحقل ( )٣(الʻفʝ الإنʶانॽة تʸارʅȄ الأقʙار.

ا بʱغʛʽ الأحʨال والʨʴادث حʶًُ̒ا ʣاهʛًا لȞʴʺةٍ مق ً́ ǽحي أʨا يʺǼ .اءʛّʶدة. والʨʸ
Ǽ .ʛʺا ʛʽʷǽ إلى ما في الʳʸالʠَة والʸقارȁََةوحقل ( )٤( َ̫ ȃَاء، وʶʻاب، والʱِؔ ): ال

ه حʦٌُؔ في ذاته ؗʺʝِّ الʱؔاب ʡهارةً وتأوȄلاً؛ ومʝ الʶʻاء مॼاشʛةً، ومʶاس  ِʁّم
  الʛʷॼ معاملةً. 

وȃإمعان الʛʤʻ في الاتʶاق الʸʱاحʰي للʨحʙات الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (م س  
الʙʳول الʶابȘ، والʙʱقȘʽ في وॽʣفʱها الʢʵابॽة الʺʢَॼَʻʱʶة مʧ س) ؗʺا يʨضʴها 

ن معʦʤ اسʱعʺالات  - الॽʶاق القʛآني ُّʨداها تلʕة عامة مʳॽʱإلى ن ʟُلʵَأن ن ʧȞʺǽ
ن قلʽلها بʜȄʛʢʱ دلالي إʳǽابي،  ُّʨي، وتلʰدلالي سل ʜȄʛʢʱر (م س س) بʚʳر الʨص

  على الʹʦʲ الآتي:
)١ َ̋ ) تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا لʸʱاحʰها ) اكʗʰʶʱ الʨحʙة الʱعȄʛʽʰة (تَ ُّʝ ؗلʺة (الّ̒ارُ)، في مع

َ̒ا ل ْʧَمʲل قʨله تعالى  ʁَّ َ̋ وَلاَ تʛَْكʨَُ̒ا ) ٨٠(الॼقʛة:  الَّ̒ارُ إِلاَّ أǽََّامًا مَعʙُْودَاتٍ  تَ
ʨُ̋ا ʦȞُُ  إِلَى الʚَِّيʣَ ʧَلَ ʁَّ َ̋ َɦ يءُ وَل ʨَْ) ١١٣(هʨد:  الَّ̒ارُ  فَ ِ́ ǽُ ُهَاɦ Ȅََْؔادُ ز ǽَ
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 ْʦَهُ تَ  ل ْʁ َʁ فُّ ٣٥(الʨʻر:  نَارٌ  ْ̋ ّ̫ َɦʶǽُ ا. ومʺاĎॽʰʶن ِّȑʛاهʤال ʛأثʱالǼ ح ِ̋ )، Ǽʺا يُل
ا  ً́ ǽأ ʜȄʛʢʱا الʚه هʻم ْʧʯَِوَل  ْʦُْهɦ ʁَّ ةٌ مʧِْ عʚََابِ رʥَِّȃَ لॽََقʨُلǽَ َّʧُا وȄَْلََ̒ا مَ َɹ  نَفْ

ʨُhنَ فِي الَّ̒ارِ عَلَىٰ وُجʨُهِهʦِْ ذُ )، ٤٦(الأنॽʰاء:  َɹ ْʁ ǽُ َمʨَْايʨُوق  َّʝَم  َʛَسَق 
 :ʛʺ٤٨(الق ʛأثʱلل ʖاسʻʺل، الʽر القلʚََّ̒الǼ حيʨوق ما يʚʱة والʴفʻا في الʺǼ ،(

 .ȑʛاهʤال  
)٢ َّʝَغة الفعل "مॽص ʗʰʶʱاك ( -  (ابʚع) ها مع ؗلʺةʰاحʸʱا لĎॽʰا سلʜًȄʛʢت "ʝّ َ̋ ǽَ

  ْʦُؔمʨصʨفةً Ǽعʦॽʤ وȃألʦॽ، في مʲل  َّ̒ َ̋ ɦَهʨُا لʛََْ̒جُ ْ̒ ʦُْؔ  لʧْʯَِ لʦَْ تَ َّ̒ ʁَّ َ̋ ॽََابٌ  وَلʚََمَِّ̒ا ع
 ٌʦॽِأَل  :ʝǽ)١٨ ،( ِةʛَِا وَالآْخॽَْن ُّʙُهُ فِي الɦ َ̋ ʦُْؔ وَرَحْ ॽَْعَل ِ َّɳ ُل ْ́ ʦȞُْ  وَلʨَْلاَ فَ ʁَّ َ̋ فِي  لَ

 ٌʦॽʤَِابٌ عʚََهِ عॽɾِ ʦُْɦ ْ́ )، تعʛًʽʰا عʧ قʨة أثʛ العʚاب الʺʖhَّʶ ١٤(الʨʻر:  مَا أَفَ
ʻه ʝʺرجة الʙه. فʱʱاغॼا ؗʺا في ومĎॽʰʶَّةً نȄʛاهʣ ʗʶॽا ل ْʧʯَِوَل  ْʦُْهɦ ʁَّ ةٌ  مَ َɹ نَفْ

 َʥِّȃَابِ رʚََع ʧِْم َا على ما أُسْلِفǼًه؛ عقاʛاع لأثʢولا انق ʗٌاغॼم ٌّʝم ʨنʺا هȂ؛ و
.ʦॽʤمٍ عʛُج ʧِم  

)٣ َّʝَالفعل (م ʖʶʱفي  -) اك (أْسَاءॼَْال) ها مع ؗلʺةʰاحʸʱا لĎॽʽʰا سلʜًȄʛʢت (ʝ َʁ ْ̋ ǽَ
 ʁَّمʲل  ʛَّاءُ وَزُلʜِْلʨُا ɦْهʦُُ مَ َّ́ ) في إشارة إلى الاخॼʱار ٢١٤(الॼقʛة:  الॼَْأْسَاءُ وَال

ʧ. وقʖȄʛ مʻه في الʜȄʛʢʱ الʙلالي الʶلʰي تʸاحॼه مع  َɹ ِ̋ Ǽالʙʷائʙ والفاقة وال
ʦȞُْ  إِنْ (قʛَْح) في قʨله تعالى  ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ُلُه ن: (آل عʺʛا  قʛَْحٌ فَقʙَْ مʝََّ الْقʨَْمَ قʛَْحٌ مِْ̡

ʜَع مʧ لقاء العʙو وما ١٤٠ َr )؛ في الʙلالة على الابʱلاء الʺʕقǼ ʗالʨʵف وال
ʚلʥ لʸʱاحʰها مع ؗلʺة (سʨُءٌ) في مʲل:  ʛحٍ أو قɦْل. وؗ ُr Ǽ ٍل ॽɾه مʧ نَْ̔

 ْʦَلٍ ل ْ́ ِ وَفَ َّɳ ʧَِةٍ م َ̋ هʦُْ  فَانْقَلʨُhَا بِِ̒عْ ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ٌءʨُس  :انʛʺ١٧٤(آل ع ،( ʨَْوَل
 ُʦَأعَْل ʗُُْ̒وَمَا ك ʛِْ̔ َɻ ʛَْ̡تُ مʧَِ الْ ْؔ َɦْلاَس ʖََِْ̔̒يَ  الْغ ʁَّ ʨءُ  مَ ʁُّ )، ١٨٨(الأعʛاف:  ال

 ȑارॼɻوه. أما الفعل الʛȞʺوال Ȑأدنى درجات الأذǼ ارॼʱنفي الاخ ʧا عʛًʽʰتع
ʝّ بـ) ॽɾأتي في الʱعʛʽʰ القʛآني مʸʱاحॼًا مع (سʨُءٌ) في مʲل قʨله تعالى  َ̋ ǽَ)

 َهَا وَلاʨ ʁُّ َ̋ ʨءٍ  تَ ُʁ Ǽِ ٌʖȄʛَِابٌ قʚََع ʦُْكʚَُأْخॽَɾَ  :دʨفي ٦٤(ه ʛʽؔفʱد الʛʳʺا لॽًɿن ،(
.ʛْعَقǼ ِل    الاقʛʱاب ʛȞʺǼوهٍ أو الَّْ̒̔
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 )٤ ،( ُّʛ ُّ́ ) في الॽʶاق القʛآني تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا لʸʱاحॼه مع (ال َّʝَالفعل (م ʖʶʱȞǽ (
ॼِْ̒هِ أَوْ  مʝََّ  وȂَِذَا كʺا في  َr ʛُّ دَعَانَا لِ ُّ́ انَ ال َʁ نْ فَْ̒ا  الإِْ َ̫ َؗ ا  َّ̋ ا فَلَ ً̋ قَاعʙًِا أَوْ قَائِ

 ٍّʛُعَُ̒ا إِلَىٰ ضʙَْي ʦَْأَنْ ل َؗ  َّʛََّهُ مʛُهُ  عَْ̒هُ ض ʁَّ وَأَيʨُّبَ إِذْ نَاد Ȑَٰ)، ١٢(يʨن :ʝ مَ
ِ̒يَ  رȃََّهُ أَنِّي ʁَّ ʧʽَ  مَ ِ̋ ʛُّ وَأَنʗَْ أَرْحʦَُ الʛَّاحِ ُّ́ )، في إشارة إلى ٨٣(الأنॽʰاء:  ال

ه معʻى الابʱلاء ب ʯة إلى الاسʱغاثة. وʷȄارؗ ِr ل ُ̋ ʙائʙ ال ّ̫ ʧ وال َɹ ِ̋ ل الʴال Ǽال ُّʙʰʱ
ʗْ)؛ لʸʱاحʰها مع (ضʛََّاءَ) في دلالة على  ʁَّ في هʚا الʜȄʛʢʱ الʶلʰي صॽغة (مَ

ʛة وضȘʽ الʞॽɻ، ؗʺا في  ْʁ قʦَ والعُ ʁَّ اءَ Ǽَع ʙَْالابʱلاء Ǽال َ̋ وَلʧْʯَِ أَذَقَْ̒اهُ نَعْ
ɦْهُ  ضʛََّاءَ  ʁَّ ʯَِّ̔اتُ عَِّ̒ي لॽََقʨُلʧََّ  مَ ʁَّ ةً مَِّ̒ا )، ١٠(هʨد:  ذَهʖََ ال َ̋ وَلʧْʯَِ أَذَقَْ̒اهُ رَحْ

ɦْهُ  مǼَ ʧِْعʙِْ ضʛََّاءَ  ʁَّ ʚَا لِي مَ ). وقʖȄʛ مʻه في الʜȄʛʢʱ ٥٠(فʸل  :ʗلॽََقʨُلʧََّ هَٰ
ʛَh) ؗʺا في  ِؔ اءَ Ǽَعʙَْ ضʛََّاءَ الʶلʰيِّ ما في (مʝَِّ ال َ̋ ɦْهُ مَ  وَلʧْʯَِ أَذَقَْ̒اهُ نَعْ ʁَّ  َّʧَلʨُقॽََل

ʯَِّ̔اتُ عَِّ̒ي ʁَّ ) في دلالʱه على تʙʰُّل الʴال مǼ ʧعʙ فʨʱة ٥٤(ال  :ʛʳʴذَهʖََ ال
وقʨة إلى ضَعْفٍ وشॼََْ̔ة مʺا يʱʻفي معه إنʳاب الʨلʙ؛ ʨȞॽɾن في الʷॼارة Ǽه 

ʖٌ مʧ حʨʸله على غʛʽ العادة.  rُّ   وَجَلٌ وʳǽȂاسُ خॽِفَةٍ وتع
)٥ َّʝَالفعل (م ʖʶʱȞǽ ه مع ) ؗʺاॼاحʸʱا لĎॽʰا سلʜًȄʛʢآني تʛاق القॽʶفي ال (

ʛّ)، ؗʺا في  َّ̫ هُ  وȂَِنْ (ال ʁَّ ʛُّ فʨʯََُ̔سٌ قȋʨٌَُ̒  مَ َّ̫ )، ٤٩(فʸل :ʗ ال
ذَاȂَِهُ  و ʁَّ انَ يʨʯَُسًا مَ َؗ  ُّʛ َّ̫ هُ  وȂَِذَا)، ٨٣(الإسʛاء:  ال ʁَّ ʛُّ فʚَُو دُعَاءٍ  مَ َّ̫ ال

 ٍʠȄʛَِع  :ʗلʸ٥١(ف ،(هُ  إِذَا ʁَّ ʛُّ جʜَُوعًا مَ َّ̫ ). ففعل ٢٠(الʺعارج:   ال
الʺʝِّ في هʚا الॽʶاق لا يʙل على مʛʳد الʺʝ الʤاهȑʛ أو الʺʕقʗ؛ وȂنʺا 
 ʛأث ʧها مȄʛʱعǽ ة وماॽانʶالإن ʝقِ الَّ̒فʜََِ̒الؔاشف ل ʧِهʨʺلاء الʱملازمة الاب

 ʛʢʱا الʚه ʙؗʕزق. ومʺا يʛاس الॼʱة أو احʻʴʺأو ال ʦقʶل الʨلʴيٍّ لʰيٍّ سلʶنف ʜȄ
الʶلʰي الʸʱاحʖ مع ما يʙل على حال الʺلازمة (قȋٌʨَُ̒، يʨʯَُسًا، جʜَُوعًا، ذُو 

.(ʠٍȄʛَِدُعَاءٍ ع  
) في الॽʶاق القʛآني تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا لʸʱاحॼه مع ٦( َّʝَالفعل (م ʖʶʱȞǽ ʥلʚ ) وؗ

ʢَॽْانِ)، ؗʺا في  َّ̫ هʦُْ  إِنَّ الʚَِّيʧَ اتَّقʨَْا إِذَا(ال ʁَّ َّ̫  مَ  ʢَॽْانِ تʚََكʛَُّواʡَائِفٌ مʧَِ ال
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٢٤٧ 

ِ̒يَ  وَاذْكʛُْ عʙَْhَنَا أَيʨُّبَ إِذْ نَادȐَٰ رȃََّهُ أَنِّي)، ٢٠١(الأعʛاف:  ʁَّ ʢَॽْانُ  مَ َّ̫ ال
ʖٍ وَعʚََابٍ  ْy ). ففعل الʺʝِّ في هʚا الॽʶاق ʛʽʷǽ إلى معʻى ٤١(ص:   بُِ̒

على الʨسʨسة والȄʨʶɦَّل، وهʺا مʧ فِعل الʢॽʷان Ǽالإنʶان؛ إضعافًا لʛhُّʸʱه 
الابʱلاءات. وȄقارȃه في الʜȄʛʢʱ الʶلʰي ما ʖʽʸǽُ الإنʶان مʧ جʨʻن وصʛََع؛ 

ʢَॽْانُ) ؗʺا في  َّ̫ Ȍُِّॼ ال َɻ ʢَُّॼهُ لʸʱاحॼه مع (تَ َɻ َɦ ا ǽَقʨُمُ الȑʚَِّ يَ َ̋ َؗ لاَ ǽَقʨُمʨُنَ إِلاَّ 
 َʧِانُ مʢَॽْ َّ̫ ʝِّ  ال َ̋   ).٢٧٥(الॼقʛة:  الْ

)٧ َّʝَالفعل (م ʖʶʱȞǽ اʺؗ ( - ( ُّʝَ̋ ǽَ  هॼاحʸʱا لĎॽʰا سلʜًȄʛʢآني تʛاق القॽʶفي ال
ʖٌ، و لُغʨب)، ؗʺا في  َy لِهِ مع (نَ ْ́ قَامَةِ مʧِْ فَ ُ̋ الȑʚَِّ أَحَلََّ̒ا دَارَ الْ

َ̒ا لاَ  ʁُّ َ̋ ǽَ  ٌʖ َy َ̒ا وَلاَ )، ٣٥(فا  :ʛʡفʽِهَا نَ ʁُّ َ̋ ǽَ  ٌبʨُهَا لُغʽِف  :ʛʡ٣٥(فا ،(
 ْاوَاتِ وَالأَْر َ̋ ʁَّ ا فِي سɦَِّةِ أǽََّامٍ وَمَاوَلَقʙَْ خَلَقَْ̒ا ال َ̋ َ̒هُ ْ̔ َ̒ا مʧِْ لُغʨُبٍ  ضَ وَمَا بَ ʁَّ  مَ

لȘْ ٣٨(ق:  َɻ )؛ فॽɿه نفي لʨقʨع أدنَى العʻاء أو الإॽɺاء (للʚات الإلهॽة مʧ ال
ل مʺا ʨʱʶǽجʖ الاسʛʱاحة ؗʺا زَعʦَ الʽهʨد)، وȂشارة إلى الʛاحة الʱامة  الأوَّ

  والʸفاء الʵالʟ (لأهل الʻʳة).
)٨ʶʱȞȄو ( َّʝَم) الفعل ʖ-  هॼاحʸʱا لĎॽابʳǽا إʜًȄʛʢآني تʛاق القॽʶفي ال (ʝُ َʁ َ̋ ǽَ

ʛَّاءُ) ؗʺا في قʨله تعالى  ʁَّ َ̒ةٌ، وال َʁ ʛُْ̔، وحَ َɻ هُ  وȂَِذَامع (الْ ʁَّ ʛُْ̔ مʨَُ̒عًا مَ َɻ   الْ
ʦȞُْ  إِنْ )، ٢١(الʺعارج:  ْʁ َʁ ْ̋ ʕْهʦُْ  تَ ُʁ َ̒ةٌ تَ َʁ وَقَالʨُا )، ١٢٠(آل عʺʛان:  حَ

 ْʙَمَ  ق َّʝ  َُّاءʛ ʁَّ ʛَّاءُ وَال َّ́ )؛ في دلالʱه على العʢاء ٩٥(الأعʛاف:  آǼَاءَنَا ال
 ʙ َʁ ة والغَِ̒ى وسائʛ الʺʻافِع؛ Ǽʺا يʛَʢَǼَ ʛʽʲ الَّ̒فʝ وح ɹَّ ʸالǼ ة والإنعامॼِواله

.ʛَْ̔الغ  
)٩ ʝُ َʁ َ̋ ǽَ) ةॽغ الفعلॽʸال ʖʶʱؔوت ( -  ُّʝَ̋ ɦَʺاسّ) في الॽʶاق القʛآني تʜًȄʛʢا  -تَ يَ

ʛ) ؗʺا في قʨله تعالى مʴايʙًا  َ̫ Ǽَ) ه معॼاحʸʱل  ʙٌَنُ لِي وَلʨُؔ ǽَ ٰرَبِّ أَنَّى ʗَْقَال
 ْʦَِ̒ي وَل ْʁ َʁ ْ̋ ǽَ  ٌʛ َ̫ Ǽَ  :انʛʺ٤٧(آل ع ،( اءَ مَا َʁ ʦُُɦ الِّ̒ ʦُْؔ إِنْ ʡَلَّقْ ॽَْلاَ جَُ̒احَ عَل
 ْʦَل  َّʧُهʨ ʁُّ َ̋ ʕْمَِ̒اتِ ثʡَ َّʦُلَّ )، ٢٣٦(الॼقʛة:  تَ ُ̋ ʦُُɦ الْ ْɹ َؔ لِ إِذَا نَ ْhَق ʧِْم َّʧُهʨُ̋ ُɦ قْ
ʨهʧَُّ  أَنْ  ʁُّ َ̋ ɦَاǼِعʧَِْ̔ مʧِْ قhَْلِ )، ٤٩(الأحʜاب:  تَ َɦ ॽَامُ شَهʧِȄْʛَْ مُ ِy ʙْ فَ ِr ǽَ ʦَْل ʧْ َ̋ فَ
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٢٤٨ 

ا أَنْ  اسَّ َ̋ َɦ )؛ في دلالʱه على أدنى الʺॼاشʛة الǽʙʶʳة، ٤(الʺʳادلة:  يَ
ا شĎॽɺʛا. ً̋   وخʨʸصॽة علاقة الʻʰاء الʱي تʱʶلʜم حُؔ

ما وحʙة الʺعʻى (لا مʶِاس) فʖʶʱؔʱ في الॽʶاق القʛآني تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا؛ لʺا ) أ١٠(
 ِّȑʛام ّʁ في دلالʱه على الʚْhَّ̒ والʻفʨر وخॽʷة الʺقارȃَة في قʨله تعالى عʧ حال ال

  َلَ لاʨُاةِ أَنْ تَقॽَ َɹ اسَ  قَالَ فَاذْهʖَْ فَإِنَّ لʥََ فِي الْ َʁ   ).٩٧(ʡه:   مِ
) في الॽʶاق القʛآني تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا إذا ؗان ) وأخʛًʽا، ʖʶʱȞǽ ال١١( َّʝَفعل (م

ʨʻن) في قʨله تعالى  ْؔ َ̋ ʱِؔاب ال هُ  لاَ مʸʱاحॼًا مع (ال ʁُّ َ̋ ǽَ  َونʛَُّهʢَُ̋  إِلاَّ الْ
ا أو تفقُّهًا.٧٩(الʨاقعة:  ًʁ   )؛ في دلالʱه على مʢُلȘ الʢّهارة والʱهʕُّ̔ للʺقارȃة لʺ

الʜȄʛʢʱ الʙلالي لʙوران وحʙات الʺعʻى وȃهʚا نʵَلʟُ إلى نʳॽʱة مʕداها أن 
الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (م س س) في القʛآن الʦȄʛؔ تʜٌȄʛʢ سلʰيُّ في أغلʖ سॽاقاته 
الʸʱاحॽʰة ووॽʣفʱه الʢʵابॽة، وʳǽȂابيٌّ في أقلِّها، وهʨ ما يʙؗʕ ما سॼقʗ الإشارة 
 ʧم (ر: و ض عʚʳى في الʻات الʺعʙل وحʽلʴوفي ت ،ȑʛʤʻار الʡفي الإ) هॽإل

ʶات ،(ةॽʰة وسلॽابʳǽة إॽɺاॼʢمعانٍ ان ʧه مʶȞعǽ اʺॽɾ) ُّعʨʻʱالǼ لاليʙال ʜȄʛʢʱام ال
د (في درجات الإʳǽابॽة ودرجات الʶلॽʰة؛ فالʻاʛʣ في الʜȄʛʢʱات الʶلॽʰة  ُّʙعʱوال

م -لʙوران الʚʳر م س س في الॽʶاق القʛآني َّʙن  - ؗʺا تقȂعها وʨʻرُّجها وتʙت Ȏʴيل
لʨʸʵصॽَّة (فʜȄʛʢʱات وحʙات الʺعʻى في الʟʻ دلʗَّ جʺॽعها على الʶلॽʰة)، وا

القʛآني قʙ تʱʵلف عʧ تʜȄʛʢات ما سʨاها مʧ الʺʙونات الأخȐʛ، أو الʺʙونة العامة 
  للغة؛ نʛًʤا لʨʸʵصॽة الॽʣʨفة الʢʵابॽة وخʨʸصॽَّة الॽʶاق).

Ǽقي أن نʛʰʱʵ مȐʙ مʛاعاة الʜȄʛʢʱ الʙلالي لʨحʙات الʺعʻى (في الʚʳر م س 
ي القʛآن؟ وللإجاǼة عʧ هʚا الʕʶال، ʧȞʺǽ الʽʲʺʱل بʛʱاجʦ س) في تʛاجʦ معان

ʛُْ̔) بʜȄʛʢʱها الإʳǽابي (في دلالʱه على العʢاء والهॼِة  َɻ هُ ال ʁَّ الʨحʙة اللغȄʨة (مَ
ʙ الغʛَْ̔) في  َʁ ة والغَِ̒ى وسائʛ الʺʻافِع؛ Ǽʺا يʛَʢَǼَ ʛʽʲ الَّ̒فʝ وح ɹَّ ʸالǼ والإنعام

هُ  وȂَِذَاقʨله تعالى  ʁَّ ɻَْ̔  مَ هُ ٢١(الʺعارج: ʛُ  مʨَُ̒عًاالْ ʁَّ )، وʛʱȃاجʦ الʨحʙة اللغȄʨة (مَ
) بʜȄʛʢʱها الʶلʰي (في دلالʱه على ملازمة الابʱلاء الʺʨهʧِ الؔاشف لʜََِ̒قِ  ُّʛ َّ̫ ال
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٢٤٩ 

الَّ̒فʝ الإنʶانॽة وما ǽعȄʛʱها مʧ أثʛ نفʶيٍّ سلʰيٍّ لʴلʨل الʶقʦ أو الʺʻʴة أو 
ʁَّ  وȂَِنْ احॼʱاس الʛزق) في قʨله تعالى  ʛُّ فʨʯََُ̔سٌ قȋʨٌَُ̒  هُ مَ َّ̫ ). ٤٩(فʸل :ʗ ال

فʅॽؔ روعي هʚان الʜȄʛʢʱان (الإʳǽابي أو الʶلʰي) في الʛʱجʺة إلى الإنʳلȄʜʽة، 
هُ) واحʙة في ؗلا الʺʨضعʧَْ̔؟  ʁَّ   مع أن الʺفʛدة القʛآنॽة (مَ

هُ  وȂَِذَاالʺʙقȘ في تʛاجʦ الʺعʻى في آǽة سʨرة الʺعارج  ʁَّ ʛُْ̔ مʨَُ̒عًا مَ َɻ ǽلاح Ȏ الْ
 ȑʜʽلʳللʺقابل الإن ȑʛʽʰعʱار الॽʱة: أن الاخॽالأفعال الآت ʧج عʛʵǽ ʦل  

touches, befalleth, reaches, befalls, fortunate, visits, 
fortune  

ʝََ̋، أصاب، أغََْ̒ى، أَسْعʙََ، حَلَّ Ǽه، لها Ǽʺعʻى لَ (أȑ بʜȄʛʢʱها الإʳǽابي في  وؗ
ة والغَِ̒ى وسائʛ الʺʻافِع؛ Ǽʺا يʛَʢَǼَ ʛʽʲ دلالʱه على العʢاء والهॼِة والإنعام Ǽا ɹَّ ʸل

 ،(ʛَْ̔الغ ʙ َʁ  كʸا يʷʯح مʥ الʙʯاجʤ الآتॻة:الَّ̒فʝ وح
Sahih International: And when good touches him, 

withholding of it, 
Pickthall: And, when good befalleth him, grudging; 
Yusuf Ali: And niggardly when good reaches him;- 
Shakir: And niggardly when good befalls him 
Muhammad Sarwar: but when they are fortunate, they 

become niggardly 
Mohsin Khan: And niggardly when good touches him;- 
Arberry: when good visits him, grudging, 
Abdelhaleem: he is fretful when misfortune touches him, but 

tight-fisted when good fortune comes his way 

 ʗلʸرة فʨة سǽى في آʻالʺع ʦاجʛأما ت ْنȂَِهُ  و ʁَّ ʛُّ فʨʯََُ̔سٌ قȋʨٌَُ̒  مَ َّ̫ ॽُɾلاح Ȏَ ال
 touches, visits :لا ʛʵǽج عʧ أن الاخॽʱار الʱعȑʛʽʰ للʺقابل الإنʳلȑʜʽ فʽها

ʝȞ الʜȄʛʢʱ الʶلʰي للʨحʙة الॼɻارȄة Ǽʺعʻى أصاǼه أو حلَّ Ǽه؛ Ǽʺا لا ǽع
هُ  ʁَّ ) في هʚا الॽʶاق بʙلالʱه على ملازمة الابʱلاء الʺʨهʧِ الؔاشف لʜََِ̒قِ  (مَ ُّʛ َّ̫ ال
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٢٥٠ 

الَّ̒فʝ الإنʶانॽة وما ǽعȄʛʱها مʧ أثʛ نفʶيٍّ سلʰيٍّ لʴلʨل الʶقʦ أو الʺʻʴة أو 
 احॼʱاس الʛزق)، ؗʺا يʱʹح مʧ الʛʱاجʦ الآتॽة:

Sahih International: Man is not weary of supplication for 
good [things], but if evil touches him, he is hopeless and 
despairing. 

Pickthall: Man tireth not of praying for good, and if ill 
toucheth him, then he is disheartened, desperate. 

Yusuf Ali: Man does not weary of asking for good (things), 
but if ill touches him, he gives up all hope (and) is lost in 
despair. 

Shakir: Man is never tired of praying for good, and if evil 
touch him, then he is despairing, hopeless. 

Muhammad Sarwar: The human being never tires of asking 
for good, but if he is afflicted by hardship, he despairs 
and gives up all hope. 

Mohsin Khan: Man (the disbeliever) does not get tired of 
asking good (things from Allah), but if an evil touches 
him, then he gives up all hope and is lost in despair. 

Arberry: Man wearies not of praying for good; but when evil 
visits him, then he is cast down and desperate. 

Abdelhaleem :Man never tires of asking for good, but if evil 
touches him he loses all hope and becomes despondent. 

هُ ؗان مʧ الأوفȘ تعʛًʽʰا عʧ الʜȄʛʢʱ الʶلʰ ولعله ʁَّ )  ي للʨحʙة الॼɻارȄة (مَ ُّʛ َّ̫ ال
  أن ǽُعǼ ʛhَّفعلٍ مʧ قʽʰل:

accompanies him, attends him, clings to him, haunts him, 
keeps close to him, perseveres him in 

لʦُِ إلى  لʙلالة أȑٍّ مʻها على ْʁ ǽُ ʧِهʨم ٍّʛش ʧان مʶه الإنǼ َلَىɦʰُملازمة ما ي
ʜَعِ والॽأسِ وال َr قȋʨʻُ؛ فʷؔʱف ملازمʱه نʜََقَ الَّ̒فʝ الإنʶانॽة وما ǽعȄʛʱها مʧ أثʛ ال

 ʦاجʛʱاعَ في الʛُي ʦمال ʨزق، وهʛاس الॼʱة أو احʻʴʺأو ال ʦقʶل الʨلʴيٍّ لʰيٍّ سلʶنف
 الإنʳلȄʜʽة للॽʶاق القʛآني.
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  خلاصة ورؤية تطبيقية للتطريز الدلالي وبحوث مستقبلية ) خاتمة:٥( 
م للॼاحʘ العȃʛي واحʙًا مʧ أبʛز الʺفاʦॽʂ اللغȄʨة  حاولʗ في هʚا الʘʴॼ أن ِّʙأق

الʱي ʣهʛت في الʙرس اللغȑʨ الغȃʛي في أواخʛ القʛن العʧȄʛʷ؛ نʳॽʱة اتʶاع 
دائʛة الاعʱʺاد على تقॽʻات الʺʙونات اللغȄʨة في ʘʴǼ الʶلʨك اللغȑʨ للʨحʙات 

م "الʜȄʛʢʱ وهʨ مفهʨ  - اللغȄʨة، ومَؔامʧِ الʺعʻى Ǽأنʨاعه ومȄʨʱʶاته الʺʱʵلفة
الʙلالي". والʺʢالع للʛؤȐ الȄʛʤʻة والʴʱلॽلات الॽʁॽʰʢʱة في الʙرس اللغȑʨ العȃʛي؛ 
لا (Ȟǽاد) ǽقف على هʚا الʺفهʨم Ǽالʨʸرة الʱي اسʱقʛ علʽها في الʙراسات اللغȄʨة 
الغॽȃʛة، اصʢلاحًا وتأʛًʽʡا وتॽʰʢقًا. ومʧ هʻا ؗان الإسهام الʺʢʸلʴي في هʚا 

ل لʷʻأ ة مʢʸلح الʜȄʛʢʱ الʙلالي وتʨʢُّر مفهʨمه في الʙراسات الʘʴॼ أن أصَّ
الغॽȃʛة، ودوره في فهʦ الॽʣʨفة الʙʱاولॽة والʢʵابॽة للاخॽʱار الʱعȑʛʽʰ لʨحʙات 
ها اللغȑʨ في الاسʱعʺال الʴي للغة. ومʧ الإسهام  ʨؗف سلʷؗ ى، وفيʻالʺع

م الʛʢائȘ الʺʻهॽʳَّة في تʴلʽل  َّʙا أن ق ً́ ǽأ ʘʴॼا الʚي في هʳهʻʺال ʜȄʛʢʱال
الʙلالي واسॼʻʱاʡه Ǽالاعʱʺاد على وʣائف الʺʙونات اللغȄʨة؛ مʧ خلال الاتʶاق 
 ʦاق العام، ثॽʶة في الʻة الؔامॽابʢʵفة الॽʣʨى، والʻات الʺعʙحʨي لʰاحʸʱال
الاسʻʯʱاس Ǽالʙلالة الʺʨʴرȄة للأصʨل اللغȄʨة ؗʺا أبʙعʱها العقلॽة العॽȃʛة (وهʨ ما 

م الǽ  ʘʴॼقʛʱحه الʘʴॼ). وللʛʰهʻة على َّʙة، قȄʛʤʻات الॽضʛه الفʚة هʴص
 Ȑʨʱʶʺلالي على الʙال ʜȄʛʢʱعʺل بها الǽ يʱة الॽار الآلॼʱلاخ ʧَّْ̔̔قॽʰʢت ʧَْ̔ذجʨʺن

  لʳॻلʝُ إلى الʹʯائج الآتॻة:الʙʱاولي؛ 
أخʚ مفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي في الʨʽʷع في سॽاق تʴلʽل الʺعاني الإʳǽابॽة  أولاً.

ʺةٌ معʻʽةٌ مʧ خلال تʸاحʰها مع ؗلʺات أخॽɾ Ȑʛʺا أو الʶلॽʰة الʱي تʰʶʱؔها ؗل
مع ʣهʨر الʙراسات اللغȄʨة القائʺة على الʺʙونات  - ǽُعʛف Ǽالʸʱاحʖ اللفʤي

 ʧ؛ فإن أول مʛʽؔلʻن سʨج ȑʜʽلʳالإن ȑʨاللغǼ مʨالʺفه ȋاॼارت ʧم ʦغʛالȃة. وȄʨاللغ
 Bill هʨ بʽل لʨو Semantic prosodyوضع مʢʸلح "الʜȄʛʢʱ الʙلالي" 

Louw  ١٩٩٣عام"ʜȄʛʢʱلح "الʸا مॽًحʨʱʶم ، Prosody  نʨأعʺال ج ʧم
في الʜȄʛʢʱ الʨʸتي. ومʧ هʻا افʛʱض بʽل لʨو فʛؔة تأثFirth  ʛُّ روʛȃت فʛʽث

 Ďॽا دلالʜًȄʛʢت ʥلʚب ʖʶʱؔʱؗلʺات؛ ف ʧها مʰاحʸǽ اʺǼ ةʻʽل دلالة الؔلʺة الʺعʲʺǽ ،ا
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ʤاتها اللفॼاحʸة تʳॽʱغ بها الؔلʺة نॼʸʻةً تॽه هالةً دلالʚه ʧلاقًا مʢة. وانॽ
مها بʽل لʨو، درَج اللغʨȄʨن مǼ ʧعʙه على اسʙʵʱام الʺʢʸلح مع  َّʙي قʱة الॽضʛالف
 ʦاولي القائʙʱلالي والʙل الʽلʴʱاهج للʻة ومȄʛʤʻال ʛʡه الأʱʹʱم اقʨع في الʺفه تʨسُّ

  على الʺʙونات اللغȄʨة.
الॽʣʨفة مفهʨم سʻؔلʛʽ للʜȄʛʢʱ الʙلالي مفهʨمٌ وॽʣفي ʛʽʷǽ إلى  ثانॻًا.

الʙʱاولॽة للʺعʻى (ولʝॽ الॽʣʨفة الʙلالॽة)؛ إذ يʙُرَك الʜȄʛʢʱ الʙلالي مʧ خلال 
اسॼʻʱاȋ ما ʴǽʺله الʺعʻى مʧ هالات انॼʢاॽɺة (إʳǽابॽة أو سلॽʰة)؛ نʳॽʱة مʽلها 
إلى الʸʱاحʖ مع ؗلʺات ذات دلالات (إʳǽابॽة أو سلॽʰة). فʛʽʲؔ مʧ الؔلʺات 

ʺات أخȐʛ تʰʶُؔها معً̒ى سॽاĎॽʀا اسʱعʺالĎॽا ، ؗʺا تʺʽل إلى الʸʱاحǼ ʖاʛʡاد مع ؗل
تʰʶُؔها معʻىً انॼʢاĎॽɺا ʛʽʷǽ إلى الʺعʻى الاسʱعʺالي الإʳǽابي أو الʶلʰي؛ نʛًʤا 

الʺʸʱاحॼات اللفॽʤة في صॼَْغ الʨحʙات اللغȄʨة أسلĎॽȃʨا ʤǼلال مʧ الʙلالات لقʙرة 
هʚه الʨحʙات اللغȄʨة في ذاتها الانॼʢاॽɺة (الإʳǽابॽة أو الʶلॽʰة) الʱي لا تؔʺʧ في 

ومʧ ثʦ فالʜȄʛʢʱ الʙلالي ذو Ǽعʙ وॽʣفي في  (أو مʻعʜلةً عʧ الॽʶاق الʸʱاحʰي)؛
تفʛʽʶ الʺعʻى الʙʱاولي. وهʚه الॽʣʨفة الʙʱاولॽة للʜȄʛʢʱ الʙلالي ؗانʗ هي الغالॼة 
في معʦʤ نʱائج الʴʱلॽلات الʱي قʙمها سʻؔلʛʽ ومʧَ تॼعه مʧ اللغʧʽȄʨ، وʵȃاصة 

ʽد.الفʙʳال ʧʽʽثʛ  
 ومʧ ملامح الʨʢʱر الȑʛʤʻ في مفهʨم الʜȄʛʢʱ الʙلالي ما ذهʖ إلॽه ثالhًا.

مʧ أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙة اللغȄʨة يneo-Firthians  ʦʶʱالفʛʽثʨʽن الʙʳد 
ما قʙ لا ǽقʛʸʱ على الإʴǽاء  Ǽالʙʱرج وȃالʨʻʱع؛ Ǽʺعʻى أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي لؔلʺةٍ 

ʳǽة أو الإॽʰلʶلالة الʙالǼ رجاتʙة أو بॽʰلʶال ʧرجات مʙاء بʴǽنʺا الإȂو ،ʖʶʴة فॽاب
مʧ الإʳǽابॽة، ؗʺا قʙ تʨʻʱع الʜȄʛʢʱات الʙلالॽة للؔلʺة الʨاحʙة؛ ففي سॽاقات 
تʸاحॽʰة معʻʽة تʖʶʱؔ تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا (إذا تʸاحʗʰ مع ؗلʺات تغلʖ علʽها ʣلال 

إذا تʸاحʗʰ مع سلॽʰة)، وفي سॽاقات تʸاحॽʰة أخȐʛ تʖʶʱؔ تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا (
كلʺات تغلʖ علʽها ʣلال إʳǽابॽة). ومʧ ثʦ، يʦʶʱ الʜȄʛʢʱ الʙلالي Ǽالانॼʢاॽɺة؛ 

ه الʺʱلقيأǼ ȑʺا يʨحॽه الॽʶاق الʸʱاحʰي للؔلʺة الʺعʻʽة مʧ معً̒   .ى انॼʢاعيٍّ يʙرؗ
ا على هʚه الॽʣʨفة الʢʵابॽة والʙʱاولॽة للʜȄʛʢʱ الʙلالي، اقʛʱح ماȞǽل  ًʁ ॽوتأس
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إشارةً إلى العلاقة  ʜȄʛʢʱDiscourse prosody الʢʵابي" اسʱاʝǼ مʢʸلح "ال
 ʥاسʺʱال Șا على دورهʺا في خلʙًʽل، وتأكʰقʱʶʺسل والʛʺال ʧʽة بॽاصلʨʱال

 الʢʵابي.
م  راǺعًا. َّʙق ʙلالي، فقʙال ʜȄʛʢʱلل (ةॽابʢʵأو ال) ةॽاولʙʱفة الॽʣʨا على الʙًʽوتأك

 ʨة للॽلالʙات الʜȄʛʢʱال ȋاॼʻʱلاس ʧʽʱقȄʛʡ نʨȄʨة: اللغȄʨات اللغʙ١(ح(  ȘȄʛʡ ʧع
(کʺا ذهʖ سʻؔلʛʽ وʽȃل لʨو ومعʦʤ اللغʧʽȄʨ)، أȑ مʧ خلال الاتʶاق الʸʱاحʰي 

ومʧ خلال  )٢(الʺعʻى الغالʖ للʺʸʱاحॼات اللفॽʤة سʨاء أكان سلĎॽʰا أو إʳǽابĎॽا، 
(كʺا يʚهʖ ماȞǽل اسʱاʝǼ وسʨزن هانʧʱʶ)، أȑ مʧ خلال  الॽʣʨفة الʢʵابॽة
الʷʱʶǽ ȑʚفُّه الʺʱلقي أو الॼاحʘ مʧ الॽʶاق اللغȑʨ الأوسع  الʱفʛʽʶ الʙʱاولي

(ولʝॽ الॽʶاق اللغȑʨ للʺʸʱاحॼات)؛ Ȍॼʻʱʶॽُɾ الʜȄʛʢʱ الʙلالي للʨحʙات اللغȄʨة أو 
Ȅʛʡقةً  الʱعʛʽʰ الʺʨحي Ǽالإʳǽابॽة أو الʶلॽʰة. ومʧ إسهامات هʚا الʘʴॼ أن اقʛʱح

الʙلالة الʺʨʴرȄة لأصʨل الʨحʙات  ثالʲةً في اسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱ الʙلالي، وهي اسʱقʛاء
اللغȄʨة الʺʴلَّلة؛ والاسʻʯʱاس بها في تʙʴيʙ الʜȄʛʢʱات الʙلالॽة للʨحʙات اللغȄʨة؛ 
 ʧة مȄرʨʴʺلالة الʙلاص الʵʱب في اسʛي وضعها العʱة الॽʳهʻʺال ʝا للأسʛًʤن
تقلॼʽات للʨʸر الاشʱقاॽʀة، واسʱقʛاء للॽʶاقات الʸʱاحॽʰة، وتأصʽل وجʨه 

  ، والॽʁاس على العʛف اللغȑʨ في الʺʨروث العȃʛي.الاسʱعʺال
ا. ًɹ هʻاك اخʱلافٌ بʧʽ اللغʧʽȄʨ حʨل ما إذا ؗان الʜȄʛʢʱ الʙلالي ǽُعʙُّ أحʙ  خام

أنʨاع الʺعʻى، أم أنه عʺلॽة (مʻهॽʳة) لʙʴʱيʙ الʺعʻى. فʛًʤʻا لॽʰʢعʱه الʺʛʳدة وما 
مʧ اسʱقʛاء  يǼ ʦʶʱه الʜȄʛʢʱ الʙلالي مʧ تʨʻع وتʙرج، ونʛًʤا لʺا ǽقॽʹʱه

 ʜȄʛʢʱأن ال Ȑʛي ʧم ʧʽȄʨاللغ ʧاك مʻاق العام؛ هॽʶة أو للॽʤات اللفॼاحʸʱʺلل
الʙلالي لʝॽ نʨعًا مʧ أنʨاع الʺعʻى؛ وȂنʺا Ȅʛʡقة مʻهॽʳة لʱأʛʽʡ الʺعʻى الॽʶاقي 
ʜ على  ʛؗة تʛة قاصʛʤلالي نʙال ʜȄʛʢʱة إلى الʛʤʻه الʚأن ه ʘاحॼال ȐʛȄه. وʙيʙʴوت

 ʨك اللغʨلʶة أو الॽالآل ʜȄʛʢʱإلى ال ʛʤَʻُا، يʚاءً على هʻȃة؛ وȄʨات اللغʙحʨلل ȑ
 ʖʶʱؔʱة، فॽʀاॽʶاتها الॼاحʸة في تȄʨات اللغʙحʨلؔها الʶقة تȄʛʡ لالي على أنهʙال
 ʜȄʛʢʱة. إلا أن الʻʽها مع ؗلʺات معʰاحʸة تʳॽʱة نॽابʳǽة أو إॽʰاءات سلʴǽإ

ॼɻارة) في ذاتها (أو الʙلالي لا ʧʺȞǽ (ʣاهȄًʛا) في الʨحʙة اللغȄʨة (الؔلʺة أو ال
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مʻعʜلةً عʧ الॽʶاق اللغȑʨ)؛ وȂنʺا Ȍॼʻʱʶǽُ مʧ الʯʽʰة اللغȄʨة الʺʢॽʴة Ǽالʨحʙة 
اللغȄʨة (أو الؔلʺة في سॽاقها الʸʱاحʰي)، أو مʧ خلال اسʱقʛاء الॽʣʨفة الʢʵابॽة 
في الॽʶاق العام. ومʧ ثʦَ فهʨ معʻىً مʛʳدٌ مȌٌॼَʻʱʶ مʧ مʨʺʳع الʺعاني الʱي 

حॼات اللفॽʤة، أو الʱي ʷȞǽفها الॽʶاق الʢʵابي. ولهʚا ʧȞʺǽ تʴʺلها الʺʸʱا
اعॼʱار الʜȄʛʢʱ الʙلالي معً̒ى للʺعاني ولʝॽ مʛʳد Ȅʛʡقة لʙʴʱيʙ الʺعʻى. ؗʺا أنه 
معʻىً يǼ ʦʶʱالʨʸʵصॽَّة ولʝॽ العʺʨمॽَّة (أȑ قʙ يʨʻʱع بʨʻʱع الʺʙونة الʺʴلَّلة)؛ 

 Ďॽلʴا مĎॽا دلالʜًȄʛʢت ʖʶʱؔة تȄʨات اللغʙحʨاتها فالॼاحʸخلال ت ʧا م Ďا أو خاص
اللفॽʤة في مʙونة خاصة مʧ جʝʻ معʧʽ ؗالʴʸافة، أو القانʨن، أو الʜراعة أو 

  الأدوȄة، أو نʨʴها.
تॼʻَّه اللغʨȄʨن العʛب (القʙامى والʺʙʴثʨن) إلى وجʨد معʻىً عامٍّ يʦʤʱʻ  سادسًا.

ʙيً̡ا Ǽالʺعʻى معاني الʺॼاني الʺʱʷقة مʧ أصل لغȐʨ واحʙ، وهʨ ما اصʢُلح علॽه ح
 ʦغʛا دالاً على ال ًɹ الʺʨʴرȑ أو Ǽالʙلالة الʺʨʴرȄة، وȂن لǽ ʦʹع القʙامى له مʢʸل
مʧ ثʛاء مʻʸفاتهǼ ʦالإشارات الॽʁॽʰʢʱة للʺفهʨم Ǽالʱعʛʽʰ (Ǽالأصل) تعʛًʽʰا مॼاشʛًا 

 - عʧ الʺعʻى الʺʨʴرȑ، أو ǼإحȐʙ صॽغ العʺʨم أو الȄʛʸʱح الʺॼاشʛ، أو Ǽالॽʁاس
ʧحاه ابʨʱاس ȑʚة  الȄرʨʴʺلالة الʙم الʨإلا أن مفه .ʝॽالʺقاي ʦʳاء معʻفارس في ب

مه اللغʨȄʨن  َّʙق ȑʚم الʨالʺفهǼ) لاليʙال ʜȄʛʢʱال Șابʢǽ لا (يȃʛر العʨʸʱفي ال)
أʧȞʺǽ ȑ  -) الʸعʹى الʦʲʸرȏ ذو ॻʮʟعة اشʯقاॻɾة١(الغʨʽȃʛن حʙيً̡ا)؛ نʛًʤا لأن: 

لى دلالة مʨʴرȄة واحʙة. حʺل جʺॽع الॽʸغ الʺʱʷقة مʧ الأصل اللغȑʨ الʨاحʙ ع
فهʨ معʻى ؗليٌّ عامٌ للʚʳر (أو الأصل) اللغȑʨ، تʛʱʷك ॽɾه معʦʤ الʺॼاني مॼاشʛة 

أʦȞʴǽُ ȑ على الؔلʺة (أو  - فʘو ॻʮʟعة تʶاحॻʮة الʚȂʙʠʯ الʗلاليأو تأوȄلاً. أما 
الʨحʙة اللغȄʨة) ǼالʜȄʛʢʱ الʙلالي الإʳǽابي أو الʶلʰي مʧ خلال ما تʨحي Ǽه 

ن بها الʨحʙات مʸʱاحॼاتها ا َّʨلʱʱة؛ فॽʰة أو سلॽابʳǽلال أو هالات إʣ ʧة مॽʀاॽʶل
 ȑʚاق العام الॽʶاء الʛقʱخلال اس ʧأو م ،(يʰاحʸʱاق الʶالاتǼ) فʛعǽُ اʺॽɾ ةȄʨاللغ
 ʧȞʺǽ ،اʚا على ه ًʁ ॽوتأس .(ةॽابʢʵفة الॽʣʨالǼ فʛعǽ ما ʨوه) ه الؔلʺةॽɾ وردت

الʜȄʛʢʱ الʙلالي Ǽالॽʰʢعة الॽʶاॽʀة وصف الʙلالة الʺʨʴرȄة Ǽالॽʰʢعة الاشʱقاॽʀة، و 
اسॼʻʱاȋ الʜȄʛʢʱ الʙلالي ǽقʱʹي تʛؔارًا للʨحʙة اللغȄʨة في كʸا أن  )٢الʸʱاحॽʰة. (
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الʺʙونة الʺʴللة، واʛʡادًا لʺʸʱاحॼاتها أو اسʱعʺالاتها الॽʶاॽʀة: أما الʙلالة 
ʻم Șʱʷُت ȑʨأصل لغ ʧلها م ʙنʺا لابȂار ورودها؛ وʛؔت ȋʛʱʷǽُ ة فلاȄرʨʴʺ٣(ه. ال (

الʙلالة الʺʨʴرȄة تʨصف Ǽالعʺʨمॽة والؔلॽة (لأنها الʺعʻى الʳامع الȑʚ تʛُدُّ إلॽه و
كل دلالات الʨʸر الʺʱʷقة مʧ الأصل الʨاحʙ)، أما الʜȄʛʢʱ الʙلالي فʨʽصف 
Ǽالʨʸʵصॽة؛ لأن الؔلʺة (أو الʨحʙة اللغȄʨة) قʙ تʖʶʱؔ تʜًȄʛʢا دلالĎॽا إʳǽابĎॽا في 

ʰها مع ؗلʺات ǽغلʖ علʽها الʺعʻى الإʳǽابي، والعʝȞ مʙونة ما (نʛًʤا لʸʱاح
ʨʸʵؗصॽة الʜȄʛʢʱ  - صॽʴح). ومʧ ثʦَّ، يʦʶʱ الʜȄʛʢʱ الʙلالي Ǽالʨʸʵصॽة

الʙلالي لؔʺة ما في مʙونة القʛآن الʦȄʛؔ، وعʺʨمॽة دلالʱها الʺʨʴرȄة في الاسʱعʺال 
  .اللغǼ ȑʨعامة
 ٢٦[و ض ع] في  وردت وحʙات الʱعʛʽʰ القʛآني الʺʱʷقة مʧ الʚʳر ساǺعًا.

مʨضعًا، ʷؗف الʴʱلʽل عʧ مʽلها الʙلالي إلى الʸʱاحʖ مع ؗلʺات تʱʻʺي إلى: 
ʺل، والأسلʴة، والॽʲاب، والʨزر، والأوزار، والإصʛ، الأثقال) حقل ١( َɹ : ال

ʛهًا. ( ʯَʴُyقʙَّات) حقل ٢والأغلال، وُؗ : الأرض، والʗʽʰ، والʺʜʽان، والʺʨازʧȄ، ال
ʸم ʧاب. ومʨاب والأكʱؔاته (والॼ٣اح (ʃȂʙʲإمعان  تȃو .(Ȑʨََاله Șكلام الله وف)

الʛʤʻ في الاتʶاق الʸʱاحʰي لهʚه الʨحʙات الʱعȄʛʽʰة، والʙʱقȘʽ في وॽʣفʱها 
أثʗʰ الʴʱلʽل تلʨُن معʦʤ هʚه الʨحʙات  - الʢʵابॽة الʺʢَॼَʻʱʶة مʧ الॽʶاق القʛآني

ن Ǽعʹها بʜȄʛʢʱ دلالي سلʰي. حʘʽ اك ُّʨابي، وتلʳǽدلالي إ ʜȄʛʢʱغة بॽص ʗʰʶʱ
في إشارةٍ إلى ن  ʦॽɻأَكʨَابالʺفعʨل (مʨَضʨَعَة) تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا لʸʱاحʰها مع 

عُ عʧَْ) تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا لʸʱاحॼه مع  َ́ ǽَ) ȑارॼɻالفعل ال ʖʶʱر. ؗʺا اكʨفʨʺة الʻʳال
ه في هʚا  إصʛْ، ووِزر، والأغلال، لʨʽحي Ǽالʅॽɿʵʱ وȂزالة الʴʺل الʲقʽل. وʷȄارؗ

ل) في إشارة إلى الʨلادة الʜȄʛʢʱ الإ ْ̋ َɹ ʳǽابي الفعل(وَضَعʗَْ)؛ لʸʱاحॼه مع (ال
ʚلʥ (وَضْعُ الॽِّ̡اب) الʺʨحي Ǽالʵلʨة والʵلʨد إلى الʛاحة.  الॽɻॽʰʢة في حʻʽها. وؗ
وقʖȄʛ مʻه (وَضْعُ الʶلاح، وأوزار الʛʴب) الʙال على الهʙنة والاسʛʱاحة مʛؗ ʧاهة 

ضَعَ) للʚات الإلهॽة تʜٌȄʛʢ إʳǽابيٌّ دالٌّ على الʛʴب Ǽانʱهائها. وفي إسʻاد الفعل (وَ 
الʱهʯʽة والقʛار والʱقʦȄʨ في تʸاحॼه مع (الأرض والʺʨازʧȄ والʗʽʰ)، وفي سॽاق 

  َوُضِع  ُʖٰɦَ ِؔ تʜȄʛʢ سلʰيٌّ لʙلالʱه على الإحʸاء والʶʴاب والعقاب، أو ق  ʙٱل
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(مʨَاضِع)، ʴǽʺل تʜًȄʛʢا إʳǽابĎॽا في إشارته إلى عʙالة الʶʴاب. أما صॽغة 
ʛِّفʨُنَ) أكʰʶها تʜًȄʛʢا سلĎॽʰا ʛʽʷǽ إلى معʻى الʱغʛʽʽ  ؗلʺة (مع فʸʱاحʰُها  َɹ ǽُ

ʚلʥ (أَوْضَعَ)؛ لʸʱاحʰها مع ( خِلال) لȞʷʱِّل الʨحʙة  والʙʰʱيل وفȘ الهȐʨ، وؗ
اللغȄʨة (أَوْضَعَ خِلالَ القʨَْمِ) في إشارة إلى الʶعي Ǽالإفʶاد والȌॽʰʲʱ والʚʵʱيل. 

 ʨال ʗَّودل ȑارॼɻال ʖʽ ʛؗʱة للॽابʢʵفة الॽʣ  ُع َ́ على  حَʺلَهَا حَʺلٍ  ذَاتِ  كُلُّ  وَتَ
تʜȄʛʢ سلʰيٍّ يʨحي Ǽإسقاȋ الʧʽʻʳ في غʛʽ حʻʽه هʨلاً وذهʨلاً. وȃهʚا نʵَلʟُ إلى 
أن الʜȄʛʢʱ الʙلالي لʙوران وحʙات الʺعʻى الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (و ض ع) في 

ʖ سॽاقاته الʸʱاحॽʰة ووॽʣفʱه الʢʵابॽة، القʛآن الʦȄʛؔ تʜٌȄʛʢ إʳǽابيٌّ في أغل
وسلʰيُّ في Ǽعʹها، وهʨ ما يʙؗʕ ما سॼقʗ الإشارة إلॽه في الإʡار الȑʛʤʻ مʧ أن 

د والʨʸʵصॽَّة. ُّʙعʱُّع والʨʻʱالǼ ʦʶʱلالي يʙال ʜȄʛʢʱال  
مʛةً، ʷؗف الʴʱلʽل  ٦١ورد الʚʳر الʲلاثي [م س س] في القʛآن الʦȄʛؔ  ثامً́ا.

)، العاॺَɾِة) حقل (١لى الʸʱاحʖ مع ؗلʺات تʱʻʺي إلى: (إ عʧ مʽلها الʙلالي
 ،ʛَوسَق ،ʛَh ِؔ ʖ، واللغʨب، وال َy ومʻها: الʻار، والعʚاب، ونفʴة مʧ عʚاب، والَّ̒
ʢॽان. ومʧ خلال اتʶاقها الʸʱاحʰي، يʙʰو جلĎॽا ما تʨحي Ǽه هʚه  َّ̫ وتȌُّॼʵ ال

ما ِّʙقʺǼ ةॼَhَّʶَ̋ ت تʨʱʶجʰها؛ وما الʺʸʱاحॼات مʧ عʨاقʜʻʺǼ ʖلة الأحȞام ال
 (ʜ ْr تʸاحʗʰ مع فعل الʺʝ هʻا إلا تعʛًʽʰا عʧ نʨعها (عʚاب، إॽɺاء، جʨʻن، عَ

): قʛَْح، والॼأساء، الابʯلاءاتوحقل ( )٢(ودرجة أثʛها (ʣاهĎȄʛا أو جʨهĎȄʛا). 
ʖ ْy مʺا في تʸاحॼه مع فعل  - والʨʶء، والʹʛ، والʹʛاء والʛʷ، وʡائف، ونُ

ُّ̋ل الʻفʝ الإنʶانॽة تʸارʅȄ الʺʝ معʻى تʙʰُّل الʴال والا ʴت Ȑʙʺفٌ لʷ خॼʱار، وؗ
ا الهॺَِة والعʠَاءوحقل ( )٣(الأقʙار. ً́ ǽحي أʨا يʺǼ .اءʛّʶة، والʻʶوح ،ʛʽخ :(

الʳʸالʠَة وحقل ( )٤(بʱغʛʽ الأحʨال والʨʴادث حʶًُ̒ا ʣاهʛًا لȞʴʺةٍ مقʨʸدة. 
ʁِّ والʸقارȁََة Ǽ .ʛʺا ʛʽʷǽ إلى ما في م َ̫ ȃَاء، وʶʻاب، والʱِؔ ه حʦٌُؔ في ذاته ): ال

كʺʝِّ الʱؔاب ʡهارةً وتأوȄلاً؛ ومʝ الʶʻاء مॼاشʛةً، ومʶاس الʛʷॼ معاملةً. 
وȃإمعان الʛʤʻ في الاتʶاق الʸʱاحʰي لʨحʙات الʺعʻى الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (م س 

ʧȞʺǽ أن  -س)، والʙʱقȘʽ في وॽʣفʱها الʢʵابॽة الʺʢَॼَʻʱʶة مʧ الॽʶاق القʛآني
ن معʦʤ وحʙات الʺعʻى الʺʱʷقة مʧ الʚʳر (م نʵَلʟُ إلى نʳॽʱة عامة مʕدا  ُّʨها تل
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س س) في القʛآن الʦȄʛؔ بʜٍȄʛʢʱ سلʰيّ في أغلʖ سॽاقاته الʸʱاحॽʰة ووॽʣفʱه 
الʢʵابॽة، وʜȄʛʢʱȃ إʳǽابيٍّ في أقلِّها، وهʨ ما يʙؗʕ صʴة الفʛضॽات الȄʛʤʻة 

انॼʢاॽɺة Ǽالʨʻʱُّع (ॽɾʺا ǽعʶȞه مʧ معانٍ  )١(القائلة Ǽاتʶام الʜȄʛʢʱ الʙلالي 
د (في درجات الإʳǽابॽة ودرجات الʶلॽʰة؛ فالʻاʛʣ في  )٢(إʳǽابॽة وسلॽʰة)،  ُّʙعʱوال

الʜȄʛʢʱات الʶلॽʰة لʙوران الʚʳر م س س في الॽʶاق القʛآني، يلȎʴ تʙرُّجها 
والʨʸʵصॽَّة (فʜȄʛʢʱات وحʙات  )٣(وتʨʻعها وȂن دلʗَّ جʺॽعها على الʶلॽʰة)، 

ʵت ʙآني قʛالق ʟʻى في الʻالʺع ،Ȑʛونات الأخʙʺال ʧاها مʨات ما سʜȄʛʢت ʧلف عʱ
  أو الʺʙونة العامة للغة؛ نʛًʤا لʨʸʵصॽة الॽʣʨفة الʢʵابॽة وخʨʸصॽَّة الॽʶاق).

ا لʺȐʙ مʛاعاة الʜȄʛʢʱ الʙلالي في تʛاجʦ معʻى الॽʶاق القʛآني،  تاسعًا. ً̋ ॽʽوتق
عʧَْ  أَنقارن الʘʴॼ بʧʽ تʛاجʦ الʜȄʛʢʱ في آǽة سʨرة الʢلاق  َ́ ǽَ  َح َّʧُلَه ْ̋ ؛ إذ

 ȑʜʽلʳللʺقابل الإن ȑʛʽʰعʱار الॽʱأن الاخ Ȏَِحʨالأفعال:  ل ʧʽع بʨʻتgive birth, 

bring forth, deliver, lay down, the delivery تْ أوʙََى وَلʻعʺǼ لها ، وؗ
 ʥلʚؗ ʛوالأم .(ًةॼʂ ةȄرʚاب الʳه على إنʱابي في دلالʳǽها الإʜȄʛʢʱب ȑأ) ʗَْhʳأن

لَهَاعʻى في آǽة سʨرة الʴج في تʛاجʦ تʜȄʛʢ الʺ ْ̋ لٍ حَ ْ̋ لُّ ذَاتِ حَ ُؗ عُ  َ́ ؛ إذ وَتَ
 ,abort: مُفعǼ ʦَالʙلالة الʶلॽʰَّة لʨحȎ أن الاخॽʱار الʱعȑʛʽʰ للʺقابل الإنʳلȑʜʽ فʽها

drop, lay down, cast off, deposit, miscarry أو ʗْʢََى أَسْقʻعʺǼ لها ، وؗ
 َ̫ ʗْ أو ʛَʡحʗَْ جʽʻَ̒ها دون تَ َ́ ل (أȑ بʜȄʛʢʱها الʶلʰي في دلالʱه على أَجْهَ ُّȞ

الإسقاȋ هʨَْلاً). وعʙʻ تʛجʺة الʜȄʛʢʱ الإʳǽابي في آǽة سʨرة الʺعارج 
ذَاȂَِهُ  و ʁَّ ʛُْ̔  مَ َɻ قʙ تʨʻَّع بǽ  ʧʽلاحȎ أن الاخॽʱار الʱعȑʛʽʰ للʺقابل الإنʳل ȑʜʽالْ

 ,touches, befalleth, reaches, befalls, fortunate, visitsالأفعال: 

fortune  هاʜȄʛʢʱب ȑه، (أǼ َّحَل ،ʙََأصابَ، أغََْ̒ى، أَسْع ،ʝََ̋ لها Ǽʺعʻى لَ ، وؗ
ة والغَِ̒ى وسائʛ الʺʻافِع؛  ɹَّ ʸالǼ ة والإنعامॼِاء والهʢه على العʱابي في دلالʳǽالإ
ʙ الغʛَْ̔)، أما تʛجʺة الʜȄʛʢʱ الʶلʰي في آǽة سʨرة  َʁ Ǽʺا يʛَʢَǼَ ʛʽʲ الَّ̒فʝ وح

 ʗلʸف ْنȂَِو  ʁَّ ʛُّ فʨʯََُ̔سٌ قȋʨٌَُ̒  هُ مَ َّ̫  :فاقʛʸʱت على الʺقابل الإنʳل  ȑʜʽ ال
touches, visits  ʝȞعǽ لا ٌّȑʛʽʰارٌ تعॽʱاخ ʨه؛ وهǼ َّه أو حلǼى أصاʻعʺǼ
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هُ  ʁَّ ) في دلالʱه على ملازمة الابʱلاء  الʜȄʛʢʱ الʶلʰي للʨحʙة الॼɻارȄة (مَ ُّʛ َّ̫ ال
ما ǽعȄʛʱها مʧ أثʛ نفʶيٍّ سلʰيٍّ لʴلʨل الʺʨهʧِ الؔاشف لʜََِ̒قِ الَّ̒فʝ الإنʶانॽة و 
ؗان مʧ الأوفȘ تعʛًʽʰا عʧ درجة  ولعلهالʶقʦ أو الʺʻʴة أو احॼʱاس الʛزق)، 

 ,accompanies himالʶلॽʰة في مʲل هʚا الʜȄʛʢʱ أن ǽُعǼ ʛhَّفعلٍ مʧ قʽʰل: 

attends him, clings to him, haunts him, keeps close to him, 

perseveres him inها على ؛ʻم ٍّȑلالة أʙل  ٍّʛش ʧان مʶه الإنǼ َلَىɦʰُملازمة ما ي
ʜَعِ والॽأسِ والقȋʨʻُ، وهʨ مالʦ يʛُاعَ في الʛʱاجʦ الإنʳلȄʜʽة لهʚا  َr لʦُِ إلى ال ْʁ ǽُ ʧِهʨم

 الʜȄʛʢʱ في الॽʶاق القʛآني.
وفي خʱام هʚا الʘʴॼ، لعله مʧ الʺفʙʽ أن أقʛʱح Ǽعʠ الأفؔار الॽʲʴॼة مʺا 

الʙراسة الʺقارنة للʜȄʛʢʱ الʙلالي لعʻʽات  )١(في الʺʱʶقʰل، ومʻها: ʧȞʺǽ إجʛاؤه 
 )٢(الʴʱلʽل في الأʛʡ الȄʛʤʻة وفي اللغات الأخȐʛ مع نʤائʛها في اللغة العॽȃʛة؛ 

الȌॽʢʵʱ لʻʸاعة "معʦʳ الʜȄʛʢʱ الʙلالي" في اللغة العॽȃʛة، وهʨ معʦʳ قائʦ على 
لʜȄʛʢʱ وفȘ الاسʱعʺال اللغȑʨ العام الʛʵائȌ الʺفاॽʺॽʂة مʨزَّعةً علʽها دراجات ا

تʴلʽل الʜȄʛʢʱ الʙلالي للألفاȍ الاجʱʺاॽɺة الʺʙَʴʱʶثة  )٣(والاسʱعʺال الʵاص؛ 
أو الأكʛʲ شʨʽعًا في الʺʙونات الʵاصة، ؗʺʙونة الʨʸʻص الॽʰʢة، والقانʨنॽة، 

مȐʙ مʛاعاة الʜȄʛʢʱ الʙلالي في تعʅȄʛ الʺʙاخل  )٤(والȄʛاضॽة، والإعلانॽة، إلخ. 
تʴلʽل الʜȄʛʢʱ الʙلالي للॼɻارات الʙبلʨماسॽة، ॼɻؗارات  )٥(ي الʺعاجʦ الʙʴيʲة؛ ف

ʖʳ والإدانة في سॽاق الأزمات والʨؔارث؛  َّ̫ تʴلʽل تʛاجʦ الʜȄʛʢʱ الʙلالي  )٦(ال
دراسة  )٧(للʺفاʦॽʂ القʛآنॽة، والأفعال الʺʙَʻʶة للʚات الإلهॽة، والʸفات الإنʶانॽة؛ 

Ȅʨاق في تلॽʶاء الʻة وسائل بॽات دلالʜȄʛʢʱة بॽحʛʶʺة والॽوائʛات الǼاʢʵال ʧ
تʴلʽل العلاقة بʧʽ الʜȄʛʢʱ الʙلالي في الأداء اللغȑʨ واخʱلاف  )٨(مقʨʸدة؛ 

تॽʷʴة الʺʙونات  )١٠(دور الʜȄʛʢʱ الʙلالي في تʴلʽل الʢʵاب؛  )٩(الʨʻع؛ 
 اللغȄʨة ȄʨʱʶʺǼات الʜȄʛʢʱ الʙلالي الʺʻʰي على الॽʶاق الʸʱاحʰي.
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